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ARS UNA, SPECIES MILLE. FORMA SE MENI, ALE UCEL ZUSTAVA STEJNY
— VYZDOBA VESNICKYCH DOMU 19. A 20. STOLETI
Alena Dunajova (Nérodni pamétkovy tstav, zemni odborné pracovi§té v Brné)

Snaha lidi zdobit si sva obydli je znama uz od pra-
véku. Pfi posuzovani soudobych vytvarnych projevi
s dekorativni funkci na venkovskych stavbach - at' jiz
tradiCnich, nebo novostavbach — mame v kontextu tra-
di¢ni lidové zastavby €asto tendence hovofit o ztraté
vkusu dnesnich stavebnikd. Na konferenci ,Pamatkar,
projektant a investor ve vzajemném dialogu® v Havli¢-
kové Brodé v zafi 2014 zaznéla pfi diskusi z Ust gene-
ralni feditelky Narodniho pamatkového Ustavu Nadézdy
Goryczkové skepticka slova v souvislosti s nemoznosti
pochopit a vnimat tradi¢ni estetické hodnoty tak, jak to
pry dokazali nadi pfedkové. Architekt Jan Pesta, bada-
tel a znalec v oblasti lidové architektury na tzemi Cech,’
pfi stejné pfilezitosti vzpomnél svého dédecka, ktery se
svym pfirozenym instinktem dokéazal ztotoZnit s estetikou
tradi¢niho vesnického prostredi a dokazal ji konfrontovat
s mnoha projevy novodobého nevkusu. Kromé rozpadité-
ho postoje vyznamnych reprezentantl ¢eské pamatkové
péce, kterému se budu v této studii vénovat pozdéji, jsem
si uvédomila, Zze obavy ze ztraty specifickych projevu li-
dové vytvarné kultury byly jiz v druhé poloviné 19. stole-
ti jednim z podnétli ke sbératelskym a dokumentacnim
shaham v této oblasti. Vyvrcholenim se pak stala Narodo-
pisna vystava Ceskoslovanska (1895). Agronom a spiso-
vatel Jaroslav Spirhanzl Duri$ (1945: 119) psal o tvargim
upadku lidové kultury v druhé poloviné 19. stoleti (s do-
pady az do jeho sougasnosti, tedy do 40. let 20. stoleti),
ktery je nutno védecky analyzovat. Ve své publikaci Staré
jihoCeské chalupy se snaZzil najit vychodisko a cestu pro
preziti a zachovani regionalnich staveb, které se podilely
na utvareni charakteru venkovské zastavby uzemi pravé
prostfednictvim osobitych vyzdobnych a stavebnich prv-
k(1. Zivotaschopnost t&chto specifickych projevd stavél
do kontrastu se zaostalymi temnymi mistnostmi a pfede-
v8im nevhodnymi prostorami pro hospodareni, které bylo
podle n&j nutné modernizovat a pfestavét.

Etnolog Richard Jefabek mluvi o tom, Ze vrcholné ob-
dobi lokalni lidové kultury pfekryla na poc¢atku 20. stoleti
vrstva okazalych projevu lidového uméni, z nichz ¢etné
balancuji na pomezi nevkusu (Jefabek 1979: 45). Nové

projevy lidové vytvarnosti, spojené také s vyzdobou do-
mu po poloving 20. stoleti, nazyva neuménim nebo ma-
sovym ky&em (Jefabek — Stastna 1978: 63). Teoretické
vychodisko nasich Uvah ovlivnila mimeticka teorie fran-
couzsko-amerického historika a kulturniho antropologa
René Girarda, pfiéemz nam ani tak neslo o Girardovu
mimetickou rivalitu, jako spiSe o jim dobfe charakterizo-
vany rozhodny podil napodobovani (mimeze) na lidské
kulturni projevy (Girard 2008). Sugestivni symbolicka
imaginace nam umoZiuje porozumét nejen intelektual-
nim a duchovnim procesim probihajicim v evropskych
déjinach, ale téz vyznamu prebirani urcitych vytvarnych
prvkd a forem. Vychazime z predpokladu, Ze se lidé sna-
zZili (a snazi) imitovat nékteré plsobivé a prestizni vzory
a pfivlastnit si je, aby tak ziskali vyhodu nad svymi souse-
dy, popfipadé aby se identifikovali s urcitou spole¢enskou
skupinou (Budil 2013: 14). V tomto smyslu proto nelze
¢init rozdil mezi tzv. selskym barokem 19. stoleti (nami
dnes vétsSinové obdivovanym) a tzv. podnikatelskym ba-
rokem zavéru 20. stoleti (nami dnes vétSinové hanénym).
Jednak $lo principialné aktériim jak v 19., tak ve 20. stole-
ti o totéz (symbolicky zvyraznit sv(jj spole€ensky status),
ale i naSe estetické soudy jsou poplatné dobé a promé-
fuji se. Nezfidka se stava, ze dnes obdivujeme jako este-
ticky hodnotné to, Eemu se nasi pfedci jeSté pfed sto lety
vysmivali (respektive k tomu zaujimali negativni postoj).
Vyzdoba obydli a s ni spojené techniky vychazely jed-
nak z konkrétniho prostfedi, jednak z moznosti, které sky-
tal spole€ensky vyznam majitele. Generacnimi zvyklostmi
ovlivnéni tvlrci byli limitovani materialovou vybavou, do-
bovou estetickou normou, osobnimi tviré¢imi schopnostmi
a znalosti vytvarnych technik. Ke zdUraznéni a zkrasleni
se vyuzivaly plochy stén interiérl a exteriérl obytnych
i hospodarskych staveb, topenisté, stropy, podpérné
sloupy tramovych konstrukci strop(li, okna, dvere, vrata,
ohradni zdi i ploty pfedzahradek. Preferovanym mistem
pro vyzdobu bylo okoli vSech otvor(i ve sténach, zejména
vstupl (domy s Zudry), které byly nejvhodnéjsi pro apli-
kaci ochrannych formuli a kde se také mohly (a musely)
nejlépe demonstrovat naroky na prestizni status majitele.
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Pro upozornéni na vznik a vyvoj nékterych tradi¢nich
projev( lidové vytvarné kultury pfi vyzdobé obydli, na je-
jich pfipadné paralely se sou¢asnym dobovym nazorem
a na nazory rliznych skupin na dany fenomén poslouZzi
nize popsané priklady. Zanik nékterych elementarnich
vyzdobnych projevd, jako jsou prstova vyzdoba, otisky
fepnych a bramborovych tiskatek a nejriznéjSich pred-
métu v interiéru, neni odvisly od dobovych médnich tren-
da, nybrz souvisi s rozvojem a modernizaci vlastniho
bydleni a s pfevladnutim bé&Zné dostupnych vyspélejSich
vyzdobnych pomucek a vyuzivani sluzeb Ffemeslinika.
Jde pfedevSim o pfestavbu obytnych prostor (prekryti
nékdejSich podlah z dusané hliny a zruSeni ¢ernych ku-
chyni s otevienymi dymniky) a mozZnosti zdobit je mo-
dernimi pomuckami.

Dusané podlahy obytnych mistnosti (praktické dusa-
né hlinéné podlahy, které se pfi sobotnim uklidu Cistily
a zapravovaly smési fidkého kravského trusu s hlinou)
na jihovychodni Moravé a sousednim zapadnim Sloven-
sku, v pfilehlych oblastech Dolniho Rakouska a u etnic-
kych Slovaku v jihovychodnim Madarsku se staly mis-
tem pro uplatnéni vyzdoby s doslova jepi€im trvanim.
Zeny a divky vylévaly tenkym proudem vody na umete-
né hlinéné podlahy na Podluzi geometrické a rostlinné
ornamenty nebo je vysypavaly zlutym piskem nebo drti
z pélenych tasek a cihel na zvihéené tmavé podlahy.
K vyzdobé provadéné vylévanim stacila konev na zalé-
vani, u niz proud vody redukovala autorka prstem, pfi-
padné plechova nadoba, ktera méla ve dné dirku. Jako
pracovni nastroj pro sypané ornamenty slouzila také
kovova nalevka se vsazenym papirovym kornoutem,
aby byl praminek pisku co nejtenci a nejrovnéjsi. Pfi vy-
rychlost a plynulost pohybu. Nejzruénéjsi Zeny zvladaly
celé obrazce v jednom zatahu. Sypand, nékdy i vyléva-
na vyzdoba provadéna kdysi spole¢né s uklidem kaz-
dou sobotu, pozdéji pouze na Bilou sobotu, vydrzela na
podlaze i nékolik dni. Prestiz si ziskdvaly umélkyné také
pfi vysypavani a vylévani ornamentd na chodnicich, coz
v dnedni dobé neni rovnéz mozné vzhledem ke zpev-
néni povrchi novodobymi materialy (betonové dlazby,
Ziviéné povrchy). Kratkodobost trvani vyzdoby prostred-
nictvim vylévanych ornamentd, z dnesniho pohledu jen
téZce pochopitelna, souvisela se zivotem vesnického
spoledenstvi. Zeny spolu vzajemné mohly soupefit, or-
namenty vytvarené svobodnymi dévcaty v exteriéru mé-
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ly €asto jen upoutat pozornost chlapcll prochazejicich
kolem cestou do kostela.

Po vytésnéni otevieného ohnisté do tzv. ¢erné ku-
chyné& umisténé v Casti siné se Sirokym otevienym
kominovym dymnikem v 18. a v 19. stoleti se rozvinul
fenomén ,malovani ohnist. Tento zplsob vyzdoby se
rozsifil a nejdéle pfetrval ve vesnickém prostfedi morav-
sko-slovenského pohranici a gradoval v bohaté vyzdobé
ohniét zdpadniho Slovenska, zaznamenan je také z uze-
mi Madarska. PfestoZe je doloZen vyhradné v lokalitach
hlinéného stavitelstvi, nelze je s nim pfimo ztotozfovat,
protoZe roz8ifeni hlinéného domu je mnohem $irsi. Pro
nedostatek recentnich dokladd a dosavadnich badani
nebude mozné spolehlivé vysvétlit konkrétni rozsifeni.
Mistem ornamentalni vyzdoby se stala cela Celni zed
¢erné kuchyné s ,Celustémi® (otvory) pro pfikladani do
pece nebo do kamen stojicich ve svétnici, tvofici z Casti
i vnitfek dymniku (soucasti ¢erné kuchyné bylo ohnisté,
vestavény sporak, nékdy pec nebo vestavény kotel).? PFi
topeni se usazovaly na sténach, okolo otvoru i v otevie-
ném kominé saze. Hospodyné proto musely ¢as od ¢asu
(nékdy i kazdou sobotu) zasSpinéné stény opravit pomoci
zfedéné svétlé hliny se spafenym popelem. Nékdy se
pro tento Gc€el pouzivalo tzv. zoly, ktera zUstala z dfevé-
ného popela pfi domaci vyrobé louhu na prani pradla
(Severova 1961: 41). Do vihké plochy pak malovaly Zeny
jednim az &tyfmi prsty ornamenty, které v podobé Cer-
né kresby zietelné vystoupily ze svétiého podkladu. Bez
pfedbéZného vyméfovani a rozkreslovani vznikaly na
sténach vinovky (ty mohly byt provadény az &tyfmi prs-
ty najednou), Cary, krouzky, klikaté ¢ary, zkfizené trojice
Car, zavitnice, stromy Zivota, girlandy z kvétin, tulipany,
jablka, listy vyrlstajici z kvétinace, srdce aj. V posledni
vyvojové fazi se k nim pfidaly slozité rostlinné i zoomorf-
ni motivy odvozené od vysivek. Specifikaci motivu dle je-
jich charakteru, lokalit a techniky se vénoval etnograf Jifi
Pavel€ik (1974—-1975). Prstové vinovky a ¢ary se docho-
valy napfiklad v dymniku usedlosti Ep. 69 ve VIEnové.
Kontrastni ornamenty vznikaly také pfi kresleni prsty do
bilé nebo okrové plochy nalic¢ené vapnem s dfevénym
popelem, ktera pfekryvala nanesenou vrstvu hliny. Tento
typ vyzdoby v podobé vinovek doplnéné otisky razitek
patrn& brambor &i fepy nalezneme dodnes v usedlosti
¢p. 225 ve Velké nad Veli¢kou (viz obr. 1). Ve Vapenkach
je doloZena vyzdoba ohnist’ také s obracenou barevnos-
ti, kdy prsty namocenymi ve vapenné kasi vytvarely Zeny



bilé ornamenty na tmavy povrch (Severova 1961: 43).
Kromé prstové kresby se pfipraveny hlinény podklad na-
tiral barevnym vapennym natérem s praskovymi barva-
mi (zelena, modra, okr) a poté se vylepSoval ve vapné
namoc&enymi tiskatky z brambor nebo fepy, vytvarejicimi
otisky ve tvaru hvézdy, maltézského kfize ad. Také se
otiskovaly &tétky, husi péra, krali¢i packy, rozfiznuté ma-
kovice nebo se kreslilo stétcem (Pavel€ik 1974—-1975:
65).% Plastické ornamenty zejména na vnitfnich sténach
dymniku a Celni st&né mély podle J. PavelCika také prak-
ticky vyznam — mély pomahat, aby na nich saze lépe
drzely a mour nepadal do jidla a pfili§ neznecistoval
vstupni sifn a chodbu.

PfestoZe se vyzdobou zabyvaly vétSinou Zeny, pfi
liceni mohli pomahat i muzi.* V rdmci vzpominkového
vypravéni z jizniho Valadska je zminka: ,Pamatuju sa,
Ze gdyZ maménka byli nadélani, toZ taticek im prauvali:
,Nechaj toho liceni, Anco, si nadélana, az pfidu, toz ti to
obletim (jako obli¢im)*.“ (SuSilova — Fojtik 2012: 5)

Primitivni prstovou technikou vytvarely zeny ,lidova
sgrafita“ nejen v interiéru, ale také na vnéjSich sténach
domu a hospodafskych staveb. Pro jejich studium byly
i pro dfivéjSi badatele k dispozici vétSinou pouze fotogra-
fie, méné doklady vyzdoby z obdobi od 90. let 19. sto-
leti do 50. let 20. stoleti.> Byt existuje podobnost se
sgrafitovou vyzdobou slohovych staveb, o vzajemnych
souvislostech tu nelze uvazovat. Prstova technika, zna-
ma i z jinych €asti svéta, vznikla nejspi$ pfirozené pfi
praci s hlinénou mazaninou v ramci pravidelné udrzby.
R. Jefabek (1977: 42) hovofi o ornamentu vselidského
charakteru, ktery vznikal nezavisle na odliSnych mistech
planety a v riznych ¢asovych obdobich.

Etnografka NadéZda Melnikova-Papouskova se pfi
svych terénnich vyzkumech pfed polovinou 20. stoleti
vénovala také vytvarnym projevim a jejich tvlircdm na
vesnici. Ve StradZnici zaznamenala mimo jiné také vypo-
véd pétasedesatileté respondentky, ktera popsala, jak
zacala kreslit mydlem na sklo (pfesnéji okenni a dverni
tabule). Tento ilustrativni pfiklad dokazuje nahodily vznik
urcité vyzdobné techniky a jeji prosty zplsob rozsifeni
do okoli. Pani Marsalkova (neni uvedeno krestni jméno)
vypovédéla, ze na tvofeni mydlem pfisla, kdyz jednou
myla okno a po suchém umytém sklu méazla rohem my-
dlové kostky. ,Vypadalo to jako stfibrna Cara, ktera se
leskla a horela ve svétle. KdyZ pak umyli okna, ozdobili
je mydlovym dekorem, ktery vydrZel do pfistiho uklidu.

Sousedkam se to libilo, toz ji pozvaly, aby jim zdokonalila
takto okenni tabule, aspori pfed velkymi svatky. Nikdy
nic takového nedélala za penize, jen tak pro sebe a pro
pratele.“ (Melnikova-Papouskova 1941: 77) Dekorativni
kresleni mydlem na sklo je znamé kromé Straznicka ta-
ké z Podluzi. Na suché umyté sklo se pouzivalo nejlépe
seschlé mydlo, z néhoZ $la lehce vyfezat Spi¢ka, kterou
kreslily zeny jako tuzkou ornamenty na sklenéné tabule
oken a dvefi (Melnikova-Papouskova 1941: 79).
Nejjednodussim zpusobem jak v letnich mésicich
prekryt nevzhledné ,musince® na sténach a stropech
mistnosti venkovskych hospodafstvi, ktera pfitahovala
obrovska mnozstvi much, bylo namocit prsty do vapenné

Obr. 1— Velka nad Velic¢kou, usedlost ép. 225, vyzdoba ¢erné kuchyné,
prstové sgrafito a podstropni pas s Sablonovym ornamentem. Foto
A. Dunajova 2014.

81



kase obarvené hlinkou nebo praskovou barvou a zruc-
nym pohybem (jako kdyZ se cvrnkaji kulicky) stfikat
barvu na zdi ¢ tramové, vapnem li¢ené stropy (Melni-
kova-Papouskova 1941: 72).5 Nebo se barva mohla na
zed nastfikat také prazdnymi Zitnymi a pSeniénymi klasy
(Severova 1961: 52).

K pusobivosti interiérd pfispivaly také oblibené, pod
stropem malované barevné (Cervené, modré, zelena
a Zluté) pasy zdobené — podobné jako v pfipadé ohnist —
tiskatky nebo pomoci riznych pfedmétu kreslenym orna-
mentem a motivy provadénymi pomoci Sablon. Podstrop-
ni pasy zdobily prostory nejen v obytnych mistnostech,
ale také v hospodarskych prostorach vcetné lisoven.

Dostupnost a pohodinost femesiné produkce na kon-
ci 19. stoleti, ktera pfinesla do venkovského prostfedi
moznost vyuZiti $ablon a pryZovych valeckl, umoznuji-
cich libovolné opakovani stejného motivu a zajistujicich
pravidelny obrys ornamentu, znamenala silny, nicméné
pfirozeny atak na tradi¢ni ruéni vyzdobné techniky. V ko-
lektivni etnografické monografii Podluzi hodnoti Richard
Jefabek femeslnou malbu interiérd takto: ,...pdsobila
odpudivé svou Sablonovitosti, strohosti a odtrzenim od
mistniho lidového ornamentu.” (Jefabek — Frolec — Holy
1962: 42) Na jizni a jihovychodni Moravé, v lokalitach
s rozvinutou tradiéni malovanou vyzdobou interiérd, byt
rovnéz ovlivnénou svérazem,” lo o citelny zasah do mist-
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Obr. 2 — Kucerov, usedlost ¢p. 43, dochovana vyzdoba komory, plastic-
ky prstovy dekor a podstropni pas provedeny pomoci Sablon.
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ni specifické vytvarné tvorby. Dochované Sablonové or-
namenty na podstropnich pasech i stropech, v&etné nové
objevenych, pfesto pFedstavuji pro souCasné etnology
i pamatkové pracovniky vyznamnou hodnotu.® Sablo-
nové motivy, které zlistaly po vystéhovanych majitelich
v nejriznéjSich podobach v byvalych svétnicich a komo-
rach v fadé usedlosti dfivéjsiho némeckého jazykového
ostrova na Vyskovsku, slouzi v sou€asné dobé jako zdroj
namétd pro vyzdobu replik historickych tramovych stropu
kulturnich pamatek (viz obr. 2, 3). Majitelé se pro tento
krok rozhodli bez vlivu pamatkari a Sablonovou vyzdobu
si provadéji sami, bez pomoci Skolenych femesiniku. Ta-
to vyzdoba totiz pIiné odpovida jejich predstavam o tom,
jak ma vypadat interiér historického domu. Véfi, Ze je tak
»Spravné dobovy*. Jinak je tomu ovSem v chapani stejné
starych dlazeb. Napfiklad v rozlehlé sini usedlosti ¢p. 12
v Kucgerové byla poloZena v prvni tfetiné 20. stoleti né-
meckymi majiteli brouSena dlazba teraco (cementova
smés s pfimésemi kamennych drti a barviva, imitujici
historické benatské terrazzo), na niz byli v té dobé patfic¢-
né pysni, protoZe Slo o nejmoderné;jsi dlazbu v celé obci.
V dnesni dobé se vSak jiz (bohuzel) teracové dlazdice
neslucuji s predstavami majiteld o ,spravné” historické
dlazbé ve starém domé, a proto musely ustoupit keramic-
kym reznym pldovkam. Diky specifické skupiné maijitel(
z fad chalupard, milovnika starych domd a lidi hledajicich
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Obr. 3 — Lysovice, usedlost ¢p. 72, strop svétnice vyzdobeny pomoci
Sablon. Obé foto A. Dunajova 2014.



alternativni zpUsob zivota na uzemi byvalého némecké-
ho jazykového ostrova oziva opét v poslednich letech
plasticky prstovy dekor, dosud v hojné mife dochovany
na zdech mistnich usedlosti (viz obr. 4). Kromé rGznych
typl do véjifi sefazovanych oblouku, které vytlacova-
ly zeny tfemi prostfednimi prsty do vihké omitky (a po-
kryvaly jimi celé st&ny obytnych mistnosti, komor, staji,
chlévd, kulen i stodol), se dochovaly také motivy srdce,
vinovky, kvétinové motivy, letopoCty a monogramy. Ob-
lou¢kovou vyzdobu nazyvali vySkovsti Némci ,Strameln®
(= pruhy), nicméné architekt Vaclav Mencl ve svém dile
Lidové architektura v Ceskoslovensku (1980) pouZil pro
vyskovsky vytlacovany dekor jiné némeckeé slovo —,Murl*
(= zed), aniz by uvedI jeho plvod (viz obr. 5a,b). Némecti
pamétnici pochazejici z obci vySkovského jazykového
ostrova sice tento termin neznaji, nicméné mezi dneSnim
Ceskym obyvatelstvem nékdejSich némeckych obci se
ujal (zprostfedkované z odbornych kruhl, kde Mencliv
termin zdomacnél) a radi ho pouzivaji: ,To jsou ty nase
murliky,” Fikaji, kdyz si je nechate ukazat. Na rozdil od né-
meckych ,strameln®, které tu do omitky vytlacovaly Zeny
po tfech naraz jednim tahem tfi prostfednich prstd pravé
ruky, dnedni Ceské ,murly“ na VySkovsku provadéji pou-
ze muzi, a to jeden pruh po druhém, bud palcem, nebo
tremi spojenymi prsty.®

Kromé bohaté Skaly Sablon pro vyzdobu interiéru
vlastnili zednici v jednotlivych lokalitach také vzorniky
motivl pro vyzdobu vstupnich priceli, z nichz si mohli
zadavatelé vybirat. Tento zpUsob vyzdoby vytlagil masiv-
ni nastup tvrdych omitek. Napfiklad posledni dum, jehoz
fasadu zdobily plastické kvétinové motivy ze série Sab-

Obr. ba — Valeé, usedlost ép. 15 s plastickou vyzdobou hréazdénych
vypini ,Murl”. Foto A. Dunajova 2015.

Obr. 4 — Kucerov, usedlost ¢p. 12, nové provedeny prstovy vtlacovany
dekor v ¢erné kuchyni. Foto A. Dunajova 2014.

Obr. 5b — Vale¢, usedlost ¢p. 15, detail plastické vyzdoby brazdénych
vyplni ,Murl”. Foto A. Dunajova 2015.
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lon rodiny zednickych mistr Jifikovskych z Petrovic na
Znojemsku, byl zbouran pfed nékolika lety (viz obr. 6).

Pro soucasné skolené tvurce interiérl jsou jednodu-
ché tradi¢ni vyzdobné metody dokonalym zdrojem inspi-
race, ovSem pfi docileni dlouhodobého efektu. Bézné je
pro designéry pouzivani Sablon. Tradi¢ni obsah z novo-
dobych dekoraci jiz bohuzel témér zcela zmizel.

Velkd mnozstvi vyzdobnych motivli provadénych
technikou sgrafita (vzhledem k okolnostem vzniku a zp(-
sobu roz8ifeni je mozné fFici lidového sgrafita) souvisi
s prosazenim tzv. tvrdych omitek' na fasady tradi¢nich
venkovskych usedlosti, méstskych doma, vefejnych bu-
dov i cirkevnich staveb. Variace vyzdoby v ramci téchto
typl omitek se rozsifily na zdénych stavbach po celém
nasem Uzemi. Lokalné se odliSovaly od specifik tradice
i tvorby konkrétnich zednikd, jejichz individualni motivy
si ziskaly oblibu ve svém okoli (viz obr 7). Povale¢na tzv.
bfizolitova omitka je spojena vétSinou také se zménou
vertikalniho ¢lenéni fasady na horizontalni nejen v po-
dobé vodorovnych barevnych pruht, které mély splnit
zakladni esteticky efekt, ale také trojdilnych a Ctyfdilnych
oken osazenych do horizontalnich okennich otvort a pre-
sunuti vyzdoby fasad od zen k muzim. Pomoci proskra-
bavané techniky vytvareli zednici okolo oken, dvefi a ve
vodorovnych pruzich na fasadach ornamenty inspirova-

né fadou vzord a motivl dle tradi¢nich predloh i motivy
povazované za mistni lidové; pomoci rliznych barevnych
odstin( ¢etné vznikaly také motivy typu ,brusel*.
Technika proSkrabavani vrstvy vapenocementové
omitky umoznila zdobit jednotlivym tvarcim vlastni
a ostatni domy i vefejné stavby také v obdobi prvni re-
publiky. Pfikladem vyuziti tzv. narodnich motiva ve vy-
zdobé je obec Uhersko na Pardubicku, a to diky tvaréi
invenci jednotlivce. V letech 1926-1927 vytvofil zdejsi
rodak, profesor deskriptivni a ornamentalni geometrie
na Uméleckoprimyslové Skole v Praze Alois Mudrunka
na svém rodném statku, na obecnim domé&, sokolovné
i na domech kupce Dohnala a feznika Horvata sgrafi-
tovou vyzdobu, v niz vyuzil vlastenecka témata i vyjevy
z Ceské historie a doplnil je ornamentalnimi motivy (viz
obr. 8)." Zatimco bfizolitova vyzdoba druhé poloviny
20. stoleti byla odbornou vefejnosti své doby nejcastéji
odsuzovana a mnohdy fazena do oblasti kyce, prvore-
publikova sgrafita byla brana vétSinou na milost.
Otazkou kycovitého projevu se zabyvala fada autoru.
Milan Kundera v knize Slova, pojmy, situace pfipomina,
Ze v Cechéch je na rozdil od Francie ky¢ interpretovan
jako hlavni nepfitel uméni (ve Francii je vniman spise
jako protiklad pravého uméni, jako tzv. lehké uméni pro
pobaveni nebo omezené jako ,brakové uméni“). Odka-

Obr. 6 — Petrovice, demolice usedlosti ¢p. 23 s Sablonovou vyzdobou
fasady. Foto Obecni ufad Petrovice 2012.
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Obr. 7 — Blatnice pod sv. Antoninkem, sgrafitova vyzdoba bfizolitovych
omitek lisoven. Foto A. Dunajova 2013.



zuje také na nazor rakouského spisovatele Hermanna
Brocha, podle néhoz je ky& néco jiného nez Spatné umé-
ni. Jde o kyCovity postoj, chovani a osobni potfebu kyc¢e
— o lez, ktera nas uspokojuje. Na druhou stranu ten, kdo
neni nad3en z tzv. pravého uméni, nemusi byt ky€ovity
¢lovék (Kundera 2014: 18-19). Co je ovSem kyc&ovity po-
stoj? Pro¢ vySkrabana bfizka na fasadé domu z 80. let
v Ujezdu u Boskovic ano, a pro& Mudrurikiiv Hus ne?
A nem(ize byt kyéem dnes jiz proslavené jihoGeské ,sel-

ské baroko“ v HolaSovicich, které to v dnesni dobég, libu-
jici si v soutézich vSeho druhu, dotahlo az na Seznam
svétového kulturniho dédictvi UNESCO (zapis 1998)?
ZdejSi obytna staveni selskych usedlosti s ,baroknimi®
Stity ze 70. let 19. stoleti stavéli sice profesionalni zed-
nici, nicméne jejich ,lidovost® se obecné nezpochybriuje.
Tradi¢né pojata scénografie Smetanovy opery Prodana
nevésta se neobejde bez kulis s domy v razu jihoCeské-
ho selského baroka. Nazev baroko je zde ovSem pouZzit

Obr. 8 — Uhersko, proskrabavana vyzdoba A. Mudruriky na domu feznika Horvata. Foto A. Dunajova 2014.
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pouze obrazné — ani ¢asove, ani slohové nema ,selské
baroko“ s baroknim stylem nic spole€ného. Pouziva pou-
ze typizované ornamentalni prvky a zcela ignoruje tekto-
nické principy barokniho slohu, souéasti Stitovych kom-
pozic jsou navic také prvky klasicistni, empirové, secesni
(Fibich et al. 2014: 20)."? Slohové vyzdobné prvky dopl-
Auji charakteristické osobni motivy jednotlivych zednikd,
diky kterym tzv. jihoCeské selské baroko ziskalo véhlas.
Zfejmé proto, Ze na nas pusobi rudimentarné a maleb-

né a my si nemdzeme pomoct — jsme uneseni roztomi-
losti, nase predstava o lidovosti je plné saturovana, nas
vkus je uspokojen a radéji nechceme védét nic o tom,
Ze sveého Casu byly podobné projevy sou€asniky &asto
hodnoceny podobné, jako se my dnes divame svrchu
na tzv. podnikatelské baroko.'* Odbornici na ,selské ba-
roko® se pochopitelné ihned ohradi, Ze jihoCesky selsky
barok vznikl jeSté poctivé femesIné na misté, tradi¢nimi
technologiemi a materialy (jiné ostatné ani neméli k dis-

Obr. 9 Jifetice, usedlost Cp. 4, tzv. selské baroko.
Foto A. Dunajova 2014.
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pozici) a dnes si je konzumenti (to slovo s pejorativnim
nadechem je dllezité — podnikatelské baroko totiz zce-
la jist& nestavi lid, coZ je slovo s kladnym nabojem, ale
konzumenti s potfebou prezentovat své bohatstvi) kupuji
v Bauhausu ¢&i jinde jiZz hotové a povétSinou z alterna-
tivnich, nékdy dokonce kaSirovanych materialt. Hotové,
z nahradnich material( i kasirované médni ozdobné prv-
ky si ovSem kupovali venkovsti stavebnici také v druhé
poloviné 19. stoleti a zdobili jimi fasady svych domu.

Stavby ve stylu ,selského baroka“ nejsou pouze zale-
zitosti jiho€eskych Blat (viz obr. 9). Dostupnost vhodnych
vzoru v blizkych méstech, tvoficich kdysi s venkovskym
prostfedim Zzivouci celek, a potfeba reprezentativniho
sidla, souvisejici se vzrlstajicim sebevédomim hospo-
darsky silicich sedlakd od pocatku 19. stoleti, dopomoh-
ly také v jihomoravském pohranici k vytvofeni titové ori-
entovanych dom( s barokizujicimi stity, ovSem charakter
zastavby zde nebyl ploSné tak zménén jako v jiznich
Cechach. Usedlosti s domy se $tity z 19. stoleti a nékdy
i poCatku 20. stoleti jsou zastoupeny zejména na Miku-
lovsku (viz obr. 10)." V fadové zastavbé zdejSich navsi
se dochovalo také mnozstvi dom( s podélnou orientaci
a tento fakt vede proto mistni obyvatelstvo k zavérim,
Ze ojedinélé domy se zdobenymi Stity jsou v této oblasti
cizorodé." Zdobnost nezaznamenala vétsi miru indivi-
dualni invence a byvalé némecké pohranicni lokality ne-
mély svého Jakuba Bursu, Sebestiana Brenera, Martina
a Jana Patdka, Matéje Civku a dalsi. Plasticka vyzdoba
jihomoravskych §titll navazuje na zjednodusené formy
slohovych citaci baroknich staveb, uzivanych mistnimi
zednickymi mistry jiz od konce 18. stoleti."®

Pokud uvazujeme o principech vzniku tzv. selského
a podnikatelského baroka, zjistime, Ze jsou stejné. Sta-
vebnici 20. stoleti si sva reprezentativni sidla stavi sice
prevazné v satelitnich koloniich (dne$nich vesnicich), ale
material pouzivaji také ten, ktery je jim dostupny (dnes
v obchodech), a cilem je téz sebeprezentace a uspo-
kojeni vlastnich estetickych potfeb. Co z toho mizeme
usuzovat? NejspiSe to, Ze prvni zapis ,Eeského podnika-
telského baroka“ na Seznam planetarniho kulturniho dé-
dictvi UNESCO muzeme ocekavat brzy po roce 2110.

Pro obdobi od druhé poloviny 19. stoleti do prvni tfe-
tiny 20. stoleti se jako odraz dobové stavebni techno-
logie uplatriovala ve stavebni estetice nejen vesnickych
staveb palena cihla.'” Pfikladem vyuziti zdobného efek-

tu dekorativni cihelné skladby zamérné neomitaného
zdiva z pélenych cihel jsou v lidovém stavitelstvi domy
a hospodarské stavby na Hané. Tradi¢ni zdivo z levného
materidlu — nepalenych cihel (ze starsi stavebni faze se
zachovaly také roubené stény omazané hlinénou maza-
ninou na dfevéné koliky) — byvaly skryty pod nabilenou
omitkou. Cervena barva rezného zdiva z palenych cihel
upozornovala kazdého, Ze maijitel domu si mlze dovolit
drazsi material. V okamZiku, kdy to bylo mozné z hledis-
ka dostupnosti (od konce 19. stoleti), stavebnici ihned
sahli po moznosti doplfiovat fasady svych domu deko-
rativnimi terakotovymi nebo Stukovymi odlitky (Fimsy,
hlavi¢ky, floralni motivy atd.). Tyto oblibené vyzdobné
prvky, pfivazené z Vidné pro méstské novostavby, se na
venkové Cetné vyuZzivaly v obcich Znojemska a Mikulov-
ska. V tomto prostfedi je kolorovali vyraznymi barvami.
Na fasadach tvofily sou¢ast ozdobného ramovani oken,
dvefi a vrat (viz obr. 11). Pozadovany esteticky ucinek
plnily také perforované terakotové tvarnice vyuzivané
k provétravani sypkovych polopater, s kterymi se miize-
me hojné setkat napfiklad v obcich na Bfeclavsku, Miku-
lovsku i Znojemsku.

Stara rezna palena cihla zaziva jistou renesanci
i v souCasné dobé. Dnesniho stavebnika vSak nepfitahu-
je moznost dekorativniho uspofadani tohoto stavebniho
materiadlu v ramci rezného zdiva — svUj vytvarny ucinek

Obr. 10 — Pavlov, usedlost ¢p. 84, dum s barokizujicim Stitem.
Foto A. Dunajova 2014.
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pini ,retro® cihla jako takova. Stavi se z ni zidky okolo
domu, a ,aby to lépe zapadlo®, obkladaji se sokly fasad
a okoli oken, doplfiuji se s ni dostavby historickych ob-
jektl, ve vesnickém prostfedi nej¢astéji vinnych sklepu.
Z estetickych duvod(, ale v ramci uspésného falSovani
historie, jsou cihlami z riznych bouracek, mnohdy pfive-
zenych ze vzdalenych mist, prodluzovany a propojovany
predevSim vinafské sklepni chodby. Velmi popularni je
vyuzivani kolkovanych cihel k dekorativnim uc¢elim. Ce-
Ié plochy podlah, vybranych stén v exteriéru i v interiéru
zdobi cihly s nejriznéjSimi kolky, o jejichz pavodu nemaji
majitelé vétSinou ani nejmensi povédomi.® Cihly, jejichz
signatury dokladaji existenci konkrétni cihelny a jejiho
majitele, vytvareji v tomto pfipadé prazdnou dekoraci
bez pfibéhu (viz obr. 12).

Prostfedkem vyzdoby se stal také novy material —
plech, ktery utilitarné vstoupil do lidového stavitelstvi
v prvni poloviné 20. stoleti, zasadné se prosadil az v je-
ho druhé poloviné a vyrazné ovlivnil charakter stfech.
Od tradiéniho dratenictvi pfes vyrobu plechového nado-
bi se ve slovenském DIhém Poli posunula také klasicka
klempifska produkce do vyrazné estetické polohy.' Na
fadé stfech venkovskych usedlosti se dochovaly vytvar-
né pojaté plechové vikyre, které slouzily k provétravani
pudniho prostoru. V dnesni dobé jsou obnovovany jiz jen

na pamatkové chranénych objektech.?° Na Slovacku se
dosud objevu;ji usedlosti, u nichz perforované plechy pfe-
kryvaly otvory pro vétrani sypkového polopatra. Pomoci
otvory jsou vytvareny jednoduché kvétiny, obrazce aj.

Pfi stavebnich upravach podélné orientovanych do-
mu v fadové zastavbé Ceské obce Gernik v rumunském
Banatu osazovali v 60. letech 20. stoleti klempifské prv-
ky s kvétinovymi motivy, letopocty, jmény (viz obr. 13).2!
Vyzdobny efekt plechovych okapu a svodud vyznamné
ovliviuje celkové vnimani téchto staveb. V nékterych pfi-
padech v pfezdobenych pracelich zanikaji, u jednoduse
provedenych fasad naopak dominuji. Pfiklady estetické-
ho ztvarnéni novodobého materialu ukazuji na moznost
rdznych poloh jeho vyuziti.

Vyraznou roli v oblasti vyzdoby venkovskych staveb
hraje jejich pamatkova ochrana, ktera de facto zakonzer-
vuje jejich stav na dochovanych dokladech, coZ se pfede-
v§im u pamatek lidového stavitelstvi dostava do rozporu
s jejich podstatou, determinovanou obvyklou variabilitou
souvisejici s mirou invence vlastnik(. Pfirozeny vyvoj
ovliviovany diktatem dobového vkusu prechazi do ile-
gality a vefejnosti se prezentuje pouze ,spravna“ tradicni
vyzdoba. llustrativnim pfikladem usmérnéni estetického
vyrazu ucelené lokality je pamatkova rezervace vinnych
sklepll Petrov-PlZze. Soubor sklepl Plze vybudovany mi-

Obr. 11 — Pavlov, usedlost ¢p. 53, terakotovy kolorovany odlitek v uli¢-
nim praceli. Foto A. Dunajova 2013.
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Obr. 12 — Paviov, podiaha vinného sklepa v ulici Ceska, dlédzdéné kol-
kovanymi cihlami z obecni cihelny. Foto A. Dunajovéa 2014.



mo obec Petrov plvodné nevznikl jen z potfeby stavby
vinnych sklepll, nybrz proto, Ze nebylo mozné postavit
sklepy na ovoce a zeleninu pfi usedlostech kvuli vysoké
hladiné podzemni vody.?? V prostorach sklept, spole¢né
s bramborami a jinymi zemé&délskymi produkty, skladovali
mistni vinafi také vino. V dobé smiSeného vyuzivani skle-
pu neméli vlastnici snahu zdobit vstupni priceli. Postupné
funkce vinného sklepa prevazila a vinafi zacali pfistavo-
vat také lisovny. Fotografie z prvni tfetiny 20. stoleti, kdy
sklepy slouzily jiz témé&f vyhradné jako vinné, dokladaji
zalibu petrovskych vinaf ve zkraslovani vstupnich pru-
Celi mistné obvyklymi ornamenty, a to prostfednictvim
mistnich malére¢ek (viz obr. 14, 15). Na konci 20. sto-
leti se v lisovnach a Sijich sklepd stalo médni zaleZitosti
nahazovani strukturovanych, tzv. krapnikovych omitek,
které diky vynalézavosti mistniho zednika pfidanim skali-
ce modré ziskaly modry nadech. Oba zminéné estetické
projevy maji spole¢né rysy. Ve své dobé byly velmi obli-
bené, staly se vyjadfenim dobové invence a vkusu a oba
jsou pro dnesni pamatkovou péci jako novodoba soucast
tradi€nich lidovych staveb nepfijatelné. Strukturované
omitky v dnesni dobé jiz pfestaly byt Zadanym maodnim
prvkem, na rozdil od malovani vstupnich priceli ,lidovy-
mi“ ornamenty. Po nich poptavka naopak vzriista zejména
s rozvojem turismu, nebot obé strany — jak vlastnici, tak

Obr. 13 — Gernik (Rumusko), detail zdobeného okapového svodu na
Jjedné z usedlosti. Foto A. Dunajova 2009.

turisté — je povazuji za vyraz mistniho specifika. Oba vy-
Se zminéné priklady dokladaji problemati¢nost stanoveni
miry pfipustné invence vlastnikd, ktera, na rozdil od sta-
veb slohovych, je nedilnou sou&asti lidovosti“ vesnickych
staveb. Je zfejmé, Ze rozhodnuti pamatkary, jeZ je ovsem
umeélym zasahem zvencéi, mize zasadné ovlivnit smér
vyvoje Ci ,muzealizaci® jednotlivych pamatkovych areald
a jejich prezentaci Siroké verejnosti.

Obr. 14 — Petrov-Plze, prvni polovina 20. stoleti.
Prevzato z Solc 2006: 32.
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| pfes zfejmé smeérovani oficialnich vytvarnych proje-
vU na venkovskych stavbach, at iz prohlasenych za kul-
turni pamatky, nebo nachazejicich se na plosné chrané-
nych Uzemich, pfipousti i pamatkova péce pfi opravach
malovanych vzord momentalni invenci malifky, s pod-
minkou zachovani tradi¢ni mistni ornamentiky. V téchto
situacich vSak vétSinou dochazi k tomu, ze tvlrkyné ne-
chce opravovany vzor nijak ménit a pouze ho zvyrazni,
s odlvodnénim, Ze to malovala konkrétni teticka, ktera
jiz nezije — tedy v upominku na ni.®

Pfi obnovach kulturnich pamatek Ize mnohdy ozivit
i zapomenuté zplsoby vyzdoby. Zajimavy pfibéh za-
zili Femesilnici, ktefi opravovali ddm malife Jozi Uprky
(1861-1940) v Knézdubu.?* Na fasadé se zachovaly
zbytky pGvodni vapenné strukturované omitky, ktera vy-
padala jako by byla poseta drobnymi rohlicky. VSichni si
lamali hlavu, jak tuto strukturu obnovit, protoze se dosud
s ni¢im podobnym nesetkali. Zahadu vyfesily dvé ko-
lemjdouci stafenky, které jim prozradily, Ze ony zahadné
~rohlicky“ se vzdy délaly otiskovanim skleni¢ky na vino.

Obr. 15 — Petrov-Plze, soucasna prezentace vstupnich priceli vinnych sklept. Foto A. Dunajova 2015.
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Timto zplsobem zvladl vytvorit specifickou strukturu
jeden Clovék ve velmi kratké dobé a fasada mohla byt
obnovena stejnym zplsobem (viz obr. 16a,b).

Na zavér bych se chtéla vratit k uvodnimu lkani pa-
matkard, Zze za upadek stavebni i vyzdobné kultury na
venkové muUze i ve 21. stoleti ztrata vkusu stavebnikd.
Na prvni pohled to vypada, Ze stejné jako po poloviné
19. stoleti a po poloviné 20. stoleti jsme se dostali opét
do slepé ulicky. Mozna by stacilo nabidnout dnesnim
stavitelim a tvdrcim pro opravy, prestavby, pfistav-
by nebo novostavby vhodnou alternativu stavebnich
a vyzdobnych vzor( inspirovanou tradiénimi mistnimi
vyzdobnymi technikami a motivy. Na pfijemci uz bude

Obr. 16a — Knézdub, detail vyzdoby ulicni fasady rodného domu Jozi
Uprky, provedené pomoci skleni¢ek na vino.

zalezet, zda zvoli variantu z katalogu stavebnich firem,
nabidky obchodniho fetézce ¢i moznost nabizenou pa-
matkari. Ani dlisledna osvéta nezabrani (a pro¢ by také
meéla), aby si lidé obkladali domy zrcatky, lepili na podla-
hy oblazky, nebo kreslili na zdi Santa Clause, protoze se
jim to zalibilo u souseda, nebo proto, Zze uz to maji vSich-
ni ostatni. Jde o pfirozeny projev, ktery budou odbornici
jisté odsuzovat i po poloviné 21. stoleti. Na druhou stra-
nu je v8ak tfeba pfiznat, Ze fotografie nékdy az bizarnich
realizaci oprav a novostaveb, které z hlediska estetiky
vzbuzuji u odbornych pracovnikd odpor, patfi vzdy k za-
jimavému zpestfeni kazdého odborného pamatkového,
etnografického & uménovédného seminare.

Obr. 16b — Knézdub, vyzdoba ulicni fasady rodného domu Jozi Uprky,
provedené pomoci skleni¢ek na vino. Obé foto A. Dunajova 2014.
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POZNAMKY:

1.

92

Autor Encyklopedie ¢eskych vesnic (Praha: Libri, 2003—2011) &i
publikace Plosny prizkum lidové architektury a venkovskych sidel,
vydané Narodnim pamatkovym Gstavem UOP stfednich Cech
v Praze v roce 2014.

Barevnou prstovou vyzdobou zdobily Zeny i jiné ¢asti domu, ze-
jména sifi nebo svétnici. Casto pouzivaly praskové barvy fedéné
v mléce.

Otisky bramborovych razitek se dochovaly na stropé krytého naspi
(Tretten) kulturni pamatky usedlosti ¢p. 33 v Lysovicich v obci
byvalého vySkovského jazykového ostrova.

Pokud jde o podil muzil na vyzdobég, jsou dokumentovani muzi,
ktefi se podileli na malované vyzdobé na Slovacku, bézné vytvareli
proSkrabavané motivy. Muzi si sami zdobili také dfevéné prvky a to
fezbou i malbou.

Vyzdoba vnéjSich zdi prstovou vyzdobou je dolozena fotogra-
ficky z jihozapadniho Slovenska z okoli Nitry, PieStan a Trnavy,
z nékolika obci Dolnomoravského uvalu (znama fotografie E. Mal-
ka vymalby z Kostic). Ze slovenskych obci Rumanova a Kosto-
lany jsou znamy také proskrabavané motivy pomoci jednodu-
chych nastroji na omitkach vnéjsich zdi hospodarskych objektl
oto¢enych smérem do dvora.

Stfikané tramové stropy se zachovaly ve svétnici usedlosti ¢p. 27
v Jezkovicich. Soucasti usedlosti, ktera je kulturni pamatkou,
jsou vlastni dim a samostatné stojici pilifova stodola s doSkovou
stfechou. Tramovy strop nali€eny vapnem se stfikanci ultrama-
rinové barvy neni udrzovany.

Svérazové hnuti pfineslo akcentovani nékterych aspektl lidové
kultury a od poc¢atku 20. stoleti vyrazné ovlivnilo svébytné tradi¢ni
vytvarné motivy, charakteristické pro urcité lokality i konkrétni obce.
Za svuj vznik vdécilo vlasteneckym badateliim, ktefi zejména od
pocatku 20. stoleti dokumentovali lidovou kulturu a podporovali jeji
nové zaclenéni do zZivota spolec¢nosti. Tradi¢ni ornament se snazili
sjednotit bez ohledu na regionalni zvlastnosti. Sebrané motivy se
sestavovaly do vzornikl, které vyuzivali pfi vyuce ucitelé obec-
nych, méstanskych i uméleckopriimyslovych Skol. Kurzy kresleni
a vySivani navstévovaly i zkuSené mistni malitky, aby védeély, jaké
vzory jsou ,vhodné“ k vyzdobé. Motivy dekoracni vyzdoby ovliv-
nil i dal$i vnéjsi zasah jesté pred 1. svétovou valkou, kdy bylo do
vyuky zaclenéno tzv. kresleni podle pfirody, které pfineslo vérné
zobrazovani rostlinnych motivl a celkovy rozvoj rostlinného orna-
mentu. Unifikovanym malovanym dekorem se zdobily celé siné,
kuchyné i svétnice. N. Melnikova-Papouskova zmiruje i nékteré
,malifky“, které z néjakého dlivodu nenavstévovaly kurzy kresleni
(napfiklad Katefina Martinkova z Petrova) a tvofily pouze v duchu
mistnich tradic.

Nékteré priklady dochovanych ozdobnych pasu: usedlost ¢p. 225
Velka nad Veli¢kou, lisovna Dolni Bojanovice €p. 12, usedlost
¢p. 33 Lysovice, €p. 72 Lysovice, €p. 99 Lysovice, usedlost ¢p. 43
Kué€erov, Sablonovy motiv nalezen po odkryti tramového stropu
komory (pozdéji malé svétnice) v Rosténicich ¢p. 53, ve Zvon-
ovicich €p. 27, nachazi se také na tramovém stropu svétnice used-
losti €p. 72 v Lysovicich. Na zhotoveni ornament( byly pouzivany
vaje€né, kaseinové i vapenné tempery.

Termin ,murl® pouzil V. Mencl také pro vtlacované otisky prstl
nebo hfebenu podobnych dfevénych nastroju do vihké omazavky

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

hrazdénych vyplni usedlosti v severnich a zapadnich Cechach
(Mencl 1980: 182). Protlacované fady direk slouzily po nali¢eni
vapnem jako dekorace nebo pro lepSi uchyceni omitky. Termin
~,murl“ se na rozdil jazykového ostrova na VySkovsku vykytuje také
v regionalni némecké literature (Hofmann 1928).

Fasadni omitka ,bfizolit* (nékdy také brizolit, bfezolit), podle mis-
ta svého vzniku a pavodni vyroby — Horni Bfizy nedaleko Plzné
(bfiza + lithos /fecky kamen/) = bfizolit, dnes se uziva také nazev
~Skrabana omitka“ (nebo mineralni $lechténa omitka). Jde o tvrdou
cementovou omitku (slozeni: pisek frakce 0—-6 mm, drcena slida,
vapenny hydrat, Sedy nebo bily cement, barvivo). Zacala se pou-
zivat od 50. let 20. stoleti, nejvétsi rozvoj nastal v 60. az 80. letech
20. stoleti. Pozna se podle obsahu slidy v omitce (srov. Novotny
1997). Tvrdé Skrabané omitky, které se délaly za tzv. prvni repub-
liky, se liSi od povaleéného bfizolitu druhem plniva (kameniva).
Zakladem je také cementova maltovina, ale misto slidy (typické
pro bfizolit) obsahuji drt mramoru nebo vapence nebo barevného
kameniva. Vyskytuji se na objektech moderni architektury i na tzv.
lidovych stavbach. Kromé techniky prosSkrabavani byly fasady ven-
kovskych domu ztvarfiovany napfiklad ve stylu sorely.

V dobé nacistické okupace musela byt vSechna vlastenecka témata
zakryta omitkou. V letech 1998 a 2007 sgrafita restauroval synovec
autora akademicky sochai Cestmir Mudrufika se svym bratrem
Jifim (srov. PeSka 2008). ProSkrabavanou technikou zdobil zudra
také napf. Jan Lacko z Muténic (srov. Matuszkova 2014: 87) .
Ikonografie vyzdoby Cerpala také z motiviky lidového uzitého umeéni
i ilustraci tzv. Spalickovych tiska.

Vyrazem podnikatelské baroko je oznaCovan stavebni styl 90. let
20. stoleti charakteristicky svou nabubftelosti s vyuzitim nejriiznéjsich
prefabrikovanych stavebnich prvki z nové nabidky stavebnich ob-
chodnich fetézct. PFislusné heslo ve Wikipedii obsahuje mimo jiné
vysvétleni, Ze podnikatelské baroko je dusledkem zbohatnuti nizsich
spoleCenskych vrstev, které nemaji vkus, ale potfebuji prezentovat
své bohatstvi. Srov. ,Podnikatelské baroko.“ Wikipedie. Otevre-
néa encyklopedie [online] [cit. 20. 4. 2015]. Dostupné z: <https://
cs.wikipedia.org/wiki/Podnikatelsk%C3%A9_baroko>.

VétSi zastoupeni je v obcich Pavlov, Horni Véstonice, Dolni Du-
najovice. Na Znojemsku v méstecku Stitary.

Ptiklad kulturni pamatky usedlosti €p. 7 v Pasohlavkach, o kterém
starosta prohlasil, Ze patfi spi$e do jiznich Cech (informace ziska-
na dne 25. 5. 2014 pfi navstéveé hodnotitelské komise Vesnice roku
Jihomoravského kraje).

Priklad fary v Hornich Véstonicich vystavéné roku 1787 nejspis
podle navrhu Karla Jana Hromadka (architekta a topografa ve
sluzbach Dietrichstein) s tim, Ze barokni stit si upravil podle své-
ho provadéjici zednicky mistr (Dunajova 2004).

Rezné zdivo jako projev estetického ztvarnéni architektury se stalo
soucasti sakralnich, technickych i obytnych staveb, dalo tvar ba-
tovskému Zlinu a odrazilo se i v moderni architekture.

Povédomi plvodu cihel maiji lidé vétSinou pfi prezentaci cihel
z mistnich cihelen s pismeny nazvu obce.

Problematikou vytvarné pojatych prvk( z plechu na stfechach
dratenickych domu v Dlhém Poli se zabyvaji Martina Magova
a Zuzana Stancelova z Krajského pamiatkového Gradu v Ziline. Na
konferenci pofadané Narodnim pamatkovym ustavem ve dnech



11.—13. zafi 2013 ve Volyni prednesly pfispévek Vplyv drotarstva
na formovanie detailov stresnej krytiny. Z Dihého Popa pochazela
fada dratenik(, ktefi zalozili tspésné dilny v Evropé (napf. Jozef
Holanik Bakel, ktery mél dilnu ve Varsavé od 80. rokl 19. stoleti
do prvni svétové valky).

20. Plechové vikyfe se vratily napfiklad na stfechu kulturni paméatky
venkovské usedlosti €p. 217 v Dolnich Bojanovicich.

21. Zdobené plechové klempifské prvky Ize nalézt i v nékterych dalSich
Ceskych obcich Svata Helena, Eibenthal, Bigr, kde se vysky-
tuji spole¢né s kovovymi dopliiky vrat a zdobnym kovovym oplo-
cenim.
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Summary
Ars Una, Species Mille: The form changes but the purpose remains — decoration of rural houses in the 19" and 20t
century

In connection with contemporary graphic expressions on village buildings we often point out the alleged loss of builders” taste.
The author proceeds from the so-called René Girard mimetic theory as a deciding influence on human cultural expressions. On
many examples she documents the endeavour of the then builders to imitate some impressive and prestigious models and by
appropriating them to get or demonstrate their social dominance. She compares the phenomenon of the so-called rural Baroque
(country houses with gable walls imitating the Baroque style in Southern Bohemia) with the contemporary expressions of the
so-called entrepreneurs’ Baroque. Especially on examples from Moravia she documents different forms and places where the
decoration was used (it is used even today in some locations) — decors pressed into wet plaster, patterns scraped into hard plaster,
decorative burnt bricks etc. She states a significant role of monument preservation for the protection of cultural monuments that by
conservation of the survived condition enables the tangible proves to survive on the one side, on the other one, however, it steps
in the process of local traditions in an unnatural way.

Key words: Rural architecture; mimetic theory; house decoration; monument protection.
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RELATIVITA A VARIABILITA ZDOBNOSTI ZENSKEHO TELA
Barbora Putova (Ustav etnologie FF UK, Praha)

Na lidské télo je mozné pohlizet jako na objekt, ktery
Ize hodnotit estetickymi kritérii krasy. Standardy télesné
krasy ovSem variuji napfi¢ kulturami, nebot konkrétni es-
tetické kategorie uréuji historické a sociokulturni faktory.
Kulturni rozmanitost a socialni standardy télesné krasy
v rdznych historickych a lokalnich kulturach vychazeji
z individualnich preferenci i ze spoleCensky sdilenych
hodnot a norem. Antropologicky vyzkum lidského vzhle-
du a télesné krasy vénuje pozornost takovym dimenzim,
jakymi jsou 1) popis rozmanitosti lidského vzhledu, 2) kul-
turné podminéné vyvojové promény lidského vzhledu
prostfednictvim télesného zdobeni a modifikace, 3) de-
skripce a interpretace idealu krasy, 4) lidsky vzhled jako
indikator dobrovolného i nedobrovolného skupinového
Clenstvi. Pfedmétem antropologického vyzkumu jsou ta-
ké charakteristiky, k nimz patfi diverzita télesné velikosti,
tvar(i, fyzickych modifikaci a zpusobl zdobeni lidského
téla (Anderson-Fye 2012: 16).

Modifikace téla a jeho zdobeni maji odlisny vyznam
v prostfedi tradi¢nich domorodych kultur a v prostfedi za-
padni kultury. Télo je ,velmi zavislé na vnimani toho, jak
je subkultura definovana v ramci konkrétniho kulturniho
a socialniho kontextu, ¢asto v rozporu s normami a ide-
aly” (Winge 2012: 1). Télesny vzhled signalizuje a odrazi
socialni, kulturni a politickou dynamiku dané spole¢nosti.
Napfiklad télo je jinym zplsobem vnimano v individualis-
tické spoleCnosti a sociocentrické spolecnosti. V indivi-
dualistickych spole&nostech, jako je zapadni spole€nost,
predstavuiji téla individualni entity s individualnimi pravy
a povinnostmi. V sociocentrické spoleénosti, jako jsou
tradiéni anebo domorodé spoleénosti, je télo sdilenou
identitou, ktera vyzaduje kulturné podminénou a sdilenou
starost a péci. Za své télo je zde kazdy spoleCensky zod-
povédny, a proto se nejedna o zalezitost ryze individu-
alni. Oproti tomu v zapadni globalizované a multikulturni
spolecnosti vedle sebe paralelné existuji rizné koncepce
tél. Je to dano zejména tim, ze v individualistické spolec-
nosti se individualni cile promitaji do pojeti téla, zatimco
v sociocentrické spolecnosti je télo soucasti socialni sité
(Anderson-Fye 2012: 18).

Kulturné podminénou fyzickou modifikaci t€la Ize de-
finovat jako (semi)permanentni a zamérnou upravu lid-

ského téla vEetné pfijeti procedur, jako jsou tetovani nebo
piercing. Ackoliv télesny vzhled variuje geograficky, vzdy
je spojen se specifickymi vyznamy a kulturnimi praktikami
konkrétni spole€nosti. Vzhled téla a jeho kulturni modifi-
kace muze reprezentovat 1) skupinovy zavazek a vztah,
2) sounalezitost k subkulturni skupiné nebo 3) potfebu
patfit k urCité socialni skupiné. Zdobeni téla tak funguje
jako znak zavazku, pfani patfit ke komunité nebo snahy
oteviené demonstrovat sounaleZitost ke konkrétni kultufe
nebo subkulture (Pitts 2003: 5-7). Vyznamnou roli pfi kul-
turni modifikaci lidského téla hraji specifické kulturni tra-
dice, historické souvislosti nebo osobni vztah ke kultufe
a jeji duchovni dimenzi (Favazza 1996: xvii).

Modifikace mohou pfedstavovat zdobeni, zkrasleni ne-
bo zatraktivnéni téla, jimiz se jedinec stava ,krasnym?®. To,
CO je povazovano za krasné, se odliSuje historicky i napFic¢
kulturami (Fialova 2001). ,,Mistni pojeti krasy se dramatic-
ky méni a kazda lidska spolecnost si vytvafi svoje vlast-
ni nazory na to, co je plvabné.“ (Morris 2006: 7) Ruzné
formy modifikaci téla nelze chapat pouze jako zdobeni
zvySujici atraktivitu. Jejich vyznam je €asto spojen s tabu,
prechodovymi ritualy a obfady. ,,Aktivni zasahy do fyzické-
ho vzhledu mohou slouZit riznym aceltm (napf. zafazeni
se do urcité socialni skupiny) a nemusi byt primarné cile-
né na zvyS$eni atraktivity jedince, mohou ji vSak ovliviiovat
nepfimo.” (Havlicek — RubeSova 2009: 201) Preference
modifikaci téla jsou typické pro jednotlivé kultury a davaji
smysl pouze v ramci symbolickych systém( téchto kultur.
Modifikace lidského téla je mozné nahlizet jako soustavu
symbolQ a znaku, které utvafi specificky kulturni kod.

Modifikace téla mohou ovliviovat socialni status, vy-
bér partnera nebo pfitazlivost a slouzit také jako ochran-
ny nebo IéCebny prvek. Nékteré mohou upozorfovat na
vlastnicka prava, zmocnéni nebo bohatstvi (Rychlik 2005,
2014). Uprava téla slouzi také k sebeidentifikaci a zdu-
raznéni Zenskosti ¢i muznosti. Jsou soucasti socializace
a zpravidla souvisi s dosaZzenim pohlavni zralosti a do-
spélosti. Ve studii je proto zdlraznéna fyzicka modifikace
a zdobeni zenského téla, jehoz pri€iny i historicky kontext
zaznamenaly proménu nebo vlivem modernizace doslo
k jejich zanechani. Z tohoto dlivodu byla zvolena defor-
mace Zenskych chodidel v Cing, ozvlastnéni krku kruhy
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u Kajand a uprava rta s viozenou labretou u Mursiu. De-
formace Zenskych chodidel v Ciné v sougasnosti jiz neni
praktikovana. Noseni kruhl u Kajan( a labret u Mursit
i nadale pretrvava, ackoliv se proménila forma zdobeni
a davody zaznamenavaji spojeni ekonomického zisku,
kmenové identity a kulturni autonomie nebo pfipadné
i zaostalosti.

Svazovani chodidel v Ciné

Svazovanim dosahovana mutilace zenskych chodi-
del v Ciné se od doby vlady dynastie Ming (1368—1644)
postupné rozSifila z aristokratickych vrstev na celou &in-
skou populaci. Po¢atky této kulturné podminéné fyzic-
ké modifikace chodidel jsou v8ak kladeny jiz do obdobi
pfechodu od dynastie Tchang (618—907) k dynastii Sung
(960-1279). Udajné jiz v tomto obdobi svazana chodidla

Milada divka usazena na stoli¢ce se svazanymi chodidly v hedvabnych
botickach (zlaté lilie), kolem roku 1900. Library of Congress Prints and
Photographs Division Washington. Prevzato z: <http://www.loc.gov/
pictures/item/2006685955/>.
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palacovych tanecnic fascinovala kralovsky dvir a inspi-
rovala k symbolickému uznani krasy a pavabu malych
zenskych chodidel. Praktika mutilace chodidel se nej-
prve rozsifila mezi pfisludniky vy3si tfidy. V 19. stoleti
ale jiZz kulminovala jeji popularita také mezi ¢leny niz8i
a stfedni tfidy. Obliba fyzické modifikace zenskych cho-
didel vyrazné vzrostla po roce 1847, kdyz byl za vlady
dynastie Cching (1644-1911/12) vyhlaen zékaz sva-
zovani. Na pfijeti nebo odmitnuti zvyku se podilela et-
nicka pfislusnost. Zvyk svazovani chodidel praktikovaly
zejména prisluSnice narodnosti Chanu, nejpocetnéjsi
etnicka skupina dnesni Ciny, ktera obyvala hlavné sever
zemé (Heroldova 2007: 79). Minoritni skupiny na jihu, az
na drobné vyjimky, chodidla svym dceram nesvazovaly.
Neprovadéli jej také Hakkové, jejichz Zeny pracovaly na
polich a stavbach, ani Mongolové a Mandzuové za viady
dynastie Cching. B&hem 19. stoleti se tento zvyk rozsiil
mezi nechanskou minoritou Zzijici na jihozapadni hranici
Ciny, ale nebyl praktikovan v&emi &inskymi Zenami (Ko
2001: 12). Hnuti proti deformovani zenskych chodidel se
zacCalo prosazovat od konce druhé opiové valky v roce
1860. PFiCiny postupného odmitani této praktiky souvisi
se zménami, které pfinesl do Ciny kolonialismus a pro-
nikani vlivu zapadni kultury. Na odstrafiovani tradice
modifikace zenskych chodidel méli podil také misionafi
a cizinci zijici v Ciné (Ko 2006: 216-219). Cinské uFady
ale deformovani nohou zakazaly az po vzniku republiky
v roce 1911. Navzdory zakazu se tato tradice udrzela az
do konce 50. let 20. stoleti (Gunde 2002: 110).

Od 13. do 19. stoleti byla mutilace Zenskych chodidel
vnimana jako vyznamna soucast socializace a z hledis-
voté Zeny“ (Ko 2001: 12). Tuto praktiku pfedavala matka
svym dcerdm za ucelem zaijidténi jejich rodinného systé-
mu a posileni kulturni tradice. Prostfednictvim svazovani
div€ich chodidel byl kontinualné obnovovan vztah k his-
torickému systému produkce a reprodukce. Pro dceru
pfedstavovalo svazovani ,Zivouci paméti jeji matky*
(Blake 1994: 676). V dusledku bolestivého cupitani po
domeé a jeho nejtésnéjSim okoli Ize svazovani interpreto-
vat jako opatfeni posilujici Zenskou vérnost, podporujici
oddanost, zvysujici cudnost, a tim i legitimnost potomkd.
Divkadm byla za jejich fyzické utrpeni odménou zvyse-
na 3ance na slibny sinatek a nasledny socialni vzestup.
V tradi¢ni Cinské kultufe se Zena téméF vzdy nachazela
v niz§im postaveni nez muz (Mackie 1996: 1000-1002).



Konfucianismus pfedepisoval podfizenost Zeny ve vzta-
hu k muzi a kladl ddraz na pInéni rodinnych i spole¢en-
skych povinnosti. Vzdélani a vychovu zen konfucianis-
mus zakladal na pfedpokladu, Ze ,Zeny jsou opravdu
Zenské bytosti, ale jsou také niZ$iho statusu nez muZi,
a nikdy nedosahnou uplné rovnosti. Cilem vychovy Zen
Je proto podrobeni, nikoli kultivace a vyvoj jejich mysli“
(Burton 1911: 18-19).

Z perspektivy konfucianismu lidské télo nepfedstavo-
valo diskrétni somaticky objekt, nybrz ohnisko socialnich
vazeb, které jsou nakumulovany kolem primarniho vztahu
panujiciho mezi rodi¢i a jejich détmi. Malé divky sdilely
limitovany svét svych matek zijicich ve svété jim nadra-
zenych muzu. Prostfednictvim ohnuti, zkrouceni a stla-
Ceni chodidla matka pfipravovala svou dceru na Zivot,
v némz jeji télo musi sméfovat k neustalému moralnimu
a duchovnimu sebezdokonaleni. Utrpeni spojené s muti-
laci chodidel pfipravovalo mladou Zenu na obtiZe a bolesti
souvisejici s Zenskym udélem a asociovalo menstruaci,
pohlavni styk, t€hotenstvi a porod. Pfi svazovani chodidel
vystupovala matka jako zprostfedkovatel, ktery dceru in-
formuje o tom, jak zit a uspét ve svété ovladaném muzi.
Osvojeni si pokory a posluSnosti je t€zk& a dlouhodoba
zkouSka a socialni zkuSenost, jez se pfedava z matky na
dceru. Jednalo se nejen o kulturné podminénou fyzickou
modifikaci téla, ale také o tradi¢ni metakomunikaci mezi
matkami a dcerami. Svazovani Ize chapat jako metaforu
potlacovaného hlasu Zen v boji s dominantnim diskursem
konfucianskych hodnot a muzskym konceptualizovanim
svéta. Svazovani chodidel byl sice zvyk, ktery si navzajem
pfedavaly Zeny, ale jednaly tak v Sir§im socialnim kontex-
tu a pod vlivem hodnot a norem dominantni muzské kultu-
ry. Mutilaci div&ich chodidel Ize proto vnimat i jako pfiklad
zenské obéti ochotné a oddané trpici v sevieni patriarcha-
tu (Daly 1978). Zena se prostiednictvim této praktiky vni-
mala jako vice jemn4, zdrZenliva i nehybna (Ebrey 1990).
Svazovani pfitom vystavovalo Zenu neustale nar(stajici
a muzum symbolicky nepfedatelné fyzické bolesti, nebot
,v8echno, ¢eho bolest dosahuje, dosahuje zéasti svoji ne-
sdélitelnosti, pficemz tato nesdélitelnost je déna tim, Ze ji
nelze jazykové obsahnout” (Scarry 1985: 4).

Bohaté vrstvy si mohly dovolit vydrzovat dceru nebo
manzelku, kterd nebyla schopna téZké manualni prace.
K tradiéni praci Zen patfilo Siti, pfedeni, vySivani a tkani
s cilem poskytnout obuv a odév rodiné (Huang 1990: 85).
Existence Zen, které nebyly nuceny vykonavat manual-

ni praci, potvrzovala vysoky status muze a velikost jeho
majetku. Pokud muz zastupoval rodinu na vefejnosti,
mutilovana chodidla jeho dcer a manzZelky mu pomahala
dosahovat vétsich uspéch(, moci a uznani. Jedinou pra-
ci, kterou Zena se svazanymi chodidly vykonavala, byla
starost o manzela a lehé&i povinnosti v domacnosti, které
nevyzadovaly fyzickou namahu. Tato skute¢nost pfita-
hovala vysoce postavené muze, nebot se mohli spoleh-
nout, Ze budou mit manzelku pro své pohodli a potéchu.
Deformovana chodidla ¢inila z zeny vzacny objekt ve
sveété muzského diskurzu. Manzelka timto zplUsobem
zachovavala a sou€asné demonstrovala svou cudnost.
Jeji osobni identita byla symbolicky potlatena na ukor
identity muze, nebot jejim primarnim ukolem bylo v du-
chu konfucianskeé zivotni filozofie poslouchat svého man-
Zela a jeho rodice, peCovat o domacnost a rodit zdravé
muzské potomky (Rosenlee 2012: 141).

Bolestivy proces svazovani chodidel byl zahajen mezi
tfetim a ¢tvrtym rokem a trval do tfinactého az ¢trnactého
roku zivota divky. V tomto pro fyzickou modifikaci opti-
malnim véku byly totiz kosti dévcete jesté flexibilni. Div-
ka se nachazela ve véku porozumeéni (dongshi) a mohla
se podrobit tomu, co bylo nezbytné k télesné discipliné
pfinasejici zdlouhavou bolest (Blake 1994: 679). Syste-
matickym dlouhodobym svazovanim chodidel bylo do-
sazeno jejich zmenseni az o polovinu normalni délky,
na pfiblizné deset centimetr. Prvni svazovani zacinalo
v zimnich mésicich, kdy byla chodidla mrazem ztuhla,
a divka proto natolik nepocitovala bolest. Divce nohy
svazovala matka, ktera ji uCila zakladni péci. Zmenso-
vani chodidel probihalo tak, Ze se divce nejprve zlomila
nartni kost, ¢imz se nozni oblouk mohl ohnout tak, aby
prsty mohly byt ,zasunuty“ pod chodidlo, co nejblize paté.
Pouze palec byl ponechan pfirozenég, aby tvofil zaklad-
ni podporu a zajistoval rovnovahu. Takto zdeformované
chodidlo se muselo poté zafixovat dlouhymi pruhy tka-
niny, které tak vytvofily bandaz, jez byla na chodidlech
pfitomna az do konce rlstu div€inych chodidel (van Gu-
lik 2009). S narlstajicim vékem divky se bandaze stale
vice utahovaly a zhruba kazdé dva tydny se takto svaza-
na chodidla obula do mensSich bot. Predtim, nez dosahla
divka puberty, zachvaty bolesti ustavaly a divka si zaCala
svazovat chodidla bez pomoci matky. Jeji chodidla do-
sahla Zadouci velikosti a tvaru. Dospéla Zena si i nadale
musela chodidla svazovat proto, aby zUstala v pozado-
vaném tvaru (Heroldova 2008: 131).
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Matka v procesu svazovani nedavala najevo zadny
soucit. V pribéhu bolestivé a krvavé procedury dcera se-
hravala s matkou marny boj, jehoz vysledkem bylo for-
movani chodidla do objektu, ktery byl v muzském svété
symbolem krasy, tajemstvi a discipliny. Matka pfesvédcila
dceru, Ze jeji plvab spociva vice v jejich deformovanych
chodidlech nez v krasné tvafi nebo povaze (Pruitt 1967:
22). Zeny nemohly rozhodovat o podobé& svého té&la -
,nas vlastni majetek neni ryzi a jednoduse dany; je po-
svatnym darem od naSich rodi¢u, a tim doslova naplnén
hlubokym eticko-nabozenskym vyznamem® (Tu 1985:
118). Télo bylo povaZzovano za soucast fetézce, jehoz
zpretrhani znamenalo znesvéceni. Zavislost divky na jeji
rodiné byla manifestovana v jejich zmrzacenych chodi-
dlech. PFi chlzi ji ¢asto podpirali muzi. Disledkem de-
formace chodidel byla zavislost Zeny na muzi. Zena se
nemohla vydavat mimo domov, ktery ji poskytoval bez-
pedi a pohodli. Zena tak byla socialné i fyzicky podfizena
muZzi. Uvéznéna doma navic nebyla vystavena pokuseni
a svodum vnéjsiho svéta muzu. Mikrokosmos jejiho téla
tak zrcadlil organizaci rodiny, v niz Zena ovladala domaci
a utajované udalosti domova, zatimco muz ovladal vefej-
né zalezitosti (Ko 1992).

O sile tradi¢ni &inské kultury svédé&i skuteénost, Ze se
postupné zvyk deformovat zenska chodidla rozSifil do-
konce mezi pracujicimi zenami. Jednalo se o fyzickou ob-

Boticky (zlaté lilie) z hedvabného saténu s hromovym vzorem (lej-wen)
a motivy kvéta (orchideje, pivoriky a lotosy). Cina, pozdni 19. stoleti.
Sbirka Narodniho muzea — Naprstkovo muzeum asijskych, africkych
a americkych kultur v Praze.
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jektivaci snu, nadéje nebo realného o¢ekavani mobilitniho
vzestupu prostfednictvim sfiatku. Ale i bez vidiny a pfisli-
bu socialniho vzestupu si Zzeny svazovaly nohy na zname-
ni své touhy demonstrovat krasu a dastojnost (McCunn
1981: 30). Na Zenu s deformovanymi chodidly se nahlize-
lo jako na télesnou a smysinou. Mala nozka méla slouzit
jako muzsky feti§, ktery mél rozvasnit pfedstavivost — ,né-
kteri ¢insti muZi bezpochyby fetiSizovali svazané nohy,
Jinymi slovy svédzané nohy (nebo boty svazujici nohy)
vnimali jako objekt natolik dostatecné vzruSujici, Ze muze
zcela poslouzit jako partner” (Gates 2008: 61). Odhalena

Boticky (zlaté lilie) z hedvabného saténu s motivy kvéti a boha bohat-
stvi Liu Hai s ropuchou. Cina, pozdni 19. stoleti, kolekce Joe Hilouchy.
Sbirka Narodniho muzea — Néaprstkovo muzeum asijskych, africkych
a americkych kultur v Praze.



chodidla bez bot a ovinek mohl muz spatfit malokdy. Sa-
mozfejmé existovaly vyjimky zadkazu muzského kontaktu
s chodidly." Zena svoje chodidla také zpravidla omyvala
oddélené od ostatnich ¢asti téla (Furth 1986: 58).

Soucasti tradice deformovani zenskych chodidel byly
takeé estetické atributy — svazovani nohou do tzv. zlatych
lilii nebo lotosovych kvéti bylo povazovano za vrchol
krasy, zatimco pfirozené formovana Zenska chodidla
byla vnimana jako ,08kliva“. Vyrazné malé a zapicatélé
nohy patfily na seznam atributt krasné zeny. Zmensova-
ni velikosti chodidel do pozadované velikosti a tvaru lo-
tosového kvétu bylo médou a znakem krasy a elegance
zeny. Lotosovy kvét vyjadroval dllezitost harmonie a kra-
sy a splynuti ¢lovéka s pfirodou. Chlze Zeny evokovala
lotos plovouci na hlading, jehoz kofeny ovSem prorUstaji
blatem a bahnem a dnem rybnika nebo jezera. Kroky Ze-
ny jsou kratké a droboucké. Po dosaZeni kyZzeného tvaru
lotosu byl pro muze eroticky pfitazlivy pohled na malou
nozku, ktera byla obuta do mistrovsky vysivanych hed-
vabnych boti¢ek. Svazovani chodidel podvracelo pfiro-
zeny fad véci a nastolovalo umélé a vykonstruované as-
pekty feminizovaného téla. Z perspektivy tradi¢ni inské
kultury byla drobna noha dokonalym znakem Zenskosti
a svazovani chodidel umoZiovalo stanovit hraniéni ¢aru
mezi svétem zen a muzu. Modifikované zenské chodi-
dlo se navic stalo nositelem novych vyznamu. Napfi-
klad skulina ve tvaru ptlmésice, ktera vznikla mezi prsty
a patou deformované nohy, byla nahlizena jako zensky
pohlavni organ (Blake 1994: 687).

Od pocatku 20. stoleti byly zeny stale vice zapojova-
ny do modernizovaného sektoru textilnino primysilu. Lze
predpokladat, Ze i v této dobé Zeny pracujici v méstském
pramyslu mély jesté ovazana chodidla. V oblastech, kde
byly Zeny zapojovany do produkce ryZe, jako v severnich
pobfeznich provinciich Fu-tien a Kuang-tung, ale neby-
lo deformovani Zenskych chodidel obecné akceptovano.
Nékde bylo dokonce odmitnuto jako naprosto neprakticke,
okazalé a strojené. Ve druhé poloviné 19. stoleti se zfor-
movaly dveé r{izné skupiny Zen. Prvni skupinu tvofily vzdé-
lané Zeny, které se angazovaly ve vefejné sféfe, pofadaly
shromazdéni ve Skolach a odmitaly praktiku ovazovani
chodidel. Druhou skupinu pfedstavovaly inské Zeny, jez
se neangaZovaly v politické sféfe, nenavitévovaly Skoly,
byly asynchronni vi¢i modernim projeviim a deformovani
Zenskych chodidel i nadale akceptovaly. Ovazovani cho-
didel tak pretrvavalo ve méstech aZ do vyhlaSeni republi-

kanského obdobi a ve vzdalenych venkovskych oblastech
se udrzZelo az do komunistického obdobi ,Velkého skoku
vpred* v letech 1958 az 1960. Budovani socialismu v Ciné
a masové zapojeni Zzen do pramyslové vyroby vedlo nejen
k transformaci tradi¢nich zdroju a vyrobnich vztah(, ale
také k radikalnimu odmitnuti mnoha prvkd tradiéni kultury
v&etné zvyku fyzicky modifikovat Zenska chodidla.

Kruhy kolem krku u Kayanu

U Zen kmene Kayan(? pretrvava tradice zdobeni krku
kovovou spiralou o nékolika kruzich, ktera vytvari optickou
iluzi prodluzeného krku. Plvodné se Kayanové?® nachazeli
v barmskych statech Kayin, Kayah a San (Phan 2004).
Konflikty mezi etnickymi skupinami a barmsky vojensky
rezim vedly k tomu, Ze mnoho etnickych skupin migrovalo
na barmsko-thajské hranice. Néktefi Kayanové se usadili
na hranicich béhem boje mezi Kareny a barmskym vojen-
skym rezimem v 90. letech 20. stoleti. Kayanové zde byli
oddéleni od dal8ich etnickych skupin a byli jim pfidéleny
zvlastni vesnice.* Mistni Zeny, které na svém krku nosi
kovové kruhy, je dodnes povazuji za tradiéni estetickou
ozdobu, jez mlze zvySovat a umociiovat jejich krasu. Ac-
koliv byl akt no$eni kruht praktikovan nékolik stoleti a ge-
neraci, jeho plvodni vyznam a charakteristika se vytratily.
Pravdépodobné se jednalo o kombinaci nékolika faktora,
které tradi¢né pfispivaly k upevnéni socialni solidarity,
kulturni identity a integrity uvnitf relativné malé populace
Kayanu. V soucasné dobé jsme svédky oZiveni tradice
noSeni kruhd. Svdj podil na tom maiji nové politické, soci-
alni a ekonomické podminky, které se prosadily na Uzemi
podél hranic Barmy a Thajska, a narlst zajmu o tuto ob-
last ze strany turistd. Mladé divky i staré zeny zde opét
nosi kruhy jako symbol etnické identity. Zeny v Thajsku,
které nosi ,pozoruhodné mosazné kruhy kolem krku, jsou
thajskymi agenturami uspésné propagovany jako ,turistic-
ka atrakce’ thajskych organu*” (Grundy-Warr — Wong Siew
Yin 2002: 110). Od migrace Kayanu se tak vlivem turistic-
kého ruchu Zeny s kruhy staly primarnim finanénim zdro-
jem. Tradice v8ak pozvolna zanika v sou¢asné Barmé.
Svuj podil na tom maji mistni etnické a socialni konflikty,
které &ini tuto oblast turisticky neatraktivni.

Pravy puvod tradice noSeni kovovych kruh Ize obtiz-
né vysledovat. JiZ prvni cestovatelé a misionafi uvadél,
z2e Kayanoveé postradaji znalosti o své historii. ,,Neexistuje
Zadny tradic¢ni vyklad, ktery by vysvétloval, kdy a jak Zeny
pfisly k tomu, Ze zacaly byt natolik omezovany no$enim
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kruhu.” (Scott — Mitton 1932: 103) Kayanové byli ptivod-
né izolované etnikum, které Zilo v horach statu Kayin. Je-
jich kultura byla po dlouha obdobi vystavena jen malym
exogennim vlivim. Geograficka a sociokulturni izolace
tak pfispéla k uchovani kulturni tradice. Soucéasti mistni
kultury byly slavnosti obétovani, jejichz cilem bylo zajis-
tit rist zemédélské produkce a hojnost hospodarskych
vyrobku. Tradiéni kulturni kontinuitu zajiStovala zejména
oralni tradice. Charakteristickym rysem kayanské kultury
byl diiraz na téZkou praci a boj o kazdodenni zivobyti, kte-
ry byl upfednosthovan pred slozitymi duchovnimi obfady.
Mozna z tohoto diivodu se v této kultufe nesetkavame ani
s iniciaCnimi nebo pfechodovymi ritualy pro divky, které
zaCinaly nosit kruhy poprvé. Geograficka izolace vyrazné
pfispivala k integrité spolecnosti, posilovala tlak kultury

Kayanské Zeny béhem navstévy trhu ozdobené kovovymi spiralami ko-
lem krku. Prevzato z Hiirlimann 1929b: 118.
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na ¢leny komunity a podporovala kulturni konstrukci fe-
minity. Zeny, které na svém hrdle nenosily kruhy, se citily
mezi ostatnimi nemistné. NoSeni kruhu tak nebylo pouze
projevem Zenskeé krasy, ale také symbolickym poselstvim
o kulturni identité a socialnim zavazkem v uUzce integrova-
né komunité.

Oralni tradice Kayanu jsou jedinymi zdroji informa-
ci o plivodu a historii zvyku noseni kruht kolem krku.
Existuje nékolik teorii vysvétlujicich vznik této tradice.
Prvni z nich pfedpoklada, Ze kovové kruhy slouZily ja-
ko ochrana Zen pfed invazi nepratel. Motivy ochrany
se objevuji jiz v tradi€ni kayanské mytologii. Stejné tak
i vyznam ochrany pfed sexualnimi naroky cizich skupin
na kayanské Zeny. Kruhy kolem krku mohly slouZit ta-
ké k ochrané pfed kousnutim tygra, jenZ pfedstavoval
metaforu dominantniho etnika Sand, podrobujiciho si
ostatni kmeny v¢etné Kayanl. Po odchodu muzl na lov
Zeny zustavaly samy doma. Kruhy kolem krku v pfipad-
né tygfiho utoku odrézZely jeho tvaf v kovu a vyvolavaly
proto jeho strach (Schliesinger 2000: 223; Khoo Thwe
2002: 18). Tento vyklad se zaklada na historické uda-
losti. V obdobi kolem 1000 n. I. byl do vesnice Kayanu
vyslan posel, ktery je varoval pfed krutostmi Sand, jichz
se dopoustéli na Zzenach. Zplsob jejich ochrany a bez-
peci predstavovaly pravé kruhy, jejichz prostfednictvim
se Zeny staly pro Sanské muze neatraktivni. Poté, co
zacaly nosit kruhy, zmensSila se sexualni touha potenci-
alnich vetrelcl, nebot vzhled mistnich Zen je odstraso-
val (Perve 2006: 90). Mezi pfislusniky kayanské kultury
vSak tato forma modifikace téla neni povazovana za ne-
gativni deformaci Zen. SpiSe je vnimana jako Zadouci
prostfedek zvySeni, rozSifeni a pozvednuti jejich sku-
te¢né pfirozené krasy. Kruhy v sobé tak ukryvaji dualni
ucinek. Na jedné strané slouzily k odrazeni cizincl a na
strané druhé zvySovaly sexualni Zadostivost u muzi
vlastni komunity. NoSeni kovovych kruht tak posilovalo
kayanskou etnickou identitu, vazbu mezi ¢leny vlastni
skupiny i snahu izolovat se od potencialnich nepfatel.

Jiné myty spojuji plivod kruhu s jejich estetickou funk-
ci jako ozdob a doplrik( slouzicich ke zkrasleni Zen a za-
chovani materidlniho bohatstvi rodiny. Motiv krasleni
prostupuje klasické kayanské legendy. Je spjaty s obra-
zem Draci matky, ktera je Kayany povaZovana za jejich
predka a za zdroj zivota, zdravi, prosperity a krasy. Draci
matka méla kolem krku zlaté kruhy, které ji dodavaly pa-
vabného vzhledu (Perve 2006: 90). Podle mytu darovala



kayanskym divkam platky zlata, aby nasledovaly jejiho
pfikladu a ucinily se prostfednictvim kruh( krasnéjSimi.
NosSeni kruh( svirajicich div&i hrdla tak zdGraznovalo je-
jich Zenstvi a legitimovalo kayanské Zeny jako potomky
Draci matky, jez noSenim kruhu velebi jeji obraz. Pokud
se zeny ve vysokém véku rozhodly kruhy odstranit, jejich
dlouhy krk se z dra&iho krku proménil v krk labuté, dalSi-
ho predka Kayanu (Schliesinger 2000: 223). Vedle krasy
a elegance kruhy predstavovaly rodinné bohatstvi spoci-
vajici na ramenou Zen. Zeny transformované v ,mobilni
depozity“ tak demonstrovaly a sou¢asné zabezpecova-
ly rodinny majetek. Délka krku, vizualn& prodluZzovana
poétem kruhtl, vypovidala o bohatstvi muze. Zeny, které
mély ,delSi krk“, byly o to vice atraktivni a zadouci.

Dlouhé krky byly za krasné povazovany ¢leny vlastni
komunity, cizinci je spiSe povazovali za groteskni. O tom
svédci i jeden z ranych pejorativnich popist — ,kdyZ misi-
onar jednou presvédcil Zenu z kmene Padaung, aby se-
Jjmula svoji ozdobu, odkryl se pohled na jeji krk svéseny
stejné jako krk mrtvé slepice” (Scott — Mitton 1932: 98).
Kruhy mohly byt zavedeny i kvuli odliSeni Zen Kayan( od
Zen pochazejicich z jinych etnickych skupin. Kromé toho
mohly také slouzit jako vykupné ze zajeti v obdobi me-
zikmenovych valek. Kruhy demonstrovaly etnickou identi-
tu Zen kmene Kayan( a devalvovaly jejich hodnotu pro
muze ostatnich kmen0. ,Nasi pfedci z fad (kayanskych)
Zen nosily kruhy kolem krku tak, Ze mohly byt identifiko-
vany, kdykoliv do$lo k jejich opétovnému shledéani s viast-
nim kmenem.” (Khoo Thwe 2002: 18) Podle jiné hypotézy
kruhy plnily funkci socialni kontroly Zen ze strany muz(,
nebot' zvySovaly jejich téZkopadnost a znesnadhovaly
jejich uték z domu. Vaha kruht totiz znaéné omezovala
mobilitu.’ Tradiéni kayanska kultura omezovala pohyb
Zen ve vesnickém teritoriu. Snaha zamezit odchodu Zen
se promitla také do pozadavku endogamie — Zzeny mohly
uzavirat sfiatky pouze s muzi ze stejného kmene.

Prvni kruhy divky zacaly nosit kolem ¢&tvrtého nebo
patého roku, obcas v Sesti letech. Pivodné kruhy ne-
nosily vSechny divky, ale pouze ty, které se narodily ve
stfedu v noci za upliiku - ,smély je nosit pouze divky
narozené ve Stastny den v tydnu a béhem dordstani Mé-
sice. Tyto divky zacinaji nosit kruhy od svych péti let,
kdy je jejich krk obkrouZen jen nékolikrat. S pfibyvajicim
vékem jsou pfidavany kruhy. Kruhy se vymériuji, kdyz
se [divky] provdaji a zaroveri se pfidavaji del§i kruhy —
jeden nahoru a jeden dold.” (Khoo Thwe 2002: 18) Zvyk

se pak rozsifil na vSechny divky, které kruhy vnimaly ja-
ko symbol krasy. Miru zavazku potvrzuje fakt, Ze divky,
jez odmitly nosit kruhy, vétsinou spachaly sebevrazdu.
Nejdfive bylo divce na krk umisténo pouze nékolik kru-
ha, aby si zvykla na jejich tihu. V této fazi byl tlak na
kréni obratle, ramena, lopatky a Zzebra vysoce intenziv-
ni. Vahou kruht a jejich tlakem na hrudni ko$ se Zebra
stlaci, kréni svaly ochabnou a krk se opticky prodlouzi.®
Zebra jsou pod neustalym tlakem kovové spirdly a na-
pétim mezi hlavou a rameny. Pod vahou kovu se sklani
Zebra smérem dolU. Spirala se propada nize a musi byt
nahrazena novou, ktera je o néco delSi. Po letech kruhy
vytvofi na kdzi znamky natazeni, které tmavne. Tlak kru-

Kayanska Zena s kovovou spiralou doplnénou mincemi. Prevzato
z Hiirlimann 1929a: obalka.
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ha na pokozku, zplsobuijici odfeniny, vétSina zen tlumi
dekorativnimi latkami umisténymi v oblasti mezi kruhy
a krkem. Latka Casto slouzi také jako tepelna izolace,
zejména v horkém obdobi, kdy slunce Zhne na kovové
kruhy a zvysuje jejich teplotu.

S rustem divky se spirala pfemotava a postupné je
stale delSi. Uspofadani sto¢ené spiraly na divEiné krku je
na individualni bazi; existuji kruhy vice fixované a kruhy
voln&ji. Zena miiZe nosit pouze Uzkou spirélu t&sné na
krku, nebo cely komplet, ktery se sklada z hlavni spiraly
na krku a dalSi, ulozené témeéf na ramenou. Tuto spiralu
charakterizuje méné kruht, obvykle pét az Sest. Hlav-
ni spiralu také Casto doplriovaly mince a koralky. USni
lalicky zdobily stfibrné pliSky, které pohybem rozkyvaly
mince a koralky. V soucasnosti Zeny pfilis nenosi cely
komplet. Vaha spiraly o deviti kruzich umisténa na hrdle
mladé divky je pfiblizné 2,5kg. V Zivoté Zeny dochéazi
k vyméné spiraly pfiblizné devétkrat. Posledni vyména
je provedena ve véku kolem 45 let, kdy spirala o 32 kru-
zich dosahuje tfinacti az patnacti kilogram(. Spirala se
sundava pouze o svatebni noci, pfi ¢isténi a cidéni, aby
se zafivé leskla, nebo pfi vyméné za vétsi kruh (Chawa-
naputorn — Patanaporn — Malikaew et al. 2007: 639).

Kovové spirdly nosi Zeny také na hornich a dolnich
koncetinach. V minulosti je nosily zejména obtocené
kolem lytek a kotnik(. V sou€asnosti je ozdobena horni
Cast lytek. V Thajsku zdobi dolni ¢ast lytek nebo kruhy
nahrazuji t€ésnymi punéochami. Pét az devét naramku je

Miada kayanska Zena s kovovou spiralou kolem krku sedici v domé
z hliny a slamy v Ciang Rai, Thajsko. Foto Matteo Colombo, 2013.
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noseno i na zapésti ruky (Khoo Thwe 2002: 28). Spiraly
doplriovaly tradiéni odév Zen, jenz zahrnoval vnitini bilou
s rukavy a kratkou sukni ke kolenim z ¢erného, ru¢né
tkaného materialu, v popfedi nafasenou. V souc€asnosti
Zeny nosi bilou nebo jinak barevné zdobenou halenu.
Esteticky U€inek spiraly kolem krku zvySovaly v minulosti
vlasy u€esané k ¢elu a svazané ve vysoky drdol. Kolem
hlavy si Zeny uvazovaly tkané barevné pasky, v soucas-
nosti vlasy spiSe nesvazuji.

Kayanové zijici v soucasnosti podél hranic Barmy
a Thajska hledaji zpUsob, jak revitalizovat tradiéni kul-
turu a posilit svoji etnickou identitu. Kruhy jsou akcep-
tovany jako tradiéni soucast kultury, ackoliv jejich aktu-
alni vyznam vytlacil jejich plvodni sociokulturni funkci.
Souc¢asné motivy vedouci k noSeni kruhl stoji v pfimé
opozici k tradiéni mytologii. Zatimco dfive mély kruhy
slouzit k odrazeni cizinct, nyni je maji pfitahovat. Kruhy,
které plvodné demonstrovaly rodinny majetek pfedava-
ny napfi¢ generacemi, jsou dnes vlivem turistického ru-
chu nastrojem generovani mési¢niho domaciho pfijmu.
Staly se totiz symbolem turismu, stereotypniho exotismu
a Thajskem proklamované kulturni diverzity.

Tradice ozdobnych spirdl a jejich kulturni vyznamy sa-
haji stovky, mozna tisice let do minulosti. V pribéhu po-
slednich tficeti let pod vlivem mistnich etnickych svarq,
migracnich procesu a rozvoje turistického priimyslu na-
stala radikalni zména ve funkci i vyznamu spirdl. Zména

Prodej spiral v thajském Ciang Rai, jejichz délku a vahu si stanovuje
zakaznik. Foto Anna Power, 2013.



vyznamu kruht je dnes také zménou tradi¢ni identity ka-
yanskych Zen, které se staly soucasti etnického cestovni-
ho ruchu a z ného plynoucich financnich pfijma (Cohen
2001: 24). Matky jiz nenuti své dcery nosit spiralu od pé-
ti let, ale nechavaji je samostatné rozhodnout, jestli pfi-
jmou tuto tradiéni ozdobu az v pozdé&jSim véku. Jiné zeny
spiraly sundavaji podle potfeby nebo stupné pracovnich
a fyzickych obtizi, pfipadné kdyz nechtéji byt predmétem
zajmu turistl. Pfesto jsou na tradici velmi hrdé a povazuji
za Cest spiralu nosit (Eicher — Evenson 2014: 193). V sou-
Casnych turistickych thajskych vesnicich se ekonomicka
vyhoda noS$eni kruh( projevuje mési¢nim ziskem 1500 az
2000 bahtt (v prepodtu kolem 1000 az 1450 Kg&). Zeny
ziskavaji penize z pdzovani turistim, z prodeje tradinich
femesinych a textilnich vyrobk( (Satky, haleny a tasky)
nebo spiraly, ktera se sklada z polokruhovych prstenct
a vzadu je na Snérovani. Cena konkrétnich spiral zavisi
na jejich délce a tloust’ce a kolisa od 1000 do 8000 baht.
Také nasazeni spiraly vyZaduje zvlastni dovednosti, aby
nebyla upevnéna prili§ té&sné, nebo naopak pfilis volné.
Tato sluzba je obvykle dostupna za 500 bahtt.

Jednou ze sou€asnych zmén v kazdodennim Zivoté
a socialni interakci kayanskych muzl a Zen bylo prevra-
ceni tradi¢nich genderovych roli. Dfive muzi téZce fyzicky
pracovali na poli, lovili, Stipali dfivi, sbirali dfevo v dzun-
gli, stavéli domy a specializovali se na kovafstvi. Anga-
Zovali se také v dlouhodobém obchodu se sousednimi
vesnicemi. Zeny, ackoliv asistovaly v hospodafskych
pracich b&éhem setby a sklizeni, byly zaméstnany pre-
devSim vychovou déti, vafenim, krmenim dobytka, no-
Senim vody a plnénim dalSich povinnosti v domacnosti.
Kromeé toho tkaly latky a vyrabély hlinéné artefakty. Muzi
poskytovali stravu a bezpedi, zatimco Zeny zaru€ovaly
béh rodiny, stejné jako péci o rodinné pfislusniky (Kislen-
ko 2004: 5). V souc€asnosti se muzi jiz nevénuji lovu ani
zemédeélskym pracim, nebot nemaji povoleni obdélavat
pole a kultivovat zemi. Zatimco zeny pracuji v malych
obchddcich, muzi pomahaji s pracemi v domacnosti, vy-
rabéji tradicni dfevofezby a hudebni nastroje, ryzovou
whisky a vino, hraji fotbal a volejbal, anebo se vénuiji po-
pijeni alkoholu. Oproti dfivéjsi tradici se muzi po uzavre-
ni snatku stéhuji do dom( zen (Dunlop 1999). Muzi ztra-
tili pdvodni dulezitost i distojnost. Protoze se nevénuiji
ekonomickym ¢innostem nebo obchodu, zUstavaiji skryti
zrak(m turistim. Stali se tak lidmi, ktefi jsou v kayanské
kultufe téméf neviditelni.

Labreta ve rtu u Mursiu

Spodni ret Zen afrického kmene Mursi od obdobi je-
jich puberty zdobi labreta — hlinény nebo dfevény talifek.
Pfisludnici kmene Mursi Ziji v oblasti jihozapadni Etiopie,
pfiblizné 100 kilometr severné od hranic s Kerou v tdo-
li feky Omo. Teritorium Mursi lezi na uzemi narodnich
parki Omo a Mago. Labreta v kultufe Mursi tradi¢né
pfedstavovala symbolickou hodnotu vyjadfujici hrdost,
sebelctu a identitu. Zaroven byla dokladem a koncep-
tem vyjadrfujicim pojeti zdobnosti a krasy (Lips 1960: 47;
Turton 2004: 3). Labreta je soucasné jak symbolem hr-
dosti v privatnim svété Mursiu, tak estetickou kategorii,
muze vSak také fungovat jako nastroj mozného konfliktu,
jenz mlze nastat pfi pfekroceni hranic vefejného svéta.
V soucasnosti ale tradi¢ni atributy spojované s labretou
ustupuji do pozadi, nebot' na ni mladsi generace nahlizi
jako na symbol zaostalosti. Oproti tomu starSi generace
pfirovnava absenci labrety ke ztraté etnické identity.

Kmen Mursi do evropského kontextu uvedli cesto-
vatelé Lamberto Vannutelli (1871-1966) a Carlo Citer-
ni (1873-1918), Clenové expedice italské Geografické
spolecnosti, jiz vedl Vittorio Bottego (1860—-1897) v ro-
ce 1896 podél levého bfehu feky Omo (Turton 1988:
272-273). Popsali zde kmen Mursi a jeho Zeny, které
JSou znetvorené a oSklivé a zcela nahé, aZz na zahale-
ny Gzky pas kize kolem jejich pasu. Nékteré maji velké
diry v uSich a spodnim rtu, do néhoz vkladaji dfevéné
talife dosahujici v praméru péti nebo Sesti centimetr(.”
(Vannutelli — Citerni 1899: 320) Doposud nejsou znamé
jednoznacné priciny toho, pro¢ pfislusnici kmene Mursi
zacali pouzivat labrety k roztaZeni Zenského spodniho
rtu. Lze se domnivat, Ze noSeni labrety symbolizuje Zen-
skou socialni dospélost a zprostfedkovava performativ-
ni roli v proméné divky v Zenu. Labrety také symbolic-
ky vyjadfuji silu a slabost. Zena, ktera nenosi labretu
v ur€itych socialnich situaci, se stava vice zranitelnou
v pfitomnosti muze. Je oznacovana jako lina, postrada
pfizef a charakteristiky spojované s Zenstvim - tichost,
klidnost a hrdost.

Labreta vSak nepfedstavuje unikatni kulturni feno-
mén typicky vyluéné pro mursijské zeny. Mlzeme se
s ni setkat také u Kajapu v Brazilii. Star§i muzi zde no-
si labrety o priméru Sesti centimetr(i. Labrety u kmene
Mursi vyjadfuji zenskou socialni dospélost a reprodukéni
potencidl. Mursijska labreta je z tohoto hlediska analo-
gicka labreté u muzd kmene Kajapul, kde oznacuje pIné
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dospély status. Mursijska divka je prostfednictvim labre-
ty prezentovana ¢lenlim svého kmene jako plodna Zena
zpusobila ke shatku. Labreta v kontextu mursijské kultury
reprezentuje Zenstvi a demonstruje pfipravenost divky na
pfijeti nové role a identity spojené s manZzelstvim a matef-
stvim (LaTosky 2006: 374). Labrety, které jsou integrova-
ny do téla, sou€asné vyjadfuji Zenskou akceptaci muzské
dominance. Labreta ,je u Mursit vyjimeéna ozdoba pro-
meénujici oblast, ktera je zasadni pro interakce — oblicej,
protoZe zpusobuje bolest jiz od chvile, kdy je vioZzena na
své misto” (Eczet 2012).

Jakmile divka dosahne puberty, jsou ji vyraZzeny dva
az Ctyfi predni zuby a jeji spodni ret je nafiznut tupou
Ziletkou nebo nozikem. Do otvoru je vloZen dievény kla-
cik nebo zéatka. Divka se stava bansanai, nebot dosahla
véku, ktery implikuje, Ze nastal pfechod z faze détstvi do
faze Zenstvi. Kdyz se rana ve rtu zahoji, je do vzniklého
otvoru vkladan stale SirSi klacik, aby se spodni ret vytahl
do poZadované délky a mohla sem byt umisténa labreta.
O vytaZeny ret se musi pecovat. Zeny ho natiraji smési
popela a zvifeciho tuku. Labrety se po Case vymeénuji
za vétsi dosahujici v praméru az 12cm. Cim vétsi ma
Zena labretu” ve rtu, tim je pro svého muze atraktivnéjsi
a krasnéjsi. A to i navzdory tomu, Ze labreta ovliviiuje
vyslovnost a znehybriuje svaly Celisti a ust. V minulosti
labrety, zejména jejich velikost, délaly Zenu méné atrak-

tivni pro obchodniky s otroky (Turton 1980: 1). Pro zeny
i muze kmene Mursi ale byla labreta vizualnim symbolem
jejich kulturni identity. Pokud Zeny Mursi nemaiji probod-
nuty ret, mohou byt zaménény za Zeny z kmene Kwegu.
Pfi probodnutém, ale neprofiznutém rtu je l1ze zaménit
za zeny z kmene Bodi, s nimiz byl kmen Mursi ¢asto ve
vale€¢ném konfliktu.

Divky, které nenosi labretu, jsou povazovany za liné
(karkarre). Zena bez labrety je vice ostychava pfed muzi
a pohybuje se spésné az kvapem. Od chvile, kdy zis-
ka labretu, ale kraci pomalu a pozvolna. O zeng, ktera
ma labretu, se fika, Ze ma zdravéjsi skot, a proto i vice
kravského mléka. PfisluSnici kmene Mursi se dokonce
domnivaji, Ze labreta vtiskuje Zenam znaky pfipomina-
jici podobu jimi vysoce cenéného skotu. Analogicky ta-
ké transformuji podobu svych krav skarifikaci jejich usi
a upravou rohl. Tyto praktiky Ize oznacit za dusledek
koexistence skotu a Mursili. Kazdodenni zivot se nemu-
Ze odehravat bez pfitomnosti skotu, jenZ je zapojovan do
rituald.? Zena je se skotem spojovana i prostrednictvim
ceny za nevéstu, kterou v podobé krav ziskava jeji rodi-
na. ,Skot tedy hraje hlavni roli v uzavirani sriatkti mezi
vychodoafrickymi kmeny.“ (Herskovits 1926b: 388) Véno
tvofi idealni pocet tficet osm krav a distribuce této ceny
za neveéstu hraje dulezitou roli v pfibuzenskych vztazich.
Skot pfedstavuje kliCovy symbol v upevnéni vazeb po-

Zeny z kmene Mursi, v jejichZ rtu je vioZena hlinéna labreta. Narodni
park Mago, Etiopie. Soukroma sbirka, 2011.
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Miadé Zena z kmene Mursi ozdobena labretou a kravskymi rohy. Udoli
feky Omo, Etiopie. Foto Idan Robbins, 2014.



krevenstvi (konsagvinity) a seSvagfeni (afinity), jez jsou
ustfedni i v udrzovani korporaci mezi skupinami (Turton
1973: 177-181, 1980: 70). Nelze ale pfedpokladat, ze
Lvelikost divei labrety by méla za nasledek nardst poctu
skotu darovaného jako véno* (Turton 1980: 1).

Velikost a typ labrety nesouvisi pouze s osobnim
vkusem a prioritami Zeny, ale také s velikosti a pevnosti
jejiho rtu. Nékteré rty totiz nedokazi dlouho odolavat na-
pinani. Existuje variace labret ve tvaru, stylu a zdobeni

Zena z kmene Mursi s rtem po vyjmuti labrety. Udoli feky Omo, Etiopie.
Foto Jean Yves Juguet, 2013.

labrety. Labreta pfedstavuje plochy talifek vyrobeny z jilu
(sg. dhebbi, pl. dhebinya) nebo ze dfeva (sg. kio, pl. kiyo).
Hlinéné labrety jsou vyrobeny z navihéené hliny a vykle-
pany kvuli extrahovani vzduchové kapsy a zvySeni jeho
hustoty. Aby bylo dosazeno zadouciho praméru, vihkymi
prsty zen je vytvaren tvar a profilovana hladka a pravi-
delna brazda. Poté je labreta poloZzena do rozzhaveného
uhli, kdy je vystavena vypalu a oxidaci. Hlavni typy hliné-
nych labret jsou ¢ervena® (dhebi a golonya), Eervenohné-

Staré Zena z kmene Mursi se zjizvenym rtem po vyjmuti labrety. Udoli
feky Omo, Etiopie. Foto Idan Robbins, 2014.
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da (dhebi a luluma), Eerna (dhebi a korra), ptirodné hné-
da nebo bila™ (dhebi a holla). Hlinéné labrety jsou €asto
vyleStény mlékem, travou nebo kovovymi naramky a roz-
drcenymi semeny a ozdobeny rdznymi motivy. Dfevéné
labrety se &asto lamou a nedosahuji takové obliby jako
labrety hlinéné, nebot’ jsou pokladany za staromédni.

Labrety Casté&ji nosi neprovdané nebo Cerstvé pro-
vdané Zeny nez vdané Zeny s détmi. Nosi se predevsim
pfi CtyFech pfileZitostech: 1) pfi obsluze muze bé&éhem
jidla, 2) béhem vyznamnych rituald, jako je napf. svat-
ba, 3) béhem ritualniho souboje donga, 4) béhem tance.
Neprovdané divky, zejména ty, které maiji velké labre-
ty, je mohou nosit kdykoliv na vefejnosti, napfiklad pfi
noSeni vody nebo navstévé pratel. BEhem prvnich let
manzelstvi zena nosi labretu pomérné ¢asto. V pribéhu
dalSich let ale jeji zajem o noSeni labrety klesa a pouzi-
va ji vzacnéji, napfiklad kdyZ obsluhuje manzela a jeho
hosty nebo pfi ritualech. Labretu poté, co ji Zeny zcela
odloZi, i nadale pfipomina jizva a zdeformovany spodni
ret. Vedle labrety Zenu zdobi i bfisni skarifikace. Jedna
se o dvoji zjizveni na téle Zeny. Jednou z funkci labrety
je, Ze slouZi k pfipomenuti Zenina zavazku k jeji kultufe,
zejména k jejimu manzeli. Pokud manzel zemfe, vdova
si labretu vynda a jiZ nikdy ji nenosi. | kdyZ se provda za
bratra zesnulého manzela, je nepravdépodobné, ze by
labretu znovu nosila. Musela by byt velmi mlada a bez-
détna.

Labreta je na jedné strané ocefiovana jako znak kme-
nové identity a kulturni autonomie, na druhé strané je
vnimana jako znak zaostalosti, jenz by mél byt pod vli-
vem modernizace a globalizace opustén (Eczet 2010).
Tlak ze strany vliady pocitoval kmen Mursi jiz za reZimu
dergu (1974-1987), jehoz pfedseda Mengistu Haile Ma-
riam vyZadoval, aby Mursiové tento zvyk opustili, nebot
jej povazoval za projev necivilizovanosti a prekazku pfi
vzdélavani divek. Na postupném opousténi tohoto zvyku
méli sv{j podil také protestantsti misionafi. V sou€asnosti
slouzi noSeni labret ve stale vétsSi mife jako zdroj pfijmu
z turistického ruchu, nebot kazda Zena pozaduje od ci-
zich navstévniku touzicich si ji vyfotografovat 2 etiopské
birry."" Za takto vydélané penize si v horskych obcho-
dech nakoupi obili, sil, kozinku na vyrobu odévl a al-
koholicky napoj arake, ktery je symbolem pohostinstvi.
Pocet evropskych a americkych turistll sméfujicich do
Etiopie narostl zejména za poslednich deset let (Turton
2004: 5). Kromé fotografovani turisté investuji své penize
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do koupé artefaktd, jako jsou nahrdelniky, koSe i labrety.
Jedna se ale o kratké a formalni navstévy, které turistim
neumoznuji hlubsi vhled do mistni kultury. Setkani pfi-
slusnikd kmene Mursi a turistl ,je spiSe ,konfrontaci‘ nez
normaini socialni interakci” (Abbink 2000: 8).

Shrnuti

Na pfikladé vybranych kulturnich praktik (deformace
Zenskych chodidel v Ciné, ozvlastnéni krku kruhy u Ka-
yan(, Uprava rtll s vloZenou labertou u Mursil) modifi-
kujicich fyzicky vzhled Zen tfi odliSnych kultur byly pfed-
staveny tfi rizné varianty zdobnosti. Tyto odliSné typy
kulturni modifikace lidského téla spojuje skute€nost,
Ze neplnily pouze ozdobnou funkci, ale v kontextu da-
nych kultur pfispivaly k zajisténi fungovani spolecnosti,
posileni socialni solidarity, uchovani kulturnich tradic
a demonstraci socialniho postaveni pfislusniki dané
spolecnosti. Zdobeni a fyzicka modifikace zenského té-
la v t&chto kulturach vystupovaly jako projektovy plan,
ktery byl implementovan skoro kazdé Zené. Jedinec se
identifikoval se spole€nosti a jejimi kulturnimi praktikami
takovym zpusobem, Ze socialni ,ja“ a fyzické télo tvofilo
integrovany celek. Inkorporace zvyku tak probihala na
sociokulturni i biologické urovni (Seeger 1975: 212). De-
formaci zenskych chodidel, stejné jako zivot s tézkymi
kovovymi kruhy na krku &i vkladani labret do fyzicky mo-
difikovanych rtll doprovazela psychicka i fyzicka bolest.
~Bolest nikdy neni jedinou tvorbou anatomie a fyziolo-
gie. Objevuje se pouze v priseciku tél, mysli a kultur.”
(Morris 1991: 1) Ve vS8ech pripadech byly zeny nuceny
nuceny pfijmout cizi objekt, ktery se stal sou&asti jejich
téla, a identifikovat se s nim. Tato inkorporace ale pro-
bihala v rdznych kulturnich kontextech a historickych
souvislostech na pozadi muzi preferovanych hodnot,
norem, systém( socialni kontroly a riznym zplsobem
uplatiiovanych restrikci. Zena v téchto kulturach byla
kulturné i fyzicky modifikovana tak, aby se co nejvice
pfiblizila k obrazu Zeny, ktery preferovali muzsti pfislus-
nici dané kultury. V prabéhu socializace a enkulturace si
tak Zeny osvojovaly konkrétni t&lesné techniky - ,zpu-
soby, jimiZ lidé v jedné nebo druhé spolecnosti dovedou
pouzivat svoje téla“ (Mauss 1979: 97). Soucdasti fyzickeé
transformace ale bylo i zrozeni odliSného druhu social-
niho téla, jez svoji existenci pfispivalo k fungovani dané
spole¢nosti v kontextu rituald, socialniho statusu, kultur-
nich tradic zdobnosti a pojeti krasy.



POZNAMKY:

1. Jednalo se napfiklad o situaci umrti matky, kdy jeji roli zastaval otec.

2. Oznaceni Kayanové predstavuje exonynum, Barmanci z oblasti
nizin je nazyvaji Padaung a Thajci zase spiSe pejorativné Kariang
Koo Yau (dlouhokrci Karenové).

3. V Cestiné oznacovan také jako Karensky stat.

4. Puvodné se jednalo o tfi vesnice Huay Sua Tao, Ban Nai Soi
(Kayan Thar Yar) a Huay Pu Kaeng v provincii Mae Hong Son v ob-
lasti severozapadniho Thajska.

5. Ve skute¢nosti kruhy nezmens$uji mobilitu, motoriku nebo schop-
nost pracovat, ale méni vnéjsi fyzicky vzhled a vnitfni anatomii
Zen. Ackoliv pocatecni fazi noSeni kruh doprovazi pocit nepohodli
a omezeni pohybu hlavou, Zeny si na spiralu dokazou rychle zvyk-
nout a pfizplisobovat své pohyby jejim moznostem. Nemohou na-
pfiklad otacet hlavou, nybrz celym trupem. Nezakloni ani nepred-
kloni hlavu, musi predklanét cely trup.
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Summary
The Relativity and Variability of Female Body Adornment

The subject of the paper is a comparative analysis of the relation between a culturally conditioned physical modification of the
female body and its aesthetic and socio-cultural function in the life of three selected cultures. The phenomenon of adornment
is analysed in the context of the social status of women, local myths and cultural traditions. Specific manifestations of body
adornment and its variability are presented as a means contributing to the functioning of the society, integrity of cultural traditions
and demonstration of the social status of members of a given society. Adornment and its function in the society are researched
on the examples of foot binding of young girls in the traditional Chinese culture, optical lengthening of women’s necks in the
Kayan ethnic group and lip-plates inserting into women’s lips in the Mursi tribe. When analysing the adornment connected with
women’s physical suffering we also pay attention to its relativity when considered from the gender perspective. Different aspects
of adornment are mapped in specific cultural and historic context on the background of values and standards of the researched
cultures.

Key words: Adornment; physical modification; woman; body.
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KULTURA NA PREDKOZCE: NOVOGUINEJSKE VARIACE NA FIKOVY LIST

Martin Soukup (Praha)

,» Tohle vSdechno nezni zrovna $patné:
ale co je to platné, nechtéji nosit kalhoty™
Michel de Montaigne

Penisova pouzdra se nosila v rdznych kulturach
Afriky, Jizni Ameriky a Melanésie. V novoguinejskych
kulturach muzi pouzivali materidlové rozmanita peniso-
va pouzdra; samotny artefakt se v nékterych kulturach
pokladal jen za pouhou soucast odévu, v jinych souvisel
s iniciacemi, v dalSich se nosil jen pfi slavnostech, jeZ se
dnes obecné nazyvaji singsingy. V prispévku se zameé-
fim nejen na popis rozmanitosti materialt uzivanych pro
vyrobu penisovych pouzder, ale na vybranych pfikladech
vylozim hlavni dlivody no$eni penisovych pouzder a vy-
znamy, jez se k nim vazaly. V dasledku pusobeni misio-
narl a kolonialnich ufednik novoguinejsti muzi postup-
né upoustéli od noSeni penisovych pouzder. Z téch se
nakonec stal znak ,primitivnosti“ a artefakt nabizeny tu-
ristdm, suvenyr, jenz Ize zakoupit v resortech, na letistich
i mistnich trzich (viz obr. 1, 2). Na uzemi Papuy-Nové
Guineje se v souCasnosti penisova pouzdra nosi spise
vyjimeéné, obvykle pfi slavnostnich pfileZitostech a pfi
kulturnich show. V &asti Nové Guineje patfici k Indonésii
se penisova pouzdra nosi bud v turisty hojné navstévo-
vanych oblastech (zejména udoli Baliem), nebo jako vy-
raz politického protestu. V kazdém pfipadé Ize penisové
pouzdro pokladat za znak, jenZ nese jiné vyznamy nez
v prekontaktnim obdobi, jak tvrdim v posledni ¢asti stu-
die. Penisova pouzdra nelze chapat pouze jako specific-
ké typy artefaktu, dotykaji se totiz také otazek télesnosti,
tedy pojeti téla jako socialniho a kulturniho jevu. Na za-
kladé zplisobu uzivani penisovych pouzder Ize napfiklad
tematizovat nahotu &i pfiméfenost odévu pro uréité soci-
alni situace a pfilezitosti.

Otazkam zkoumani téla, jeho Uprav a modifikaci se
antropologové vénuji dlouhodobé. Tzv. obrat k télu se
v kulturni antropologii ve srovnani s jinymi spolec¢enskymi
a humanitnimi védami? odehrdl s jistym zpozdénim.
Prikopnickou praci Nacirema (Nacirema, 1956), ktera
pfedznamenala zkoumani télesnosti v antropologii,
publikoval Horace Miner (1921-1993). Analyzoval v ni
JLelesné ritualy® Ameri¢ant. V 60. letech se objevily

prvni vyznamné snahy o antropologické zkoumani
télesnosti (viz zejména Douglas 1966 [2014]). AvSak
pokus o etablovani antropologie téla jako samostatné
discipliny proved| az britsky etnomuzikolog John Black-
ing (1928-1990) (Blacking 1977). Jeho pojeti antropolo-
gie téla nicméné nenaslo zadné vyrazné pokracovatele.
Od 70. let vSak nepochybné narlista odborna literatura
vénovana télesnosti, rozvijeji se nové pfistupy, hle-
diska a koncepce antropologie téla.® Zpocatku se jed-
nalo hlavné o popis forem a technik zdobeni lidského
téla; antropologové nashromaZzdili bohatstvi informaci
o tetovani, malovani na télo Ci oblékani. Stézejni praci
vénovanou kulturnéantropologickému zkoumani kaze
publikoval Terence Turner (*1935), jenz ve studii Social
Skin (Socialni kiize, 1980) prezentoval vysledky analyzy
praktik zdobeni k{ize u jihoamerické skupiny Kayapo.
Turner tvrdi, Ze lidské télo se musi podfidit socialnimu
fadu, coz se projevuje mimo jiné zdobenim téla. Tvofivé
vyuzil znamy vyrok Jeana Jacquesa Rousseaua (1712—
1778), kdyz vyjadfil podstatu podfizovani lidského téla
spole€nosti slovy, Ze ,Clovék se rodi nahy, ale vSude je
v odévech (Turner 1980: 112). Klasik antropologie uméni
Alfred Gell (1945-1997) vyjadfil ndzor, ze ,nové ¢i modi-
fikovana kize znamena novou ¢i modifikovanou osob-

Obr. 1 Nabidka penisovych pouzder na trhu s artefakty v Madangu.
Foto Martin Soukup 2015.
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nost* (Gell 1975: 321). Pfikladd a doklad zdobeni lid-
ské klze Ize uvést bezpocet nejen z kazdého kulturniho
arealu, ale také z hlediska praktik zdobeni kuze, k nimz
patfi tetovani, skarifikace ¢i malovani. Za zdobeni k-
Z2e by bylo mozné povazovat dokonce také oblékani.
V Ceském prostiedi Ize uvést hned nékolik praci, které
se specialné zabyvaji rozmanitymi hledisky studia ,kul-
tury na kdzi“ (Rychlik 2005, 2014; Soukup et al 2014).
NoSeni penisového pouzdra |ze pokladat za specificky
projev zdobeni lidské klze, pfesnéji feCeno jedna se
0 zvlastni zdobeni prfedkozky.

Pfekvapivé existuje malo pfehledovych praci véno-
vanych penisovym pouzdriim, ackoli dil¢ich praci s po-
pisem zplsobu no$eni a podob tohoto typu artefaktu
v rlznych kulturach existuje cela fada. K dispozici jsou
pfedevsim dvé klasické studie z pfelomu 60. a 70. let
(Ucko 1969; Heiser 1973), jez poskytuji zakladni pre-
hled o rozSifeni penisovych pouzder v africkych, ame-
rickych a novoguinejskych spole¢nostech. Etnograficka
literatura obsahuje podrobné informace o penisovych
pouzdrech noSenych muzi v rlznych kulturach, velmi
Casto se v3ak jedna o deskripci pouze jedné konkrétni
podoby penisového pouzdra. Méné pozornosti se jiz vé-
novalo vyznamum, jez se s nimi v dané kultufe spojova-
ly. Z tohoto hlediska stoji za pozornost pfedevsim prace
Clauda Léviho-Strausse (1908—2009), jenz nejen popsal

Obr. 2. Penisova pouzdra ke koupi v obchodu se suvenyry v jednom
z hotelti v Port Moresby. Foto Martin Soukup 2015.
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tvorbu a noSeni penisovych pouzder u brazilskych Bo-
rord (Lévi-Strauss 1936: 288, 1966: 151, 157), ale za-
byval se rovnéz ,heraldikou” téchto artefakt. Bororsti
muzi provlékali penis slaménym kornoutkem, pfes jehoz
okraj pfehrnovali pfedkoZku. Pfi slavnostnich pfilezi-
tostech k nim pfipeviiovali slaméné prouzky provedené
v barvach a vzorech svého klanu. ,Bizarni korouhve,*
poznamenal k tomu Lévi-Strauss (1966: 157). Obdob-
na estetika penisovych pouzder, jez by umozfiovala na
prvni pohled urc¢it pfislusnost ke klanu, se na Nové Gui-
neji nerozvinula. Nicméné Ize jednotlivé etnické skupiny
rozliSit podle tvaru a materidlu penisovych pouzder, jez
si muzi oblékali.

Zdobnost novoguinejskych spole¢nosti

Dfive nez pfistoupim k jadru studie, zamé&fim se na
zdobnost v novoguinejskych spole¢nostech. Obdobné
jako v pfipadé penisovych pouzder rovnéz ke zdobeni
a upravam lidského téla a jeho zevnéjSku na Nové Gui-
neji existuje jen pomérné malo specializovanych praci.
Za pozornost stoji pfedevsim dila Andrewa Stratherna
(*1939) a Marilyn Strathernové (*1941), ktefi se soustre-
dili na etnické skupiny v oblasti Mount Hagenu (Strathern
— Strathern 1971; Kirk — Strathern 1993; Strathern 1996).
Spole¢nosti a kultury Nové Guineje Ize zhruba rozdélit
na ty, které se vénovaly vyrobé bohaté zdobenych pred-
métud, jez souvisely s mistnimi kulty a pfisluSnymi ritu-
aly, a témi, jez se soustfedily na zdobeni vlastniho téla
(Strathern — Strathern 1971: 1). K prvni skupiné patfi
napriklad kultury v povodi Sepiku, jez se proslavily fez-
bafskym uménim. Zdobeni lidského téla zde v8ak nebylo
ve srovnani s jinymi kulturami Nové Guineje pfilis pro-
pracované.* Oproti tomu v kulturach centralni Vysociny
se lidé pro slavnostni a ritualni ucely bohaté dekorovali,
ale témeér nevyrabéli ritualni predméty, jako jsou sosky
¢i masky, jimiz se proslavily jiné regiony. Lze vysledo-
vat pravidlo, Ze tam, kde se nosila penisova pouzdra,
muZi se jinak celkové odivali a dekorovali méné a jina
zdobnost (zejména malovani na télo) nebyla vyrazné
propracovana. Ve studii se zaméfuji na tu zdobnost no-
voguinejskych spole¢nosti, ktera se vztahuje k muzskym
genitaliim.

V novoguinejskych spole¢nostech Ize rozliSit dva
hlavni pfistupy k penisu — bud dochazelo k jeho obfizce
(pfipadné skarifikaci), nebo se mu dostavalo pozornosti
zakrytim specialnimi artefakty, penisovymi pouzdry, pro



néz se obcCas pouziva nepfili§ Stastné oznaceni koteka
(rozbor terminologie viz nize). Obfizka se v novoguinej-
skych etnickych skupinach provadéla zejména v souvis-
losti s iniciaCnimi ritualy. Shrnujici ¢i komparativni stu-
die vénovana muzské obfizce a stylim jejiho tradi¢niho
provedeni na Nové Guineji doposud v antropologické
literatufe absentuje.® K dispozici jsou nicméné podrobné
informace o jednotlivych etnickych skupinach, u nichz se
provadéla (napf. Hogbin 1970; Wegman 1990). Etnogra-
fické doklady naznacuji, Ze v kulturach, kde se praktiko-
vala néjaka forma obfizky, se zpravidla nenosila peni-
sova pouzdra.® Na rozdil od obfizky souvisela penisova
pouzdra s iniciacni soustavou spiSe vyjime¢né. Zpravi-
dla se jednalo o soudast bé&Zného odévu, jenz se v8ak
pro vnéjsi pozorovatele a navstévniky Nové Guineje stal
jednim ze znaku ,primitivniho” svéta kultur druhého nej-
vétSiho ostrova svéta.

Lokality, materialy, délky, uziti penisového pouzdra

V etnografické literatufe se pro zminény typ artefaktu
uzivaji rizna oznaceni. Setkame se s pojmy koteka, fa-
lokrypt (ang. phallocrypt) €i penisové pouzdro (ang. pe-
nis sheath Ci penis case). Nativni pojmy jsou pfirozené
znacné rozmanité, napfiklad Daniové a blizci Laniové
z indonéské Casti Nové Guineje pouzivaji termin holim,
resp. golim (Munro 2014: 105). Samotné slovo koteka,
které se nékdy pouZziva jako obecné oznaceni penisové-
ho pouzdra, pochazi z jazyka etnické skupiny Me, jez se
nazyva téz Kapauku (Howard 1999).” Falokrypt Ize defi-
novat jako artefakt slouzici k ¢aste€nému, nebo uplnému
zakryti muzskych genitalii; tento artefakt muZi nosi bud
jako soucast bézného odévu, nebo pfi pfedepsanych
pfilezitostech. Z definice je evidentni, Ze do kategorie fa-
lokryptu Ize zafadit nejriznéjsi typy odéva, veetné tieba
rozmanitych forem spodniho pradla noSeného v zapad-
nich spole¢nostech. Podskupinou falokryptl jsou peniso-
va pouzdra, jez z definice slouzi k zakryti penisu. Funkce
penisového pouzdra v8ak nejde zuzit pouze na zakryti
genitalu, je totiz vyrazem kulturni pfedstavy o vhodném
odévu a nahoté. V textu pracuji s vSeobecné akceptova-
nym pojmem penisové pouzdro.

Penisova pouzdra se stala jednim ze znaku Nové
Guineje, cestovatelskd literatura i cestopisné a doku-
mentarni filmy dale posiluji spojeni penisovych pouz-
der s obyvateli tohoto ostrova. Cestovatelska literatura
a filmy nejenze pfispivaji k posilovani stereotypu, ze na

Nové Guineji je penisové pouzdro standardnim odévnim
dopliikem, ale podporuji také obecnou pfedstavu, Ze pe-
nisové pouzdro je koteka, tedy lokalni typ penisového
pouzdra vyrabény z tykve. Nejedna se v3ak v zadném
pfipadé o typicky odévni doplnék novoguinejskych mu-
Zu, nebot penisové pouzdro se nosilo jen v nékterych
komunitach, jez Zily v horskych oblastech ve vnitrozemi
ostrova; konkrétné v centralnich horskych oblastech na
zapad od feky Strickland (Sillitoe 1998), dale v oblastech
zapadniho a stfedniho Sepiku a rovnéz v pobfeznich ob-
lastech jihu ostrova. Z dalSich melanéskych lokalit mimo
Novou Guineu Ize jmenovat Admiralitni ostrovy &i ostrov
Malekula. Penisova pouzdra noSena v Melanésii se liSi
nejen materialové, ale rovnéz zpusobem zdobeni a no-
Seni a pfekvapivé v nékterych pfipadech rovnéz uzitim,
ackoli se zda funkce artefaktu na prvni pohled zfejma.
Tak se napfiklad v nékterych komunitach penisoveé pouz-
dro pouzivalo rovnéz jako jakasi kapsa — do Spicky se-
fiznuté tykve muzi ukladali tabak &i kousky jidla. Tradiéni
penisova pouzdra se na Nové Guineji vyrabéla z tykve,
musle, bambusu, ptadiho zobaku, ofechovych skofapek,
listu a ratanu. Badatelé zaznamenali i nové&jSi materi-
aly pro vyrobu penisovych pouzder, napfiklad tubu od
zubni pasty €i obal na fotografické filmy (Heiser 1979:
145). V nasledujicim pfehledu podrobné popisi peniso-
va pouzdra vyrabéna ze tfi Siroce rozsifenych materiald,
nasledné uvedu pfiklady penisovych pouzder vyrabé-
nych z fid&eji uzivanych materiald.

Tykev

Michael Howard (1999) Cleni zapadni &ast Nové
Guineje z hlediska odévu do dvou hlavnich zén: vnitro-
zemni je oblast koteky a vnéjSi oblast severu a zapadu
je oblasti tapy (odév z kury; ang. bark cloth). V zapadni
Casti ostrova, jez v souCasnosti tvofi soucast Indonésie,
se penisova pouzdra nosila v etnickych skupinach Da-
ni (Heider 1970; Gardner — Heider 1974), Jali, Kapauku
(Pospisil 1963) ¢i Lani. Ve vSech jmenovanych etnickych
skupinach se k vyrobé penisového pouzdra pouzivaly vy-
suSené a vydlabané tykve (kalabasa), nicméné liSily se
zpusoby jejich uprav a preference z hlediska délky a tva-
ru. Napf. muzi ze skupiny Jali upfednosthovali dlouhé
tenké tykve, jeZ si nasazovali na penis. Dlouha koteka
jim pomahala drzet na téle pomérné tézky odév z ratanu
sto¢eny kolem pasu a boku. Podle Heidera (1969, 1979)
je koteka u Danitd béznym odévnim doplfikem, s nimz ne-
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jsou spojeny zadné specifické kulturni vyznamy. Badatel
uvadi, Zze u Danil jsou rozméry, tvary a zdobnost koteky
velmi rozmanité, kazdy muz jich zpravidla vlastnil néko-
lik a vybiral si ze ,8atniku“ podle uvazeni. Heider pise,
Ze nikdy neodhalil Zadnou korelaci mezi zvolenou kote-
kou a vékem, socialnim postavenim ¢&i typem osobnos-
ti. Neplati to pro vSdechny novoguinejské skupiny. Napf.
u Baktaman( bylo penisové pouzdro (kamen-tém) Uzce
spojeno s pojetim plodnosti a muznosti. Bylo pfedevsim
znakem muzské identity a symbolem potence a v pfed-
stavach se spojovalo s €ervenou barvou. Na spodni ¢as-
ti penisového pouzdra byl pfipevnén pleteny pas z listl
pandanu a ratanovy popruh, jenz se omotaval kolem pa-

Obr. 3. Penisové pouzdro s tkanou zastérkou z oblasti jezera Chambri.
Foto Marek Smejkal 2015.
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su, aby penisové pouzdro drzelo na svém misté. Bakta-
mané asociovali pandany s plodnosti, konkrétné se jedna
o druh Pandanus conoideus, jenz nese jedlé rudé plody
pfipominajici svym tvarem penis. Je zde kratce vyjadfeno
spojeni: penisové pouzdro — ervena barva — pandan —
plodnost (podrobné viz Barth 1975: 188, 232).

V oblasti Sepiku se rovnéz pozivaly tykve k vyrobé
penisovych pouzder (viz obr. 3). Z oblasti zapadniho Se-
piku zndme specificky typ penisového pouzdra z tykve,
jez slouZilo toliko k zakryti Zaludu penisu. Dobfe zdoku-
mentované je z regionu Vanimo (Craig 1980). Penisové
pouzdro se tvarem a velikosti podobalo slepi€imu vejci.
Nicméné tvarové se pouzdra mohla liSit — napf. Albert
Buell Lewis (1867—1940) ziskal pfi svych sbératelskych
cestach vzorky, jez tvarem pfipominaly spiSe SiSku (viz
Welsch 1998: 75). V tykvi se vytvofil otvor, do néjz se za-
sunul Zalud, artefakt se nechaval volné viset bez dalSiho
podplrného pfipevnéni k télu. Do tykve se vypalovaly
specifické vzory (viz obr. 4). Vedle tohoto typu penisové-
ho pouzdra se zde pfi |éCebnych ritualech pouzivalo az
tficet centimetrd dlouhé penisové pouzdro, jez zlstavalo
zcela bez ozdob. Ve stfedni ¢asti Sepiku se rovnéz vyra-
béla penisova pouzdra z tykve. Jejich typickym znakem
je zakladna vyrobena z vlaken klry. Penisové pouzdro
se zdobilo malovanim a vr§atkami (muslicky rodu nassa-
rius). Nékteré typy se dale doplfiovaly o Jakobovy slzy
(semena divokeé travy slzovky obecné) a povrch tykve na
sobé nesl tkanou pokryvku.

Obr. 4. Penisové pouzdro slouzici k zakryti Zaludu.
Foto Marek Smejkal 2014.



Penisové musle

Na Admiralitnich ostrovech si muzi navlékali ,peniso-
vou musli“ (ang. penis shell) vyrabénou z vejcovky bilé
(Ovula ovum). Z ptedni strany byvala musle zdobena vy-
Skrabanymi vzory, jeZ se obarvily sazemi. Mu$le se nosila
pfi slavnostech a rovnéz jako soucast ozdoby vale¢nika,
kterou muzi pfedvadéli pfi valeénych tancich (Ohnemus
1998: 107-108). Vejcovky bilé se nepouzivaly pouze pro
vyrobu penisovych pouzder, Zeny si z nich vyrabély na-
usnice. UZiti vejcovek v3ak bylo zfejmé& mnohem Sirsi,
jak lze vycist z informaci publikovanych Margaret Mea-
dovou (1901-1978). Ta uvedla, Ze vysoce spolecensky
postaveni muzi zvani lapan si mohli vejcovkami (zvany-
mi zde mana) zdobit kanoe, domy a véset si je kolem pa-
su (Mead 1934: 204). Meadova rovnéz popsala ,falicky
tanec” (Mead 1934: 251-252), o némz se zmifuje vice
autorQ. Pravé pro tuto pfilezitost si muzi pfipevhovali vy-
Se popsané penisové pouzdro. Star§i muzi podle Mea-
dové tandili az na penisové pouzdro zcela nazi. Mladsi
muzi nosili suknice, jez v8ak byly pravé v pfedni Casti
oteviené, takZze penisové pouzdro zustavalo viditelné.
Alfred Buhler (1901-1981), jenz na Admiralitnich ost-
rovech dlouhodobé pobyval, uvedl, ze pfi tanci houpali
muZzi penisem nahoru a dold, ze strany na stranu. Obcas
jej schovali mezi stehna. Tento tanec predvadéli napf. na
pocest vladniho ufednika (Ohnemus 1998: 107—108).8

Penisova pouzdra vyrobena z musle zname rov-
néz z vnitrozemi Nové Guineje. Francis Edgar Williams
(1893—-1943) je popsal v regionu Keraki (feka Morehead,
dnesni provincie Zapad). Zaznamenal noSeni penisovych
pouzder z musle velké (Melo melo), ktera zakryvala pe-
nis, Sourek zUstaval odhaleny. Williams zastaval nazor,
Ze penisové pouzdro zde plnilo nékolik hlavnich funkci:
ochranou, dekorativni, statusovou a praktickou. Penisové
pouzdro pfirozené slouzilo k ochrané genitalii, sou¢asné
vSak bylo coby dekorace prostfedkem vyvolani sexuél-
ni pozornosti. To ostatné plati podle Davenporta (1965)
pro penisova pouzdra obecné& — maji totiz zakryvat, ale
souCasné pfitahuji pozornost. Penisové pouzdro mélo
rovnéz praktickou funkci, nebot’ jej muzi pouzivali jako
kapsu, do nizZ si schovavali tabak ¢&i kousky vafenych kre-
vet (Williams 1936: 395-397, kvalitni reprodukce William-
sovy fotodokumentace viz Young & Clark 2001: 135, 136,
142). Jako kapsu pouzivali penisové pouzdro také muzi
v jinych novoguinejskych skupinach, jak doklada sdéleni
Karla Heidera (*1935) (Heider 1979).

Penisové obaly

Penisové obaly vyrobené z listl jsou samostatnym ty-
pem penisového pouzdra. RGzné formy penisovych oba-
I zname z nékterych ostrovl Zapadniho Pacifiku (Wo-
geo, Nova Kaledonie &i Vanuatu [v kolonialnim obdobi
Nové Hebridy]). Za specificky typ penisového obalu Ize
povazovat zabaleni penisu do listi po skonéeni muzské
menstruace, kterou za ucelem zbaveni se ritualni necis-
toty (rekareka) praktikovali muZi na ostrové Wogeo. Pro-
vadéli ji nafezavanim Zaludu penisu, ktery pak zabalili do
pfipraveného listi. Poté se odebrali do ustrani muzského
domu, kde setrvavali dva az tfi dny (Hogbin 1970: 89).
Také na Vanuatu si muzi z listu vyrabéli penisova pouzd-
ra zvana nambas. Z konce listu obto¢eného kolem pasu
vytvofili kornout, do néjz zasunuli témér cely penis, jenz
zUstaval ve vzpfimené poloze. Zcela odhalit penis se po-
kladalo za vrchol neslusnosti, strhnout nékomu nambas
se dalo odpykat pouze smrti (Speiser 1996: 64). Neni
bez zajimavosti, Ze nambas tvofilo sou€ast figurin zva-
nych rambaramp vyrabénych na ostrové Malekula. Zde
se po smrti vyznamnych muzud vytvarely jejich figuriny
(rambaramp) v Zzivotni velikosti, jez zesnulym dodavaly
nové télo. Lebka zemrelého slouzila jako podklad pro vy-
modelovani hlavy a tvare.® Vymodelovana hlava se pak
nasazovala na dfevénou konstrukci pokrytou tapou a hli-
nou. Figurina se bohaté& zdobila a barvila (Haddon 1935:
340). Listy k vyrobé penisovych pouzder pouzivali také
muzi z novoguinejské skupiny Kombai, ktefi vtladili penis
do Sourku a takto sbalené genitalie obalili listy. Obdobné
postupovali také muzi v nékterych oblastech zapadniho
Sepiku (pobfezni lokalita Vanimo) (viz obr. 5).

Specifické typy penisovych pouzder

Zvlastni typ penisového pouzdra pouzivaly novogui-
nejské etnické skupiny Kombai a Korowai, u nichz si mu-
Zi navlékali na penis zobak zoborozce. K dalSim nepfilis
rozSifenym materialim k vyrobé penisovych pouzder se
fadi bambus, ktery pro tyto potfeby pouzivali muzi z vni-
trozemi oblasti Mimika. V tomto pfipadé tvofilo peniso-
vé pouzdro spolu s pané (ozdoba do nosu) a wa-ko (fitni
§tit) nedilnou soucast odévu iniciovanych muzud. Peniso-
vé pouzdro a fitni Stit lidé pokladali za par, ktery chrani
genitalie zepfedu i zezadu, podobné jako musle chrani
mékké &asti uvnitf (Zegwaard 1995: 319). Wa-ko se vy-
rabélo z bilé musle rodu cymbium stejné jako penisové
pouzdro. To v pfipadé penisového pouzdra platilo pro
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obyvatele pobfeznich oblasti. Ve vnitrozemi se penisové
pouzdro vyrabélo z bambusu, ktery muzi bohaté zdobili.
Toho si povsiml jiz Alexander Frederick Richmon Wollas-
ton (1875-1930), jenz piSe az o ¢tyfech raznych vzorech
bambusového penisového pouzdra, blize je nicméné ne-
specifikuje. U penisového pouzdra z musle uvadi pouze
zpusob pfipevnéni, tedy pfivazani kolem boku (Wollaston
1912: 113-114). Jeho informace zlstava ve zcela obec-
né roving€. Simon Kooijam, znalec kultur oblasti Mimika,
v prehledové praci dodava, Ze prvni informace o tomto
typu penisového pouzdra ziskali Evropané jiZ v roce 1828
béhem expedice Triton."® Pouzivani penisovych pouzder
v této oblasti zahy vymizelo, zfejmé jesté pred prvni své-
tovou valkou (Kooijman 1984: 133).

Obr. 5. Penisové pouzdro z listt, oblast Vanimo.
Foto Antonin Krasa 2010.
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Mezikulturni a intrakulturni rozmanitost penisovych
pouzder

Jak je zfejmé, existovala zna¢na rozmanitost peni-
sovych pouzder z hlediska mezikulturniho, ale jak ply-
ne z informaci o oblasti Mimika, v nékterych pfipadech
se nosila materialové rizna penisova pouzdra i v ramci
jedné kultury. Napf. u Marind-anima se pouzivaly bud
musle, nebo ofechové skofapky (Baal 1966: 157—158).
Rovnéz v povodi Feky Alice pfi jejim soutoku s Fly muZi
nosili rozmanita penisova pouzdra, pro bézné pfileZitos-
ti si na Zalud nasazovali ofechovou skofapku, pfi slav-
nostech pak penisova pouzdra z tykve. Nesefezavali
jim Spic¢ku jako muzi na sever od nich. V povodi feky
Alice muzi pouzivali z ratanu pletena penisova pouzdra.
Jak dokladaji kusé informace zvefejnéné Lee Austenem
(1894-1956), i v nevelkém regionu v povodi feky Alice
se penisova pouzdra liSila materidlem, Upravou a pfi-
lezitostmi pro jejich noSeni (Austen 1947). Prestoze
etnografové popsali Sirokou paletu materiald uzivanych
k vyrob& penisovych pouzder, jichz existuje rozsahlé
mnozstvi typu, v obecném povédomi se za typické me-
lanéské penisové pouzdro poklada koteka.

Koteka jako symbol doby kamenné

Koteka se objevuje ve viibec prvni zpravé o vnitro-
zemi zapadni ¢asti Nové Guineje, kterou podal Richard
Archbold (1907-1976), jemuz se pfisuzuje objev udoli
Baliem, obyvaného mimo jiné pfislusniky etnické skupi-
ny Dani. V popularizujicim €lanku vystihl vzhled domo-
rodcl nasledovné: ,...kromé ochrany z tykve, naramka,
nahrdelniki a hrubé pletené sitovky na hlavé jednoho
z nich byli na8i navstévnici nazi.“ (Archbold 1941: 321)
Podobné referoval o skupiné Dani slavny horolezec
Heinrich Harrer (1912—-2006), jenZ jako prvni zdolal nej-
vySSi horu Nové Guineje Puncak Jaya. Popisuje témér
nahé domorodce, ktefi si natirali na kdzi vepfové sadlo,
na néz nasledné nanaseli saze, aby se ¢erné zbarvi-
li; nosili jen tykev, do které pfi leknuti ¢i radosti tukali
nehtem (Harrer 1967: 12). Klepanim nehtem na koteku
Daniové podle Buda Hamptona vyjadfuji souhlas &i po-
téSeni (Hampton 1999: 32)

Cestovatelska literatura velmi ¢asto prezentuje no-
voguinejské domorodce jako ,posledni svédky doby
kamenné“ a vyuziva k tomu nékolik stereotypl: kaniba-
lismus, mnohoZenstvi a noSeni penisovych pouzder. Po-



sledni konotuje nahotu, ktera byla pro Evropany znakem
primitivnosti. Na tom alespori zpo¢atku stavéla sprava te-
ritoria Papua, jeZ v nafizenich kodifikovala, Ze domorodci
nesmi nosit evropsky typ obleceni. Nafizeni se zduvod-
fovalo tim, Zze domorodci nezvladnou udrzovani Cistého
a suchého odévu. Evropané Zili v pfesvédceni, Ze by do-
morodci nosili Spinavé a propocené obleceni, coz by zvy-
Sovalo riziko jejich onemocnéni &i dokonce umrti (Nelson
1982; Connolly — Anderson 1988). Zaroveri tato nafizeni
posilovala stereotyp o ,primitivnosti“ domorodého obyva-
telstva. Komunita Australanu trvale Zijici v teritoriu Papua
usilovala o nastoleni a udrZzeni hranic mezi ni a domoro-
dym obyvatelstvem (viz Inglis 1975; Nelson 1982).

Penisové pouzdro jako znak zaostalosti a symbol
etnické identity

Po definitivnim zaniku Holandské Nové Guineje v ro-
ce 1969, kdy nad zapadni ¢asti ostrova Nova Guinea
pfevzala kontrolu Indonésie, vzrostlo Usili indonéské
vlady o modernizaci této ¢asti ostrova. Jednim z pro-
jevll snah o modernizaci nové nabytého Uzemi se stal
projekt Operasi koteka (Operace koteka), ktery indo-
néskda vlada spustila v roce 1971. Na uzemi Papuy byl
projekt oficialné zahajen pfi pfilezitosti navstévy man-
zelky prezidenta Suharta (1921-2008) ve Wamené 19.
kvétna 1972. Béhem jednodenni navstévy pronesla
prvni ddma Indonésie nékolik proslovd k osvétleni cile
Operace koteka, pfi nichz se rozdavalo obleCeni. Ad-
ministrativa pojala plan dosahnout zmény stylu Zivota
obyvatel vnitrozemi Nové Guineje, ktery povazovala za
zaostaly a primitivni. Za vyraz zaostalosti se pokladalo
pfedevSim domnéle necudné oblékani, jehoz znakem
se stala koteka. Operace koteka si kladla za cil v kratké
dobé provést kulturni zmény ve vnitrozemi Nové Guine-
je, konkrétné v udoli Baliem a v oblasti jezera Wissel.
Akce se tedy logicky zaméfila na skupiny Dani a Ekari
(Kapauku), jejichz jsou uvedené lokality domovem. Jako
specifické cile si nositelé projektu stanovili vybudovani
infrastruktury, zavedeni novych zemédélskych postupd,
zvySeni gramotnosti obyvatelstva a prosazeni zapadni-
ho stylu oblékani. Dale si méli mistni obyvatelé osvojit
znalost indonéstiny a indonéskych statnich symbol(.
V neposledni fadé méli domorodci zvladnout hygienic-
ké navyky (Naylor 1974; Vlasblom 2004: 500)." OvSem
bez rozvoje mistnich trhd prace a zbozi méla Operace

koteka jen skromné vyhlidky na uspéch. Obleceni si mu-
seli domorodci kupovat, jeho udrzba rovnéz znamenala
vynalozeni finanénich prostfedkd. Danilim se nejenze
nedostavalo penéz na nakup zbozi, ale postradali pro
pofizovani oble€eni motivaci. Za obstarani tradi¢niho
oble€eni a jeho udrzbu zkratka nemuseli platit nic (Nay-
lor 1996: 116). Operace koteka nebyla nakonec uspés-
na, planovanych zmén se nejenze nepodafilo dosah-
nout, ale projekt samotny vzbudil mezi obyvateli odpor.
Akce vyvolala opacnou situaci — misto vymyceni zvyku
se z koteky stal symbol odporu vuci indonéské nadvladé
a znak etnické identity (Howard 2000). Dnes se zda byt
noseni koteky na Ustupu, udrzuje se zejména v turistic-
kych oblastech. Nicméné zjiSténi antropolozky Jenny
Munroové, k nimz do$la na zakladé terénniho vyzkumu
mezi danijskymi studenty a absolventy vysokych $kol,
naznacuji dva vyznamy, jez v sou€asnosti mladi Danio-
vé spojuji s kotekou. Na jedné strané chapou koteku ja-
ko znak primitivnosti, na strané druhé s respektem hledi
na ty, ktefi ji nadale nosi. Mnozi ze student(, s nimiz
badatelka pracovala, uvedli, Ze sami koteku nosili, a to
nejen pfi zvlastnich kulturnich pfileZitostech. Chapou ji
jako znak politického protestu a symbol etnické identity
(Munro 2009: 272-273).

Penisové pouzdro jako suvenyr z primitivniho svéta
V nékterych oblastech Nové Guineje (napf. Kokoda,
Mt. Wilhelm &i Madang) se silné rozvinul turismus a vy-
hledavanym mistem se v tomto ohledu stalo povodi feky
Sepik, zdejSi obyvatelé se proslavili fezbarskym umé-
nim. Jednu z prvnich reflexi turismu v této ¢asti Nové
Guineje pfinesl slavny dokumentarni film Kanibalské
vyjizdky (Cannibal Tours, 1988) australského reziséra
Dennise O’Rourkea. Sleduje skupinu turistll na jejich
cesté Sepikem a jejich interakce s mistnimi lidmi. Tu-
risté nakupuiji ,tradicni“ fezbarské vyrobky, nechavaiji se
nalicit jako domorodci, pofizuji snimky na mistech, kde
probihaly kanibalské hody, vSe hitavé fotografuji a fil-
muji. Na samotném konci snimku nese jeden z turistl
pfes rameno svazek kycovitych penisovych pouzder, jeZz
vzhledem spiSe nez tradi¢ni penisova pouzdra pfipomi-
naji dilda. Z nich si jeho partnerka vybira to, které by se
ji tvarové nejvice libilo. Nasledné letadlem opoustéji No-
vou Guineu vybaveni darky, jez mohou rozdat pratelim
jako doklad o navstévé primitivniho svéta (viz obr. 6).
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Zavér

Penisova pouzdra nosili muzi v mnoha kulturach No-
vé Guineje a také na fadé dalSich ostrovll Melanésie.
K vyrobé se uzivalo Siroké spektrum materiald, k hojné
rozSifenym patfily hlavné musle, listy a tykve. Nej¢astégji
se jednalo o soucast Satniku, penisova pouzdra obvykle
nebyla svdzéna se specifickymi ndbozenskymi &i ritudl-
nimi vyznamy. PUsobenim misionart a kolonidlni spra-
vy novoguinejsti muzi postupné od noSeni penisovych

Obr. 6. Ukazka typického penisového pouzdra jako suvenyru. Je odvo-
zen od penisovych pouzder uZivanych v oblasti Sepiku. Foto Marek
Smejkal 2015.
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pouzder upoustéli. Pfestoze z principu slouzila k zakryti
nahoty, byli muZi nosici penisova pouzdra povazovani
Evropany za nahé. Evropsti cestovatelé a badatelé od
zacatku novovéku budovali postupné stereotyp, Ze ,di-
vosi“, s nimiZz se setkavali mofeplavci a objevitelé, Ziji
nazi (viz Greenblatt 2004). Tento fakt je o to zajimavéj-
8i, Ze evropska imaginace se opirala alespor ¢aste¢né
o Bibli. Kniha Genesis pravi, ze poté, co Adam a Eva
pojedli ze stromu poznani, svazali fikové listi a udélali si
zastérky, aby zakryli nahotu (Gn 3: 6-7). Pfesto pokla-
dali misionafi i kolonialni Ufednici pouhé zakryti genitalii
za nedostate¢né a skromny odév nativnich obyvatel méli
za necudny. Mnoha svédectvi pfitom dokladaji, ze sami
domorodci silné pocitovali stud, kdyZ méli pfed nékym
cizim svléknout penisové pouzdro jako jedinou soucast
odévu. Austen (1947) uved|, Ze pfi snaze odkoupit od
domorodcu penisova pouzdra, tito odmitali na misté se-
jmout pouzdro. Odesli, aby si v soukromi nasadili jiné,
a s poZadovanym se vratili. Bez zajimavosti neni ani Hei-
derova zkusenost. Podle jeho zjisténi danijské Zeny vel-
mi dbaly na patfi¢né zakryti zad pomoci tkanych tasek
obecné nazyvanych bilum. Teprve po mésicich vyzku-
mu spatfil badatel odhalena zada danijskych zen (Hei-
der 1979). Je evidentni, Ze v kulturach Nové Guineje se
rozvinulo pojeti nahoty a s ni souvisejiciho studu, i kdyz
mistni obyvatelé chodili spofe odéni. Evropané vsak in-
terpretovali jejich skromny odév jako nahotu, kterou ev-
ropska imaginace spojovala s divokosti a primitivnosti.

Na tomto stereotypu stavéla jak osvétova politika In-
donésie, tak australsky kolonialni aparat. Indonéska vla-
da na zapadni &asti ostrova Nova Guinea pfimo spojila
koteku s primitivnosti a zaostalosti a v operaci koteka
usilovala o zmény odévnich i dalSich zvykd domorodého
obyvatelstva. Na druhé strané ostrova australsky koloni-
alni aparat zakazoval nativhimu obyvatelstvu nosit ev-
ropské oblec€eni, ¢&imz udrzoval ,primitivni“ vzhled oby-
vatel. Ten dodnes ocekavaji turisté cestujici na Novou
Guineu. Mistni obyvatelstvo ochotné reaguje na tento
stereotypni obraz a pfijizdéjicim turistm nabizi ke koupi
Lprimitivni“ Novou Guineu — tradi¢ni fezbarské vyrobky,
tance a ,tajuplné” ritualy (Silverman 1999, 2013). V uvo-
du jsem si vypujcil slova francouzského filozofa Michela
de Montaigne (1533-1592), jenz zakoncil slavny esej
o kanibalech slovy, ze domorodci nechtéji nosit kalhoty.
Situace se jevi opacné, domorodci radi nosi kalhoty, ale
Evropané chtéji, aby nosili penisova pouzdra.



POZNAMKY:

1. Témito slovy kon&i Michel de Montaigne slavny esej o kanibalech,
jenz je pokladan za jednu z prvnich artikulaci kulturniho relativismu
(viz Montaigne 1966: 248).

2.V sociologii a filozofii nastal obrat k télu jiz na pfelomu 19. a 20. sto-
leti. Za zminku stoji pfedevS§im Georg Simmel (1858-1918)
a hlavné Marcel Mauss (1872—1950) v sociologii, ve filozofii se na
télesnost zaméfili pfedevsim fenomenologové.

3. Prehled viz Soukup 2014 ¢i Soukup & Balcerova 2011; podrobnéji
Csordas 1999 a Strathern 1996.

4. Provadéla se zde pfi iniciacich skarifikace klGze, jez po zhojeni
pfipominala kazi krokodyla, vyznamného ritualniho zvitete v kul-
turach Sepiku.

5.V soucasnosti se nechavaji muzi na Nové Guineji obfezat na zakladé
viry, Ze je obfizka ochrani pfed rizikem nakazy HIV / AIDS. Na toto
téma vznikla fada studii, jez maji komparativni charakter (viz napf.
Kelly at al 2012). V etnografickeé literatufe vSak dosud chybi srov-
navaci studie vénovana typum muzské obfizky na Nové Guineji.

6. S jakou spolehlivosti toto pravidlo plati, by bylo nutné ovéfit
dikladnou komparativni studii. V souvislosti s obfizkou a peniso-
vym pouzdrem je zajimavé, ze v melanéském pidzinu (tok pisin)
se predkozka fekne skin bilong kok (obfizka pak katim skin bilong
kok), coz se nékdy pouziva také jako vyraz pro penisové pouzdro.

7. Howard pracuje s oznacenim Ekari, které pro skupinu Me pouzivaji
jejich severni sousedé. Oznaceni Kapauku pouzivaji jejich jizni
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Summary
Culture on Foreskin: New Guinea variations on fig leave

The study deals with the analysis of penis sheaths the New Guinea men used to wear. The artefact was understood to be just
a part of attire in some cultures, in other ones it was connected with initiations or worn solely on special occasions. The text
presents the voluminous spectrum of materials the penis sheaths used to be made from, as well as the variety of occasions on
which it used to be worn. Following cultural contacts and especially by the influence of missionaries and colonial administrations,
the New Guinea men gradually stopped wearing the penis sheaths. The penis sheaths became a symbol of “primitiveness” based
on which the colonial administrations and governments built their development and administrative projects. Nowadays, especially
tourists desire to see the primitive New Guinea represented by a picture of the New Guinea man wearing the penis sheath. This
has become a souvenir which can be bought in holiday resorts, at the airports or local markets. At present, penis sheaths are worn
rather exceptionally in Papua-New Guinea, usually on festive occasions and as a part of cultural shows. In the part of New Guinea
that belongs to Indonesia, penis sheaths are worn either in regions much-sought-for by tourists, or as a political protest.

Key words: Penis sheath; body decoration; colonialism; Papua-New Guinea.
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ETNOGRAFIE A SPORY O ETNOKULTURNI INTERPRETACI ,,LIDOVE KULTURY*
Petr Lozoviuk (Katedra antropologie, FF ZCU, Pizeri)

Bé&hem jediného letniho dne pohnutého roku 1813 se-
psal Ernst Moritz Arndt, tehdejsi pfedni némecky spiso-
vatel, publicista, historik a politik, basen s programovym
obsahem, ktery byl explicitné vyjadfen jiZ jejim nazvem:
Des Deutschen Vaterland. Arndtovi se timto textem po-
dafilo vyjadfit ,ducha doby* rozvijejiciho se romantismu
a zaroven epochy doznivajicich napoleonskych valek,
kdy v reakci na francouzskou okupaci velké ¢asti politic-
ky nejednotnych némeckych statd dochazelo k prvnimu
mohutnému vzepéti myslenek o potfebé némeckeé etnic-
ké emancipace a politické jednoty. Ustfedni myslenka
této desetislokové skladby byla orientovana na hledani
odpovédi na basnickou otazku ,Was ist des Deutschen
Vaterland?*, tedy doslova ,,Co je Némci viasti?*“.

Jednalo se o zpUsob tazani, které smérfovalo k pre-
konani nesamoziejmosti a neurcitosti prostorového vni-
mani tehdejSiho Némecka. Na pocatku kazdé sloky jsou
zminovany diverzni regiony, které byly obyvany némec-
kojazy€nou populaci, pficemz opakované nasledovala
fecnicka otazka, jsou-li tyto oblasti identické s hledanym
Némeckem. KaZzda sloka je posléze vzdy ukonéena za-
mitavym konstatovanim — uvedena uzemi nestaci k to-
mu, aby je bylo mozné ztotoznit s hledanym teritorialnim
utvarem. Némecko, po kterém basnik patra, musi byt vét-
8i: ,O nein, nein, nein! Sein Vaterland mul3 gré3er seyn.*
Arndtovi ale nejde jen o prostorovou demarkaci doposud
neexistujiciho statnépolitického celku, hleda odpovéd
i na otazku po vnitfnim charakteru Némecka a po jeho
kulturni ,podstaté®. Je pfiznacné, ze v zavéru sveé basné
Arndt Némecko situuje do fiSe ideji a konstatuje, ze jiz
nyni se naléza tam, kde pfevladaji ,némecké” hodnoty,
kde se Ize setkat s némeckou kulturou a jazykem.’

Je ziejmé, Ze v tomto pojeti pfedchazelo existenci
naroda v politickém smyslu jeho ,zrozeni“ ve smyslu ide-
ovém. Funk&nost Arndtova poetického textu, ktery spo-
juje pojeti narodni solidarity s vlasti, |ze spatfovat v im-
plikaci jejiho prozivani v oblasti kulturni, a to jesté pred
jeji materializaci v podobé statniho utvaru: vlast je tam,
kde jsme mezi svymi, s nimiz mnohé sdilime a s nimiz
je nam (proto) dobfe. Uspéch sledované basné se do-
stavil prakticky okamzité. Bezprostfedné po svém vzni-
ku byla spontanné Sifena tisténymi letaky a mnohokrat

doslo k jejimu zhudebnéni. Roku 1825 byl zkompono-
van jeji patrné nejpopularnéjsi napév, jehoz autorem byl
Gustav Reichardt. Pfed (prvnim) politickym sjednocenim
Némecka (1871) se tato pisen stala neoficialni hymnou
némeckého narodné emancipacniho hnuti. MySlenka,
Ze vlast je tfeba najit nejprve ,v srdci, aby ji bylo moz-
né v budoucnu spatfit v rodiné plnopravnych narodnich
celkl, se ukazala byt velmi produktivni. Po celé 19. sto-
leti dochazelo ve stfedoevropském, vychodoevropském
i jihoevropském prostfedi k obdobné motivovanym sna-
ham predstaviteld nejridznéjsich etnickych skupin, jejichz
cilem bylo etablovat zvlastni narodni pospolitost, ktera
byla chapana jako nutny pfedpoklad k dosazeni narod-
niho statu.

Vice nez dvacet let po Uspéchu pisng, v niz Némci
hledali Arndtovymi slovy svoji vlast a narod, byla zkom-
ponovana jina pisei s napadné podobnym namétem.
Jednalo se o skladbu s pfiznaénym nazvem Kde domov
muj?, v niz se basnik po takto formulovaném opakova-
ném tazani postupné dopracovava k odpovédi ,...mezi
Cechy domov mujl“ Tato pisefi pochazi, jak je obecné
znamo, z divadelni hry ¢eského dramatika Josefa Kaje-
tana Tyla Fidlovacka aneb Zadny hnév a zadna rvacka,
ktera méla premiéru v Praze koncem roku 1834. Hudbu
k ni slozil dnes jiz téméf zapomenuty skladatel FrantiSek
Skroup. Obdobné jako u vy$e zminéné némecké skladby
pfispéla popularita pisné k jejimu naslednému povyseni
na vyznamny narodni symbol a po vzniku Ceskosloven-
ské republiky v roce 1918 se dokonce stala prvni Casti
hymny nového statu. Je jisté zajimavé a v mnohém sig-
nifikantni, Ze podobné jako syzet skladby neni plvodni
ani jeji napév. | laik rozpozna napadnou podobnost mezi
Skroupovou pisni a &asti hlavniho hudebniho motivu dru-
hé véty Koncertantni symfonie Es dur pro hoboj, klarinet,
fagot a lesni roh (K 297 b) Wolfganga Amadea Mozarta.?

O ¢em signifikantn& vyznamném vypovida existence
tohoto funkéniho analogonu, této na prvni pohled ba-
nalni syZzetové a melodické vypUjcky,® ktera — jak bude
nize argumentovano — byla systémovou soucasti pro-
cesu symbolického vy€lenovani ¢eské narodni kultury
z kultury plvodné neceské a/nebo primarné neetnické?
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Zda se, ze odpovéd na takto polozenou otazku miize
napomoci odkryt zakladni rozpor eského etnokulturniho
nacionalismu 19. stoleti, ktery spocival v neplvodnosti
Ceskych etnokulturnich forem, jejichz prostfednictvim
byl naplfiovan soubor charakteristik, které l1ze dnednim
jazykem oznadit jako ,etnické paradigma“.* Toto identi-
fikacni paradigma® vychazelo z mySlenkového vzorce,
v jehoz pozadi je mozné rozpoznat Herder(v koncept
Volksseele,® v némz je narod vniman jako pfirozené
spolecenstvi lidi, spojené spoleénym jazykem a specific-
kou kulturou. Jak naznacuje zmifiovany pfiklad budouci
Ceské hymny, k etablovani &eského naroda dochéazelo
v etnicky nejednozna¢ném kontextu formou kulturniho
kalku, v pfimé konfrontaci s dominujicim etnokulturnim
a posléze i politicko-nacionalnim celkem stfedoevropské
oblasti — s némeckym narodem.

Tato zdanlivé paradoxni situace vyplyvala ze skute¢-
nosti, Ze etnicky Ceska kultura byla zpo&atku myslitelna
jen jako napodoba plvodnich (nebo pavodnéjsich) né-
meckych pfedloh (srov. Macura 1983). Formovani ¢eské
narodni kultury proto probihalo vy&lefiovanim z némec-
ké kulturni sféry, coz vS§ak — zdanlivé paradoxné — vedlo
k cetnému napodobovani némeckych zdroju (Macura
1983: 41). Odtud pramenila zmifiovana neplvodnost
~ceské kultury®, ktera ovSem nespocivala jen v pocesto-
vani (i poslovanstovani) némeckych kulturnich projev(
béhem procesu mistniho ,risorgimenta“, nebo v analo-
gickém vytvareni prvkd vysoké kultury podle némecké-
ho vzoru (srov. Macura 1983: 44-45). Jiny zdroj Ceské
narodni (vysoké) kultury, majici dokladat narodni svébyt-
nost a opravnénost narodni existence pro budoucnost,
byl spatfovan v oblasti kultury tzv. lidové (ij. nizké). Ke ko-
difikaci vysoké kultury prostfednictvim povySovani vybra-
nych prvku ,lidové kultury” ovSem dochazelo v sémioticky
nejednoznacném prostfedi. Kulturni fenomény, které by-
ly za timto u€elem instrumentalizovany, proto mohly byt
Z hlediska jejich plvodnosti a ,dostatecné” Ceskosti, resp.
slovanskosti problematizovany,” nebot tradi¢ni kultura
Ceského venkova vykazovala z mnoha hledisek hrani¢ni
¢i pfechodovy slovansko-germansky charakter.®

Tohoto zakladniho rozporu si zajimavym zplGsobem
povsiml rusky spisovatel a myslitel Konstantin Nikolaje-
vi¢ Leontjev, kdyZ se na po¢atku druhé poloviny 19. sto-
leti ve svém patrné nejvyznamnéjSim dile zamyslel nad
»Slovanskosti“ tehdy jiz bezpochyby existujiciho ¢eské-
ho naroda. O Cesich se zde vyslovil zptisobem, ktery
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aktivisty mistniho etnoemancipaéniho hnuti musel do
hloubky duse ranit: ,Nyn&j$i Cesi jsou mozna samostat-
ni, ale zcela jim chybi svébytnost [...], dokonce i moral-
kou a osobnimi vlastnostmi Cech velice pfipomina Ném-
ce [...]. Je skromny, houZevnaty, trpélivy, se sklonem
k uspofadanému rodinnému zivotu, muzikant.“ (Leontjev
2011: 75-76) V kazdém pripadé Cesi podle Leontjeva
vykazuji ,hlubokou germanizaci, nikoli citovou nebo po-
litickou, ale germanizaci rozumu a narodniho Zivota“.®
V dasledku této ,germanizace®, kterou Leontjev oznacu-
je za ,vnitini“, se jevi problematickou samotna podstata
Ceského naroda, jeho puvodnost, tj. jeho slovanskost
jako takova: ,Vzdyt v souvislosti s jejich [Ceskym] zpU-
sobem Zivota, zvyky, a dokonce etickymi vlastnostmi,
v souvislosti s jejich niternou pravni vychovou Ize Cechy
oznacit za Némce prelozené do slovanského jazyka.*
(Leontjev 2011: 75)

To, co v jeho ogich u Cechl predev§im absentovalo,
byla existence vlastniho narodniho etnokulturniho sub-
stratu, nebot' to, co bylo vydavano za Ceské [rozuméj
slovanské], je podle citovaného ruského filozofa pouhou
vné&jsi etiketou: ,Radi by [Cesi] jist& vytvofili néco svého,
pokud by toho byli schopni, [...] Cesi maji, znovu opakuiji,
velmi silné slovanské povédomi — ale kde u nich, v Ce-
chach a na Moravé, najdeme v hojném poctu staré, nebo
naopak zcela nové slovanské, ceské zvyky, dila, zajmy
atd. VSechno maji evropské!” (Leontjev 2011: 78).

Leontjevem diagnostikovana etnokulturni ,nedosta-
te€nost* Ceského naroda byla patrna pfedevsim z vnéjs-
ku, involvovanym pozorovatelum jiz tak ziejma nebyla.
Jestlize byla vnimana i Ceskou stranou, pak vyhradné
intuitivné nebo nanejvys polemicky,' pficéemz v ¢eskych
intelektualnich kruzich jednoznaéné pfevladalo axioma-
tické pojeti vlastni osobitosti. DoSlo tak k ponékud para-
doxni situaci, kdy samotni Cesi se povazovali za jeden
z prednich slovanskych narodu, ostatnimi Slovany vSak
byli nezfidka povazovani ,za Némce prelozené do slo-
vanského jazyka“'" a vlastnimi Némci za kolektivitu, ktera
v podstaté nemuze byt za ,skuteény“ narod ani povazo-
vana, nebot nedisponuje specifickou kulturou a patfi tak
kulturné k narodu némeckému.'? Kultura slovanskych
obyvatel ¢eskych zemi byla z jejich strany vykladana ja-
ko varianta (Ci varianty) kultury némecké (stfedoevrop-
ské) a za jediny autenticky znak ¢eskosti byl akceptovan
jen jazyk. V tomto duchu byl charakter ¢eského naroda
kupfikladu interpretovan jesté ve druhé poloviné 30. le-



tech 20. stoleti pfednim sudetonémeckym etnografem
Emilem Lehmannem (1937: 447).

Snaha postavit se takovémuto arealovému vnima-
ni ¢eskych kulturnich projevd, ktery situoval ¢esky na-
rod na némeckou Kulturboden, vedla na Ceské strané
ke snaze objektivné identifikovat Cesky narodni svéraz.
K tomuto ucelu byl vyuZzit ndrodopis, specifickd domaci
podoba etnografie (némecké Volkskunde), které byl, ja-
kozto nové ,narodni védé“,"® dan ukol, popsat narodni
specifika ¢eské kultury. V praxi to v podstaté znamenalo
Cechy kulturné odlisit od (mistnich) NémcG podobnym
zpusobem, jakym byla nacionalnimi aktivisty vytvarena
Ceska vysoka kultura, vy€lenénim mistniho slovanského
obyvatelstva ze sféry vysoké kultury spjaté s némeckym
jazykem. Mnohdy to byli pravé narodopisci, kdo se stal
arbitrem ur€ujicim, jaké lokalné ¢eskeé (ve smyslu béh-
misch') kulturni projevy bylo mozné povazovat za ¢eské
(v etnickém smyslu), a tim i za zadouci, a jaké za némec-
ké, tedy cizi, &i pfimo nepratelské.

Dulezitou soucasti kulturniho vymezovani se proti
domacim Némclm predstavovalo tzv. svérazové hnuti.
Jeho aktivisté si od poloviny 19. stoleti nejen kladli za cil
postihnout eska kulturni specifika, nybrz usilovali i o je-
jich instrumentalizaci pro potfebu rozvijejiciho se nacio-
nalniho hnuti (srov. Kozminova — TyrSova 1921; Weichet
1923). Svérazové hnuti, které je mozné Casové situovat
do obdobi od poloviny 19. stoleti az hluboko do 30. let
stoleti nasledujiciho,' vychazelo z tzv. lidové kultury, kte-
ra byla povazovana za explicitné ¢eskou. Pro transforma-
ci prvku této ,lidové* (tedy ve své podstaté nenacionalni)
kultury v narodni a jeji nasledné symbolické vyuZiti pro
manifestaci vlastenectvi a ¢eskosti se ukazaly byt zvlas-
t& vhodné zejména segmenty materialni kultury (textilie
a architektura). Funkéni proména ,lidového” v ,narodni*
sméfovala k vytvareni novych identifikaCnich schémat,
ktera byla uplatnitelna v prostfedi emancipujici se nacio-
nalné Ceské spole¢nosti, zejména v méstském prostredi,
ze kterého vétSina nacionalnich aktivistl pochazela.

Vedle demarkace ,Ceskosti“ vedlo toto mysSlenkové
paradigma ovsem také ke konstruovani SirSich kulturné
a etnicky zabarvenych solidarit. Je pfizna¢né, Ze ustfed-
ni kritérium pro vytvareni téchto identitarnich konstruktd
nepfedstavovala kultura, nybrZ jazyk. Na Ceské strané
tak vznikaji diverzni konstrukce, které posléze sméruji
k etablovani etnokulturniho slovanstvi (slovansky narod)
a na strané Némcu k formovani vSenémeckého, posléze

pangermanského hnuti.’® Pfedstava o kulturnim spfizné-
ni Cechd s jinymi Slovany (napt. s Bulhary nebo s Rusy)
vedla ale také k systémovému prehliZzeni podobnosti Ci
pfimo shod mezi lokalnimi kulturami obou jazykovych
spole€enstvi ¢eskych zemi, a to dokonce i v situacich,
v nichz jimi byla dana lokalni kultura sdilena, a vykazo-
vala tudiz etnicky nepfiznaCny charakter.

Jako doklad vySe formulované teze Ize v roviné kon-
krétniho pfikladu uvést region Plzerfisko, ktery je tvo-
fen fadou etnografickych subregioni nachazejicich se
v nejzapadnéjSim vybézku autochtonniho slovanského
osidleni stfedni Evropy. Plzefi jakoZzto méstské centrum
tohoto regionu a druhé nejlidnatéjsi mésto ¢eského kra-
lovstvi byla v epoSe rozvijejiciho se narodniho hnuti vni-
mana jako dullezity nacionalné-politicky element na velmi
exponovaném misté Cech — na vnitini etnicko-jazykové
hranici, délici zemi na eskou a némeckou &ast. Ceskymi
aktivisty byla Plzen chapana jako ,prava narodni basta
Ceského zapadu® (Vondracek 1934: 467), jejiz uloha byla
spatfovana ve vytvareni jakéhosi obranného valu proti
nepfatelsky vnimanému némectvi. Obdobny vyznam byl
Plzni ale pfikladan i z némecké strany. | v pojeti némec-
kych nacionall byla zapadoceska metropole povazova-
na za dllezity nationaler Vorposten,'” tedy pfedsunutou
hlidku némeckého vlastenectvi a kultury. Plzen skute¢né
nebyla vyhradné méstem ¢eskym, byla domovem i po-
cetné, ekonomicky a kulturné vyznamné némeckojazyc-
né populace. Podle vysledku s€itani z roku 1910 zde Zilo
10 308 osob s némeckou ,obcovaci feci, tj. vice nez 1/8
celkové populace (srov. Schiebl 1911), byla sidlem fady
némeckych kulturnich instituci (v€etné vlastniho divadla
a deniku), kol a nejraznéjsich spolk(.'®

Plzensti Némci sice pfedstavovali jakousi urbanni en-
klavu v Ceském prostfedi, pfi pohledu na dobovou jazy-
kovou mapu je vSak zfejmé, ze o néjaké vyrazné izolaci
od némeckého ruralniho zazemi nemohlo byt fedi. Ka-
tastry vesnic s némecky hovoficim obyvatelstvem se na
dvou mistech v podstaté dotykaly vnéjSiho okraje mésta.
Zejména severozapadni a jihozapadni venkovské regi-
ony vykazovaly smiSeny Cesko-némecky nebo dokonce
prevazné némecky raz. Intelektualni zazemi méstského
stfediska a zaroven blizkost etnicky smiSenych oblas-
ti Plzefi pfedurcily k vyznamnému regiondlnimu centru
,narodnostniho boje"," ktery mezi sebou nejpozdéji od
poloviny 19. stoleti vedli Cesi a v éeskych zemich Zijici
Némci. Do narodnostnich spor(i zasahovali specifickym
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zpusobem i pfedstavitelé pozvolna se rozvijejici etnogra-
fie, a to pfedevSim v souvislosti s interpretacemi etnické
prislusnosti vybranych atributt tzv. lidové kultury, které si
z etnického hlediska narokovaly obé jazykové skupiny.
Tato v odborné literatufe doposud nepfili§ frekventovana
stranka oborové historie bude dale osvétlena prostred-
nictvim rozboru spord o etnicky charakter nékterych prv-
kd regionalni ,lidové kultury*.

Roku 1929 publikoval zapadocesky rodak a zaroven
jeden z nejvyznamnéjSich predstavitelll némeckého na-
rodopisu mezivaleéného Ceskoslovenska Josef Hanika
v pravé zalozeném Sudetonémeckém etnografickém
Casopise (Sudetendeutsche Zeitschrift fir Volkskunde)
relativné obsahlou stat, ve které tematizoval krojové ob-
lasti zapadnich Cech. Ustfednim namétem tohoto textu
byla polemika s ¢eskymi etnografy ohledné interpretace
etnické pfisluSnosti tradi¢nich odévd, které byly v této
dobé v zapadnich Cechach jesté frekventovany. Zvlastni
pozornost zde byla vénovana rozboru nazorll zaklada-
tele a dlouholetého vedouciho Narodopisného muzea
Plzefiska v Plzni Ladislava Labka a jeho sestry Marie
Labkové, ktera se také intenzivné vénovala tematizaci
etnografické problematiky tohoto regionu. Oba &esti au-
tofi byli Hanikou kritizovani pfedevsim v souvislosti s je-
jich etnograficko-historickym vykladem tradi¢niho odévu
zapadocCeskych Némcu, jehoz podobu vydavali bud za
kulturni vypujéku pfevzatou od slovanskych sousedd,
nebo za dlikaz historické germanizace puvodnich slo-
vanskych obyvatel regionu.

Vyznamna Cast této radoby védecké diskuze se tocila
okolo sporti o vysvétleni napadné formalni podobnosti
.lidového" odévu z oblasti ChotéSovska (Chotieschauer
Gegend), tedy némecky hovoficich obyvatel jednoho
z plzefiskych subregion(1,?° a tradiéniho odévu Cechii
z oblasti Chodska. Hanika se pfedevSim snaZil vyvratit
hypotézu Ceskych badatell, podle které byl chotéSovsky
kroj jeho nositeli pfevzat od ¢eskych Chodl, podobné
jako zavrhoval jiny nazor ¢eskych narodopisc, tykajici
se teze, Ze obyvatele ChotéSovska je tfeba povazovat
za zgermanizované Slovany.?' Naproti tomu ¢esti u¢enci
se pokouseli prokazat, Zze udajny slovansky odév Choté-
Sovanl dokazuje pouze povrchni priibéh germanizace
zapadnich Cech, nebot ji byl Gdajné zasazen jen jazyk
a ne vlastni ,lidova kultura®, ktera si i nadale uchovala
slovansky raz. Podle Ceskych etnografli predstavoval
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chotéSovsky kroj jednoznacny dikaz pro tvrzeni, ze ce-
Ié Plzerisko, tedy i oblasti s némecky hovofici populaci,
vykazuje slovansky plvod a kulturni charakter. Néktefi
¢esti narodopisci byli dokonce presvédceni, ze némecké
regiony zapadnich Cech zachovaly ptivodni slovanské
formy ,lidového“ odévu v CistSi podobé nez oblasti jazy-
kové Ceské (Labkova 1929: 4).

Ze se nejednalo o ojedinély pohled, naznaduje Jo-
sef Resl, jiny esky badatel, ktery se obSirné vénoval
problematice zapadnich Cech, zejména dé&jinam osidle-
ni a lokalnim kulturnim vlivim. V jedné ze svych praci
kupfikladu tvrdil, Ze Némci, ktefi pronikli ve stfedovéku
do oblasti Plzefiska, prevzali od mistnich Cecht ,zvyky
a odév“ (Resl 1934: 43), jinak feeno vyznamnou &ast
materialni a duchovni kultury. Tato formulace prakticky
naznacovala primogenituru Cechd na tomto Gzemi a je-
jich kulturni dominanci. Vedle potomkl pfistéhovalych
némeckych kolonisttl rozeznaval ,zgermanizované* Ce-
chy, ktefi Zili v ,germanizovanych® (rozumé&j némecko-
jazy€nych) oblastech zemé (Resl 1934: 44), mezi nimiz
vyslovné zmifoval i ChotéSovsko. Obdobné etnocent-
rické pokusy o interpretaci prvkd ,lidové kultury” v sobé
skryvaly symbolicky vyznamny narok na jejich tvirce,
resp. nositele, tedy na ,né8mecky hovorici Cechy” a na
jimi obyvané teritorium. Takovymito vykladovymi modely,
proti nimZ se mimo jiné ohradil svoji praci Hanika, se citili
byt ¢esti Némci pochopitelné pfimo ohrozeni.

Hanika si ve své studii nejprve polozil otazku, pro¢
Senymi zapadoCeskymi Némci slovansky charakter. Te-
oretickou napomoc pro zodpovézeni této otazky hledal
v tehdy popularni teorii o ,pokleslych kulturnich statcich®
(gesunkenes Kulturgut) némeckého etnografa Hanse
Naumanna (srov. Naumann 1922), kterou povazoval pro
interpretaci odévni praxe v Ceskych zemich za zvlas-
t& vhodnou (Hanika 1929: 15). Udajné slovanské prvky
v Cesko-némeckych krojich povazoval za zbytky ,primitiv-
niho® zpusobu odivani (primitive Kleidungsstiicke) a upi-
ral jim jakoukoli etnickou pfiznaénost (Hanika 1929: 11).
Formalni podobnost mezi kroji némecky a ¢esky hovofi-
cich obyvatel zapadnich Cech proto podle n&j nema byt
vysvétlovana pfislusnosti mistnich Némcui k Ceské kultu-
fe, nybrz ma byt povazovana za dukaz, Zze obé krojové
varianty vychazely ze spole¢ného, obecné zapadoevrop-
ského zplsobu odivani, ktery byl odvozen z méstského
prostfedi (Hanika 1929: 52). Z této perspektivy Hanika



kritizoval nejen své Ceské kolegy, ale i ty fiSskonémec-
ké etnografy, ktefi byli naklonéni argumentaci, Ze etnicky
sporné kulturni elementy sudetonémeckého prostredi, {j.
takové, které nemeély paralely v ,lidové kultufe“ némecké-
ho zapadu, Ize vysvétlovat jejich slovanskym puvodem.

Podobny prostor pro nacionalné-politické spory nabi-
zela i dalSi v zmifiovanych diskuzich tematizovana sku-
pina — Cesky hovofici obyvatelé historicko-etnografické-
ho regionu na bavorsko-eském pomezi. Chodsko, jak je
tradi¢né tato oblast nazyvana, je zajimavé hned z néko-
lika hledisek. Cesti obyvatelé tohoto regionu, Chodové,
jsou v Ceském povédomi asociovani s nacionalné bojo-
vymi obsahy ,strazcl narodnich hranic®, ktefi byli Ces-
kymi krali za svoji hranic¢arskou sluzbu obdafeni Fadou
vysad a svobod. Specificky historicky osud a zvlastni
Zivotni podminky relativné izolovaného pohranic¢i udajné
vedly u této skupiny k formovani vlastniho kolektivniho
povédomi a zaroven k vytvoreni ,osobité lidové kultury*
(Horék 1946: 44). Jinou lokalni zvlastnost pfedstavova-
la skute€nost, Zze Chodsko bylo prakticky vklinéno mezi
némecké oblasti Cech a geograficky se nachazelo v nej-
zapadnéjSim vybéZku Eeského etnického uzemi, a tim
i veSkerého Slovanstva.?? Témito osobitostmi Chodsko
pfitahovalo jiZ od prvni tfetiny 19. stoleti pozornost mno-
hych Ceskych etnografli, historikd, lingvistl a intelektu-
alh vubec, ktefi vyzvedavanim kulturnich, historickych
a jazykovych zvlastnosti této oblasti a jejich obyvatel pfi-
speli k formovani pfedstavy o Chodech jakozto zvlastni
etnografické skupiné. Do Chodu coby ,typickych® oby-
vatel ¢eského zapadu byly nadto ¢eskymi nacionalnimi
aktivisty projektovany nejriznéjsi stereotypni obrazy vy-
chazejici z ¢esko-némecké animozity.

Neprekvapuje proto, Ze v povédomi Ceské vefejnosti
se Chodové stali symbolem narodniho protinémeckého
boje a jejich zivotni zplUsob pFikladem puvodni, typicky
Ceské ,lidové kultury“. Zcela vyjime€né misto v jejim
ramci zaujimal mistni dialekt a vybrané prvky obfadni
a materialni kultury, pfedevsim ,lidovy“ odév. Vedle bo-
haté ,lidové kultury” spocival dal$i vyznam Chodska pro
Ceské nacionalni ideology v jeho nacionalné-politicky ex-
ponované poloze. Jiz z Cisté geografického hlediska bylo
uzemi obyvané Chody povazovano za ,pevny ¢esky klin
v némeckém pohrani&i severozapadnich Cech* (Roubik
1931: 555), podobné jako celé Cechy za slovansky klin
v Némecku jako takovém. Na nékolika mistech se zdejsi
Ceska sidelni oblast dokonce pfibliZzovala ke statni hrani-

ci, coz bylo v ¢eskych pomérech neobvyklé, nebot’ témér
veSkeré pohrani¢i ¢eskych zemi bylo osidleno Sirokym
pasem némecké populace. V nacionalné orientované
publicistice a literatufe a jejich prostfednictvim nasledné
i v Geském kolektivnim povédomi byli Chodové ztotozno-
vani s ochranci ¢eského narodniho zajmu v nepratelsky
konotovaném prostfedi Ceského pohranici, ve kterém
se jim po staleti dafilo ,vzdorovat némecké expanzi do
Ceského vnitrozemi“ a zachovat tak ,tento kousek ¢eské
zemé narodu“ (Roubik 1931: 555). Mistni Némci byli na-
opak povazovani za nezvané pfichozi, ktefi plizivou ger-
manizaci ohroZovali nejen své okoli, nybrz pfedstavovali
nebezpedi pro cely narod.

Pro dobovou situaci je pfizna¢né, Ze obyvatelé zapad-
nich Cech a vyslovné obyvatelé Chodska byli z nacional-
né-politického hlediska obdafeni obdobnymi symbolicky-
mi vyznamy i ze strany mistnich Némcl. Samoziejme, ze
némecky pohled vykazoval opacnou perspektivu — Cho-
dové zde byli vnimani jako ,nejvice na zapad vysunuty
kmen Cecht“, ktery navic kontroluje jednu z nejdilezi-
téjSich zemskych bran (Blau 1937: 10). Strategicka dule-
zitost Chodska a pocit ohrozeni ze strany jeho obyvatel
byl na némecké strané znat jiz z uzivané terminologie,
nebot i zde byla tato nejzapadnéji sidlici skupina Slova-
na interpretovana jako ,hrot slovanského klinu v némec-
kém téle” (Hanika 1941: 234). Kromé téchto aspektd byla
v némeckém diskurzu navic vyzvedavana existence né-
mecky hovoficich Chodd, tak zvanych Chodenbauern.
O téchto némeckych Chodech, ktefi byli znami také pod
oznacenim Kralovaci (kiinische Freibauern), samoziej-
mé védéla i Ceska etnografie (srov. Resl 1934: 42) a his-
toriografie (srov. Maur 1984: 14n). Ceskymi autory véak
byli povaZzovani za zgermanizované Cechy, pfipadné by-
lo spekulovano o jejich sice slovanském, ale neCeském
puvodu (Albert — Niederle 1896: 383—-384; Maur 1984:
10n). Pfedstavitelé sudetonémecké védy oproti tomu ar-
gumentovali, ze vedle ¢esky hovoficich Chodl existuji
i ,pravoplatni“ (tedy neasimilovani Slované) Chodové
némeckého puvodu, ktefi byli, podobné jako ¢esti Cho-
dové, ve stfedovéku povolani Ceskymi krali k ochrané
zemskych hranic.

Obdobné jako Ceské védce pfitahovali ¢esti obyva-
telé Chodska, byli némecti etnografové (vedle Haniky
napf. Josef Blau) fascinovani kulturnimi a historickymi
realiemi vesnic némeckého Chodska, tzv. Chodengau.
Stejné, jako byli ¢eskymi autory Chodové oznacova-

123



ni za ukazkovy pfiklad specifického ¢eSstvi, inklinovali
némecti nacionalné orientovani intelektualové k vidéni
zivotniho zplUsobu obyvatel Chodengau jako pfikladu
sudetonémeckého narodniho svérazu. Do realii jejich
kazdodenniho Zivota byly — opét obdobné jako u Chodu
na Ceské strané — projektovany nejriznéjSi nacionalni
stereotypy, v jejich sidelni oblasti na jazykové hranici by-
lo spatfovano strategicky dillezité uzemi a v jejich Ces-
kych sousedech potencionalni hrozba pro dal$i narodni
existenci (srov. Blau 1937: 287).

Vedle kritiky nazor(i ¢eskych expertt pfistoupil Hanika
téZ k formulovani vlastnich tezi, jejichZ spole€nym jmeno-
vatelem byla kulturnéhistoricky pojata analyza odévu za-
padoceského venkova z celoevropského hlediska. Bada-
tel v této souvislosti dospél k nasledujicimu zavéru: Kroje
¢eskych Némcu nelze oznacit za slovanské, nebot’ je
mozné prokazat jejich odvozenost ze zapadoevropskych
a stfedoevropskych maodnich styld (Hanika 1929: 118). Je
naopak zcela pfipustné oznacit je za némecké, resp. za
sudetonémecké, nebot jejich nositelé se identifikuji jako
Sudetsti Némci. Kone&né rozhodnuti o etnické klasifikaci
urcitého kroje (stejné jako i jinych kulturnich artefaktd) by
mélo zohlednovat vnéjsi faktory, nebot skute€nost, ze ,tu
nebo onu krojovou soucast Ize nalézt také nékde jinde,
vypovida pouze o jejim kulturné-geografickém rozsifeni,
ale ne o jejim etnickém charakteru (vélkische Eigenart).
V tomto smyslu mlze byt povazovana jedna a tataz sou-
¢ast kroje jednou za némeckou, jindy za slovanskou,
v zavislosti na tom, je-li noSena lidmi hovoficimi némec-
kym nebo slovanskym jazykem* (Hanika 1929: 119).

| kdyZ Hanikou vedena argumentace byla od po¢atku
etnicky zacilena, Ize jeho mezivaleCné nazory ohledné
interpretace zapadoceské ,lidové kultury“ oznacit za na-
cionalné jesté relativné umirnéné. Pfesto jiZ v tomto ob-
dobi formuluje nékteré myslenky, které naznacuji, jakym
smérem se bude ubirat jeho argumentace ve vale€nych
letech, v nichz bude Ceska strana nasilné umicena. Jako
pfiklad pro toto tvrzeni z citované studie z konce 20. let
Ize uvést Hanikovo zpochybhovani puvodnosti ¢eské
kultury na Chodsku. Vychazel pfitom z pfedpokladu,
Ze mnohé zdejSi nafeCni vyrazy uzivané pro oznaceni
nejruznéjsSich krojovych soucasti jsou vypujckami z né-
meckého jazyka. Z tohoto konstatovani Hanika nasledné
vyvozoval, ,Ze to nebyli Egerlendfi,?® kdo by pfevzal slo-
vanské kroje, ale naopak, ze Eeské kroje [...] vychazeji
z neslovanskych [...] némecko-germanskych odévnich
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predloh® (Hanika 1929: 63). Podobné odmital dobovy
nazor ¢eskych kolegu, podle néhoz obyvatelstvo nékte-
rych némeckych oblasti v zapadnich Cechach vykazu-
je »slovansky podil krve®, tedy slovansky etnicky pavod
(srov. Labek 1931: 165).

Hanikovo pocatecni spiSe zdrzenlivé stanovisko
ohledné& naciondlni pfislusnosti Ceskych (ve smyslu béh-
misch) kulturnich forem bylo postupem doby nahrazeno
nazorem, ze Ceska etnicka oblast (tschechischer Volks-
boden) jednoznacné pfinalezi k némecké kulturni oblasti
(deutscher Kulturboden; srov. Hanika 2008 /1942/: 1).
Toto stanovisko rozvinul ve svych pozdéjSich pracich,
v nichz se dale vénoval ¢eskym etnografickym realiim,
zejména v souvislosti s Chodskem. VyloZzené extrémné
nacionalni pozici Hanika zaujal v prvni poloviné 40. let,
viené hlasal, Ze v ¢eskych vesnicich na Chodsku Zije ,ze
sedmdesati a misty i vice procent populace némeckého
puvodu“ (Hanika 1941: 237, 240). Tento vysoky podil ,bi-
ologickych“ Némcu v ¢eské populaci vysvétloval Castymi
mezietnickymi sfiatky a migraci z nedalekého Bavorska
(Hanika 1941: 239). Badatel sice pfiznaval, ze vétSina
némeckych migrantl se v chodském prostredi jazykové
asimilovala, byl ovSem presvédcen, Ze si pfesto uchovali
Lneporusenou rasovou substanci, ktera tak mohla dal
pusobit na podobu mistni ,lidové kultury®.

Timto implicitnim plisobenim ,krve“ na kulturu by pak
bylo, podle jeho soudu, mozné vysvétlit ndpadné parale-
ly mezi ¢eskou a némeckou kazdodenni kulturou chod-
ského venkova. Charakter chodskych sidel, mistni ar-
chitekturu, materialni kulturu i folklor proto oznacoval za
némecky, nebo za odvozeny z némeckych vzorl (Hanika
1941: 247). V téchto interpretacich Sel dokonce tak da-
leko, Zze oznadil i specificky chodsky dialekt, na ktery byli
aktivisté Ceského etnoemancipacniho hnuti v 19. stoleti
tak py3ni, za silné zgermanizovanou jazykovou formu
(tedy jakysi pidgin), o které prohlasil, ze ji neni mozné
povazovat za Cisté ¢esky idiom. Takovyto zplsob uvazo-
vani implikoval myslenku, Ze vétSina osob hlasicich se
k Ceské narodnosti dané oblasti si neni své ,skute¢né*
(protoze rasové podlozené) etnicity védoma, a je tudiz
legitimni uvazovat o jejich ,navratu“ do lina plvodniho
naroda, tedy o (etnografy) fizené regermanizaci.

Zavérecné konstatovani, ke kterému Hanika bé&hem
poslednich vale¢nych let ve svych vyzkumech dospél, by
se dalo shrnout do vyroku, Ze Cesky (slovansky) substrat



byl na Chodsku jak rasové, tak kulturné prevrstven né-
meckymi (bavorskymi) elementy. Jeho dalSi etnograficky
vyzkum by meél dukladnéji osvétlit pribéh tohoto asimi-
laCniho procesu, a odkryt tak ,némecky podil na podo-
bé novodobého ¢eského naroda a jeho kultury® (Hanika
1941: 249). V této souvislosti je na misté poznamenat,
Ze podobné vyroky spadaji az do poslednich let Cesko-
némeckého souziti** a Ze nejsou pro sudetonémeckou
etnografickou tradici jako takovou typické (podrobnéji
srov. Lozoviuk 2008: 225nn).

Mame-li se sumarizané zamyslet nad vnhimanim kul-
turnich shod nebo odliSnosti v kazdodenni kultufe obou
nejvyznamnéjSich jazykovych skupin obyvajicich az do
roku 1945 Ceské zemé a dale nad reflexi téchto distink-
ci v dobové etnografické literatufe, vyvstane pfed nami
nejednoznacny obraz. Napfiklad zakladatel moderni su-
detonémecké etnografie a Haniklv ucitel a pfedchiidce
na stolici etnografie na prazské Némecké univerzité Adolf
Hauffen axiomaticky zastaval nazor, ze rozdily mezi né-
meckou a Ceskou ,lidovou kulturou® ,zcela urcité existuji“
a jsou patrné ,zvlasté na jazykovém rozhrani“ (Hauffen
1896: 64). Hauffen hajil tento nazor i pfesto, Zze sam ve
svych pracich nepodal zadné konkrétni pojednani tohoto
problému a sam se jako etnograf zabyval jen kulturnimi fe-
nomény, které byly vdzané na némeckojazy&nou populaci
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Cech. V tomto ohledu se podobal svym &eskym kolegtim,
ktefi — opét bez podani dilkazt — predpokladali etnickou
osobitost ¢eské kultury, coz pro né predevsim znamenalo
jeji faktickou odlisnost od kultury mistnich Némcu.

Toto stereotypni vidéni stalo podle veho za nazorem,
podle néhoz byla Eesko-némecka jazykova (a pfiblizné od
poloviny 19. stoleti i etnickd) hranice ztotoZfiovana s hra-
nici kulturni a zaroven interpretovana jako velmi slabé
prodySna (Nadler 1934: 132). Kulturni shoda mezi obéma
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Ize tedy konstatovat, Ze kulturni rozdily mezi Cechy
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8. Interpretacemi €eskych zemi jakozto kontaktniho a pfechodového uze-
mi mezi vychodoevropskou a zapadoevropskou kulturni zénou proslul
zejména sudetonémecky etnograf a kulturni morfolog Bruno Schier.

9. Na tomto misté odkazuji na rusky original, nebot ¢esky preklad zcela
nevystihuje puvodni vypovéd autora: ,Bu3aHTM3M 1 cnaBsiHCTBO.
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1891. lNpouseedeHus. Tekcmel [online] [cit. 5. 5. 2015]. Dostupné
z: <http://knleontiev.narod.ru/texts/vizantizm.htm>.

10. Pfiznacna je v tomto sméru stat ¢eského zurnalisty Huberta Gordo-
na Schauera ,Nase dvé otazky“ (CAS 1, 1886, &. 1., 20. 12.), ktera
svého €asu vyvolala bouflivou diskuzi. V tomto textu se Schauer
tazal po smyslu existence ¢eského naroda, ktery identifikoval jako
~prechodisk(o) mezi romanogermanskym Zapadem a slovanskym
Vychodem®.
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11. Ve stejném duchu jako Leontjev se o charakteru ¢eské kultury vy-
slovovali i dal$i pfedstavitelé slovanskych narodt, napfiklad polsky
etnograf Oskar Kolberg (srov. Burszta 2014: 231).

12. V tomto smyslu mohli byt Cesi povaZovani za ,Volksgruppe®, nikoli
vSak za ,Nation”.

13. Narodopis byl vniman jako narodni véda dokonce ve dvojim smysiu,
jednak jakozto véda o narodé a jednak jako véda napomahajici na-
rodu v etnoemancipaénim usili, podrobnéji srov. Lozoviuk 2014.

14. Tento némecky vyraz oznacuje vnimani ¢eskych readlii v primarné
zemském, tedy neetnickém smysiu.

15. Za jeho urcity vrchol Ize oznacit prvni polovinu 90. let 19. stoleti,
kdy byly usporadany dvé vyznamné celonarodni etnografické vy-
stavy, které vyvolaly Siroky zajem o etnografizujici problematiku.

16. V podminkéach tzv. prvni Ceskoslovenské republiky vedlo toto iden-
titarni inZenyrstvi k pokusim o etablovani ,Eeskoslovenského na-
roda“ na eskeé a ,sudetonémeckého narodniho kmene*“ na némec-
ké strané. Podrobnéji srov. Lozoviuk 2010.

17. K tematizaci a analyze tohoto dobového terminu srov. dnes jiz kla-
sickou praci Rudolfa Jaworského (1977).

18. Zvlastni misto mezi t€émito organizacemi zaujimaly tzv. spolky et-
nické ochrany — na ¢eské strané zejména Narodni jednota PoSu-
mavska, na némecké Deutscher Bohmerwaldbund.
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Summary

Ethnography and Disputes about Ethnocultural Interpretation of “Folk Culture”

The study is devoted to the idea background to the discussions about the national character of so-called folk culture of the Czech
lands inhabitants. On analysed examples from Western Bohemia, the ethno-cultural ambivalence of local ethnographic facts is
thematised and the national and political tools of the discussions regarding their ethnic origin is explained. In this connection,
the ethnography of that time is interpreted a “national science” that had a specific task consisting in the explication of national
particularity. The author makes a conclusion that to recognize the “Slavonic” or the “German” feature of particular cultural artefacts
or even larger cultural systems in the ethnographic production of that time was rather an ideological wish of the given interpreter

than a scientific reflexion.

Key words: Czech-German relations; ethnization of folk culture; history of Czech ethnography; Plzensko (region around Pilsen);
ethnographic area of Chodsko; ChotéSovsko (region around ChotéSov).
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MASKARADI SE VRACEJi ANEB
OBNOVENY MASOPUSTNi PRUVOD
V OPATOVICICH U RAJHRADU

Vesnice Opatovice na Brnénsku ma
v sou€asné dobé kolem dvou tisic oby-
vatel. Jesté v 60. letech minulého stoleti
zde bylo mozné zaznamenat nékteré tra-
diéni zvyky, mezi néz patfila také maso-
pustni obchlizka zvana maskaradi. Ob-
chlizka se konala pravidelné v pondéli
po sluzebné nedéli. Ugastnili se ji svo-
bodni mladenci priblizné ve véku 17-22
let, ktefi za jednoduchého hudebniho do-
provodu (harmoniky, trumpety) obchaze-
li domy a vybirali penize, vaji¢ka, sadlo,
slaninu, Spek nebo uzené maso. Dosta-
vali také drobné obcerstveni v podobé
kynutého masopustniho peciva a palen-
ky. Obchuzka kon¢ila v mistni hospodé,
kde mladenci podle pamétnik( vajicka
prodali, aby méli penize na piti.

Zaznamy o obchuzce v obecni kroni-
ce jsou bohuzel velmi sporadické. Jedna
se spiSe o souhrnny nékolikafadkovy po-
pis, ktery vytvofila v roce 1994 tehdejsi
kronikarka Pavla Loscherova (*1946) na
z&kladé vlastnich vzpominek a zjisténi,
doplInénych o nékolik dobovych fotografii
(obr. 1 a 2). Pamétnikd neni v obci mno-
ho. Posledni obchlizka se podle starSich
obyvatel vesnice konala v roce 1977.
Ani v 90. letech 20. stoleti, pfedstavuji-
cich pro nékteré obycCeje jisté obdobi re-
nesance, se tato tradice nedockala ob-
novy. Az v roce 2015 se mistni Spolek
Klub dachodct — invalidd rozhodl opét
masopustni obchlzku usporadat. Hlavni
organizatofi se ujali pfipravy velmi zod-
povédné. Konzultovali s odborniky Etno-
grafického Ustavu Moravského zemskeé-
ho muzea v Brné nejvhodné&jsi termin,
a presto, Ze nazev jejich spolku napo-
vida ledacos o jejich véku, ujali se celé
akce s mladickou rozpustilosti a vervou.
Termin pravodu uréili na sobotu 14. tno-
ra 2015.

Prostfednictvim internetu i titénych
letaka byli zvani ,vSichni (bez ohledu
na vék, pohlavi a stav), kdo se radi bavi
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a jsou ochotni na jedno odpoledne udé-  fi vytvorili jednoduchy a vtipny Kapesni
lat ze sebe strasaky pro pobaveni a ob-  privodce ucastnika masopustu s navo-
veseleni ostatnich ob¢and”. Organizato-  dem, jak prozit masopust, a se zavérec-

Obr. 2. Masopustni privod, Opatovice 1977.
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nym upozornénim ,pro minulé, stavajici
a budouci zastupitele obce Opatovice:
Kdo nefandi masopustu, nebude mit
v obci bustu*.

Mistni kronika uvadi, ze se ucastni-
ci oblékali ,do Zenskych Sati“a méli ,na
obli¢eji masky*“. Na nékolika ne pfili§ zfe-
telnych dobovych fotografiich vSak mu-
Zeme v pocetné nevelké skupiné masek
identifikovat také muzské postavy. Jak
v roce 1962 (obr. 1), tak i v roce 1977
(obr. 2) méli vSichni oblicejové masky
nebo alespor $krabosky. Tradi¢ni mas-
ky zastupoval napf. muz prevlie€eny za
Zenu s nusi nebo zidovka. Zvifeci mas-
ky byly na fotografiich zastoupeny pouze
koném, kterého predstavoval jeden muz
s nasazenou koriskou hlavou.

Letos$ni privod byl mnohem pocet-
néjSi, a to i z divodu, Ze se ho ucastnili
muzi i zeny vSeho véku. Mezi témér Cty-
ficeti maskami nechybél medvéd, které-
ho vedl indian, klaun, Zzidovka, nékolik ci-
kanek, jeptiSka a mnich, lékaf a zdravot-
ni sestra, ale také novodobé masky, jako
napf. tfi mala prasatka, Havajanky nebo
.kadibudka®“. Svoji skute¢nou identitu se
pokusili U¢astnici néjak zakryt oblicejovy-
mi maskami z bézné dostupné produkce,
o krajky Ci zavoje doplnénymi Skrabos-
kami, parukami, faleSnymi vousy, kniry,
brylemi &i vyraznym malovanim. Téméf
vSechny prevleky si jejich maijitelé tvofili
sami — s notnou davkou fantazie, humo-
ru i sebeironie. Casto se objevilo typické
previékani do masek znazornujici posta-
vy opacného pohlavi.

Zatimco ze starSich vyobrazeni ne-
Ize vycist, zda méla skupina néjakou
vud¢i postavu, v roce 2015 vystupoval
za celou skupinu rychtalf masek — Ze-
na v €ernoCerveném kostkovaném sa-
ku s umélym nosem. Privod v Cele se
¢tyf€lennou dechovou hudbou dosel na
obecni ufad, kde vud¢i dvojice (muz pie-
strojeny za nevéstu a Zena pfestrojena
za zenicha) pfecetla jménem rychtare
masek Za&dost o povoleni masopustni-
ho pravodu: ,Zacalo obdobi masopust-
nich privodu a Spolek Klub ddchodct
— invalidd chce timto I. roénikem ma-

sopustniho privodu navazat na letitou
tradici v obci Opatovice a znovu ji tak-
to obnovit. Ja, rychtai masek Vas proto
zadam, vazeny pane starosto, o udéle-
ni povoleni k obchlizce obci Opatovice
za hudebniho doprovodu a skupiny ma-
sek rozdavat radost a veseli a o trochu
schovivavosti pro dnesni den.“ Starosta
priivod slavnostné povolil, poucil pfitom-
né, jak se maji masky chovat, a vSechny
pohostil drobnym ob¢erstvenim a palen-
kou. Zenich vyzval k tanci pani staros-
tovou a nevésta pana starostu, ostatni
masky kolem nich vytvofily kruh.

Pak uz se maskaradi vydali na ces-
tu kolem celé vesnice. V nékterych do-
mech ocekavali jejich navstévu, uvitali
se s rychtafem masek, nalili mu palenku
a pani domu si s nim zatancovala. Na-
sledné zahrala hudba néjakou znamou
val¢ikovou nebo polkovou melodii (napf.
Pro¢€ ten jetelicek, Vysoky jalovec) a za-
tancovat si mohli i ostatni. Za navstévu
dali obyvatelé domu maskam penize
a nabidli obé&erstveni v podobé jidasi
(kynutého peciva), pefinek (drobnych

smazenych cukrovanych koblizku), jed-
nohubek, slaniny a chleba i vSem ucast-
nikdm. Ani ti v§ak nesli s prazdnou — do-
provazel je vozik a nékolik ko€arku nalo-
Zenych drobnym sladkym i slanym peci-
vem, svafenym vinem a Cajem. Pfesto,
ze starosta nabadal masky, aby nezasta-
vovaly auta, nemohli si G€astnici pravo-
du tuto pfilezitost u mistnich nechat ujit.
Jak organizatofi v pisemnych pokynech
predpokladali, privod sledovalo mnoz-
stvi ,Gumilt z Opatovic a pfilehlych dé-
din a mést‘, coz bylo pro mnohé masky
divodem k rozpustilostem a Skadleni.
Cela akce skoncila po témér dvou ho-
dinach pred mistni pivnici, kde zazpivali
hlavni organizatofi hymnu svého spol-
ku. Uvnitf pak kazdého ¢ekala v ramci
zabijackovych hodu velka porce gulase
a tane¢ni zabava. VSichni u€astnici akci
chvalili, jeji organizatofi se ji ujali s ener-
gii a vervou, ale také s davkou zodpo-
védnosti vagci tradiénim zvykdm. Hlavnim
motivem pro obnoveni tradice byly pro
organizatory predevSim vzpominky na
masopustni obchizky z mladi a détstvi.

Obr. 3. Masopustni priivod Opatovice. Foto Jana Polakova 2015.
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.Pamatujeme si, Ze jako malé déti jsme
meéli masopust velice radi. Bylo pfi ném
veselo, zpivalo se, tancovalo a nabize-
lo se a ochutnavalo i hodné dobrot, jak
sladkych, slanych i mastnych — kobliZky,
Bozi milosti, jitrnice, jelitka a klobasky,*
uvadi predsedkyné Spolku Ludmila Pa-
leCkova (*1953). Obnova masopustni-
ho pravodu v Opatovicich na Brnénsku
znamend pro mistni obyvatele navrat
k tradici, ktera do obce po léta patfila.
»Nyni jsme v diichodu a mame vice ¢asu
a vice vzpominame, tak jsme si fekli, Ze
by bylo dobré tradici masopustu obnovit.
Véfime, Ze se pristi rok zucastni hlavné
mladi lidé a Ze tuto tradici uchovame pro
pfisti generace. Kde jinde neZ pfi podob-
nych akcich se lidé poznavaji a stmelu-
ji,“ shrnuje své predstavy o budoucnosti
maskaradd Ludmila Paleckova.
Jana Polékova
(Etnograficky ustav MZM)

VZPOMINKA NA JANA R. BECAKA

V roce 1976 jsem s osmiletou, spi-
Se vlastivédnou muzejni praxi, nastoupil
na etnografické pracovisté olomouckého
muzea. Mél jsem vétSinou Skolni znalosti
lidové kultury Hané a m{j vztah byl moti-
vovan okolnostmi, ze jsem z kraje a més-
ta pochazel. ProtoZe Ing. Jan Bedak od-
chazel do diichodu, prvnim pracovnim
Ukolem byla inventura a pfevzeti narodo-
pisnych sbirek, jejichZ po&atky sahaji do
doby zalozeni muzea v roce 1883. Né-
kolikamésiéni spoluprace mné umoznila
poznat BeCakovy odborné i lidské vlast-
nosti. Jeho kolegialitu charakterizovalo
nejen oteviené sdélovani profesnich in-
formaci a zivotnich zkuSenosti, ale i bez-
prostiedni nabidka pratelského tykani,
coz se mi podafilo vzhledem k osobnosti
a generacnimu rozdilu akceptovat az po

J. Becak pri dokumentaci v terénu, senik u ép. 15, Vyskovec. Fotoarchiv Vala§ského muzea
v pfirodé. Druha polovina 60. let 20. stoleti.
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jisttm C&ase. PFi postupném seznamo-
vani se s narodopisnym fondem jsem si
stéle intenzivnéji uvédomoval, kolik bych
bezprostfedné ziskal védomosti a zku-
Senosti, kdybych po boku J. Begaka pra-
coval delSi ¢as. Bohuzel, tehdejsi vede-
ni olomouckého muzea nemélo pro tuto
mysSlenku pochopeni.

V letoSnim roce vzpominame stého
vyro€ni narozeni této vyrazné osobnos-
ti naSeho oboru. Jako rodak z Velké-
ho Tynce (* 20. 4. 1915) mél odjakZiva
bezprostfedni kontakt s lidovou kulturou
Hané. Nebyl vSak pasivni pozorovatel.
Od prvopodatku se snazil podilet na rliz-
norodé prezentaci a popularizaci. Jiz ja-
ko sedmnactilety stfedoSkolsky student
usporfadal v roce 1933 v rodné obci ve
spolupraci s ¢leny Vlasteneckého spol-
ku musejniho v Olomouci kurz obnovy
hanackych kroji. V nasledujicim roce
zorganizoval ve Velkém Tynci vystavu
narodopisnych pamatek a obnovenych
hanackych kroju.

J. Be€ak zacal studovat na Vyso-
ké zemédélské Skole v Brné, avSak po
nasilném uzavfeni &eskych vysokych
$kol na podzim 1939 se vratil na Hanou.
V tomto obdobi v ném uzrala myslenka
vydat knihu vénovanou lidové kultufe
Hané. P¥i jeji realizaci se naplno pro-
jevil jeho organizaéni talent, kdyz jako
pétadvacetilety student dokazal ziskat
ke spolupraci fadu generac¢né starSich
odbornikd, mezi nimiz byli Karel Cerno-
horsky, Josef Ksir, Jan Khiindel. Repre-
zentativni dilo Hana, odkaz zemé a li-
du vyslo v roce 1941. Do dneSnich dnt
z hlediska materidlové dokumentace,
predevsim v obrazové pfiloze, nepozby-
lo vypovidaci hodnotu a mimo jiné i z to-
hoto dlivodu se v roce 1997 podaifilo pfi-
pravit druhé vydani.

Po osvobozeni J. Be¢ak uspésné za-
vrsil vysokoskolska studia. V roce 1949
u prilezitosti stého vyro€i kroméfizského
snému a zruSeni roboty, které vyznam-
né ovlivnilo zivot hanackého venkova,
zorganizoval v kroméFizském zadmku vy-
stavu Lidové uméni na Hané. O rliznych
odbornych zajmech svéd¢i napfiklad je-
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ho profesionalni organizace prace v olo-
moucké poboé&ce Ceského fondu vytvar-
nych umeélcu, které se vénoval v 50. le-
tech minulého stoleti. Z tohoto mista
byl propustén v roce 1959 pro negativni
postoje tehdejsSich olomouckych politic-
kych predstavitelt a musel nastoupit do
cukrovaru v Brodku u Pferova a potom
do Holice u Olomouce.

Lze pfipustit, Ze nové stanoveni
kraju v roce 1960 pfineslo J. Be¢akovi
novou pracovni vyzvu. V roce 1964 na-
stoupil do Valasského muzea v pfiro-
dé v Roznové pod Radhostém, aby byl
v nasledujicim roce jmenovan feditelem
tohoto krajského zafizeni. Za jeho plso-
beni byla koncipovana a postupné rea-
lizovana idea komplexniho vyjadreni zi-
votniho prostfedi lidu vychodni Moravy
v 18. a 19. stoleti. V etapach se plano-
valo doplnéni staré ¢asti muzea o dalSi
roznovskou architekturu, dostavba tech-
nickych selskych staveb, vyCerpavaji-
c¢i dokumentaci narodopisného regionu  Expozice Z klenotnice lidové kultury Hané — nevésta, Zenich a star§i muz v hanéckém kroji.
ValaSska, kde jiz v roce 1969 bylo dva-  Ze souboru pohlednic, 1977.
cet sedm obytnych a hospodarskych bu-
dov. J. Betak zamyslel rovnéz prezen-
taci téSinského Slezska a moravskych
Kopanic. Ze své pozice b&éhem osmi let
vytvofil organizacni zakladnu pro dobu-
dovani muzea lidovych staveb morav-
sko-slezské karpatské oblasti a rozsi-
fil jeho tematické zaméreni predevSim
o agrarni etnografii.

Becakovo valaSské obdobi skondi-
lo v roce 1972, kdy od uspésSné se roz-
vijejici prace se slibnou perspektivou
a s naprostou ddvérou nadfizenych ode-
Sel z rodinnych dlvodl zpét na Hanou.
Vraci se do mist jeho srdci nejbliz§im
a uplatnéni naSel jako vedouci narodo-
pisného oddéleni olomouckého muzea.

S vysokym pracovnim nasazenim
zacal rozvijet dvé zakladni oblasti muzej-
ni ¢innosti. S jeho pfichodem nastal ne-
skute€ny nardst narodopisnych sbirek.
Zaruka a véhlas jeho osobnosti ovlivnila
majitele vzacnych krojovych a obfadnich
textilii, ktefi by za jinych okolnosti své
pamatky do muzea nedali. Prezentace  Sjavnostni znovuotevieni litovelského muzea a vernisaz expozice Z klenotnice lidové kultury
byla druhou oblasti muzejni prace, kte-  Hané 14. zafi 1975. Fotoarchiv Vlastivédného muzea v Olomouci.
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rou J. Be€¢ak vyznamné rozvinul na olo-
mouckém pracovisti. Vedle kratkodobych
vystav (kraslice, dfevofezby pasekare
J. Heji) pfipravil se svymi spolupracov-
niky v litovelském muzeu expozici Z kle-
notnice lidové kultury Hané, ktera byla
oteviena 14. zafi 1975. Jak naznacuje
nazev, autor scénare se zaméfil na pre-
zentaci esteticky pusobivych a vytvarné
pojednanych artefaktd z muzejnich sbi-
rek nebo zapujéenych od soukromnika.
V expozici bylo umisténo pfes 500 pfed-
meétd a desitky z nich meély vroceni ze
17., 18. a prvni poloviny 19. stoleti. Je
pfiznacné, Ze Belak povazoval litovel-
skou expozici za pfedstupen k projektu,
ktery by vyCerpavajicim zplsobem se-
znamil vefejnost s lidovou kulturou Ha-
né. Mél ideu o vybudovani stalé expo-
zice v Olomouci jako pfirozeném centru
Hané, kde se mél pro tento ucel ziskat
néktery z méstanskych domul. Dnes je
tato idea odkazana do fiSe snu.
Ani v letech odpoc€inku nehodlal
J. Be€ak lelkovat. Jako vedouci narodo-
pisné sekce Vlastivédné muzejni spolec-
nosti v Olomouci organizoval tematické
zajezdy. Velice se angazoval v zaméru
vybudovani pamatkové rezervace lido-
vého stavitelstvi v obci Pfikazy. Pripravil
scénar a v Krajské zemédélské spravé
ziskal hlavniho investora. Tak jako ne-
jednou v jeho Zivoté zapUlsobily politické
sily, které BeCakovu ucast povazovaly za
nezadouci. S jeho odchodem padla i vel-
kolepost pfiprav hanackého skanzenu.
Pfes stupfiujici se zdravotni potiZe byl
stale &inorody. Ugastnil se fady akci, kte-
ré vyzadovaly kompetentniho odbornika
a znalce hanackeé lidové kultury. OdeSel
nahle a ne¢ekané 1. ledna 1987.
Maloktera osobnost z generace regi-
onalnich pracovnikd moravského naro-
dopisu 20. stoleti zaséhla jako organiza-
tor, muzejnik, odborny pracovnik a sbé-
ratel do vyvoje dokumentace a prezen-
tace dvou vyznamnych narodopisnych
regiond — Hané a Vala$ska — tak zasad-
nim zpusobem.
Milos Melzer
(Sumperk)
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SEDMDESATNIK
VITEZSLAV STAJNOCHR

PhDr. Vitézslav Stajnochr, Ph.D.,
vyznamna védeckd osobnost a mis-
tr mnoha femesel, neni odbornikiim
ani laikim na Moravé moc znam. Mis-
tem, kde dlouhodobé odborné pusobi,
je hlavné Praha. Narodil se 15. dubna
1945 v Tabore, vystudoval keramiku na
Stfedni pramyslové Skole keramické
v Bechyni, hudbu na Statni konzervatofi
v Praze a déjiny uméni, estetiku, etnolo-
gii na Filozofické fakulté Univerzity Kar-
lovy v Praze. V letech 1966-1971 byl
zaméstnan v Ustfedi lidové umélecké
vyroby v Praze, kde ziskal hodné zkuSe-
nosti od Ing. Vladimira Boucka. V letech
1972-1996 pracoval v narodopisném
oddéleni Historického muzea Narodni-
ho muzea v Praze a od roku 1996 pl-
sobil jako védecky pracovnik Narodniho
pamatkového Ustavu v Praze; dodnes je
jeho emeritnim pracovnikem.

Za dobu své aktivni odborné ¢innos-
ti jubilant hodné publikoval a pfednasel,
zrealizoval fadu domacich a zahranic-
nich vystav, pracoval na statnich veé-
deckych grantech. Byl také ¢lenem fFady
odbornych komisi. Jeho odborna prace,

predevsim publikaéni a pfednaskova, by-
la vzdy spojena s pracoviStém, kde pravée
pusobil. Jeho dilo je velmi obsahlé, pro-
vystavy a publikace spjaté s osobnostmi
a predevsim pracovisti na Moraveé.

V dobé, kdy zastaval funkci odborné-
ho pracovnika narodopisného oddélni,
se nejprve vénoval bohatym muzejnim
fonddm keramiky v navaznosti na pro-
blematiku archeologickou (Rukodél-
né bélniny v Cechach, na Moravé a ve
Slezsku. In: Sbornik Narodniho muzea
v Praze. Rada A — Historie. Praha: Na-
rodni muzeum 47, 1993, ¢. 1-2, s. 1-32,
spole¢né s V. Scheuflerem). Zaméroval
se také na nékteré historické technolo-
gie, zvlasté na dfevozpracujici femesla
a vyzkum vybranych realii stfedoevrop-
ské materialni kultury. Ke studiim orga-
nologickym jej motivovalo jeho hudebni
vzdélani. Spole¢né s Ludvikem Kunzem
publikoval dvojsvazkové Nastroje lido-
vé hudby ve sbirkach prazskych muzei
(€ast I. Sbornik Narodniho muzea v Pra-
ze, fada A, 1987, ¢. 2-3, s. 73—-171, ¢ast
I, €. 4,s.173-243.)

Druhou oblasti zajmu byla studia du-
chovnich dimenzi historickych realii, pfe-
devsim etnografik — sbirkovych pfedmétl
Narodniho muzea, ale také fady dalSich
domacich i zahrani€nich muzejnich insti-
tuci. V ramci Statniho ustavu pamatko-
vé péce, resp. Narodniho pamatkového
Ustavu v Praze se pak V. Stajnochr vé-
noval vybranym fonddm cirkevnich pa-
matek a vybranym fondlm zameckych,
hradnich a palacovych pamatek. Na toto
téma zrealizoval na statnim zamku v Ja-
roméfi nad Rokytnou v roce 2014 vysta-
vy Stil na zamku a v palaci. Stolovani
na Slechtickych sidlech v 18. a 19. sto-
leti a Od Adventu do Hromnic. Vano-
ce 19. stoleti na zamku a v paléci. Na
podobné téma sepsal spolecné s Libusi
Ruizovou knihy VSedni stil na zamku
a v palaci. Stolovani na $lechtickych sid-
lech v 19. stoleti (obé& Sychrov: Narod-
ni pamatkovy ustav, uzemni pamatkova
sprava na Sychrové, 2013) a Svateéni
stal na zamku a v paléaci. Stolovani na
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Slechtickych sidlech v 19. stoleti). O ali-
mentéarnich pomérech na Slechtickych
sidlech v 19. stoleti nebyla dosud vyda-
na zadna objektivni monografie, proto
Ize obé publikace pokladat za vyznamny
pfinos k dé&jindam hmotné kultury nejen
u nas, ale v celé Evropé.

Metodologicky dominantni byla jubi-
lantova etnologicka a uménovédna stu-
dia ikonograficka, pfedev§im v oblasti
kfestanskeé ikonografie. K nejvétsi akcim
na Moravé, ke které V. étajnochr sepsal
scénar a proved| architektonické feseni,
patfila vystava Panna Maria Ochrénky-
né Moravy, realizovana ve Slovackém
muzeu v roce 2000. Vystavu doplnila
obsahla publikace s nazvem Panna Ma-
ria Divotvirkyné. Nauka o Panné Marii,
mariénska ikonografie, marianska poutni
mista (Uherské Hradisté: Slovacké mu-
zeum, 2000). O nékolik let pozdéji pak
jubilant zrealizoval na stejném misté iko-
Vystava z narodopisnych sbirek Slovac-
kého muzea v Uherském Hradisti, ke kte-
ré byl vydan katalog Svaté Trojice. UCe-
ni o Bohu a vyvoj zobrazeni. Ucta k Nej-
Hradisté: Slovacké muzeum, 2005).

Slovacké muzeum je jiz od roku 1991
stfeSni organizaci Karpatologické komise
pro lidové oby€eje Mezindrodni komise
pro studium lidové kultury v Karpatech
a kazdy druhy rok vydava sbornik z me-
zinarodni konference. K FeSeni proble-
matiky kultu a oby&ejového prava se pfi-
pojil i V. Stajnochr fundovanymi referaty
,Predméty sakralni a kultovni povahy*“ (in
Kult a Zivly. Uherské Hradisté: Slovacké
muzeum 1999, s. 29-34), ,Marianské de-
vocni obrazy, sochy* (in Kult a zivly. Uher-
ské Hradisté: Slovacké muzeum 1999,
s. 41-44) a ,Obycejove pravo v kanonic-
kém pravu“ (Obycejové pravo. Sbornik
prispévkl z konference karpatologické
komise pro lidové obyceje MKKK v Mar-
tiné-Vratkach 2001. Praha: Etnologicky
ustav AV CR, 2002, s. 60-75).

V. Stajnochr je velmi znamy i svy-
mi pfednaskami, nejen studentim, ale
i Siroké verfejnosti. V letech 1990-2013

pfednasel v Ustavu etnologie Filozofic-
ké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, na
Katedfe archeologie Filozofické fakulty
Zapadoceské univerzity v Plzni, dosud
pfednasi na Rudolfinské akademii pfi
Asociaci starozitnik(l v Praze a v Narod-
nim pamatkovém ustavu v Praze. Pred-
naskou Kult Panny Marie v Zivoté lidu na
Slovacku Uspésné doplnil svoji vystavu
v Uherském Hradisti v roce 2001.

Znam malo kolegl etnografl, ktefi
by méli tak velky odborny rozsah znalos-
ti a ktefi by dovedli dlouhé hodiny pfed-
naset, sepsat tolik ¢lank, stati, studii ¢i
knih na rozmanita témata etnograficka,
archeologicka, historicka ¢iuménovédna.
Sedmdesatka je vék, kdy se zuroci dlou-
holeta pracovitost, zkusenost a moud-
rost, proto prejeme jubilantovi, aby mél
silu sepsat jesté dalSi prace k obohaceni
nas vSech. Ad multos annos!

Ludmila Tarcalovéa
(Uherské Hradisté)

VLASTIMIL VONDRUSKA JUBILUJICI

V roce 2015 oslavuje vyznamné Zzi-
votni jubileum PhDr. Vlastimil Vond-
ruSka, CSc. (* 9. kvétna 1955), ktery je
znam jako etnograf a historik, predev§im
jako odborny popularizator a rovnéz jed-
no desetileti jako podnikatel v oblasti vy-
roby historického skla. Siroka vefejnost
ho v poslednich pfiblizné deseti letech
vnima ovSem zejména jako Uspésného
a znamého autora Cetné fady historic-
kych romana.

V. Vondruska studoval obory etno-
grafie a historie na Filozofické fakulté
UK v Praze (1974-1979), poté absol-
voval védeckou aspiranturu v tehdej-
8im Ustavu pro etnografii a folkloristiku
CSAV v Praze (1980-1983). Pied rokem
1989 pusobil v Narodnim muzeu jako
feditel Historického muzea, v roce 1987
autorsky pfipravil vystavu Déjiny ceské
statnosti do roku 1848, prezentovanou
na Prazském hradé. Po roce 1989 se
vénoval sklafskému podnikani (zalo-
zil Kralovskou hut s.r.o. v Doksech), od
roku 2009 se zabyva vyhradné literarni
tvorbou. Jeho odborné zamérfeni pred-
stavuji déjiny hmotné kultury pozdniho
feudalismu (publikoval k tomuto tématu
kolem padesati studii), tradiéni zemé-
délstvi (této problematice se vénoval jiz
na pudé nynéjSiho Etnologického uUsta-
vu Akademie véd CR). Nové&ji se zamé&il
na historii vSedniho dne a na srovnavaci
studia v oborech historie a etnografie.

Ve druhé poloviné 80. let se jubilant
prioritné vénoval terminologii a slovniko-
vé praci v oblasti tradi¢niho zemédélstvi.
Vychazel predev§im ze studia sbirko-
vych fondt muzei na Gzemi Ceské re-
publiky. Vysledkem této prace jsou pub-
likace Zemédeélské naradi. Privodce po
sbirkovém fondu Muzea Sumavy (1987)
a Slovnik starého zemédélského nara-
di, nastroju a stroju (1750-1914), 1.-Il.
(1989). Rovnéz se vénoval nazvoslovi
vybranych artefaktd tradiéni lidové hmot-
né kultury — Etnograficky slovnik 1. Do-
maci kuchyriské naradi, nadobi a nacini
(s V. Kopfivovou a T. Grulichem, 1987).
K populdrné naucnym publikacim jubi-
lanta patfi Zivot staré Sumavy s vice nez

133



SPOLECENSKA KRONIKA

stovkou historickych fotografii z fondU
Muzea Sumavy v Susici (1. vyd. 1989,
2., rozSifené vyd. 2014). Z dalSich tak-
to zaméfenych praci jmenujme prede-
v8§im Tradice lidové tvorby (s A. Vond-
ruskovou, 1988) a Cirkevni rok a lidové
obyceje, s podtitulem Kalendarium své-
ta a svétic (1. vyd. 1991, Il. vyd. 2005).
Z vétSich edic, ve kterych autor popu-
larné-nau¢nou formou pfiblizuje Sirsi
vefejnosti déjiny hmotné kultury a kaz-
dodenniho zivota v minulosti, patfi lexi-
kon Zivot ve staletich, zahrnuijici obdobi
12. az 18. stoleti (zatim vySlo v letech
20092014 pét dilt vzdy s velkym podi-
lem ilustraci). Rozsahlou edici naklada-
telstvi VySehrad — Pridvodce ceskou his-
torii — pojali jeji autofi Vlastimil a Alena
Vondruskovi jako svym zplisobem netra-
diéné koncipovanou encyklopedii o ¢es-
ké minulosti, kde se snazili pfehlednou
formou zevSeobecnit vyvoj sledovanych
jevu daného tematického celku od ra-
ného stfedovéku do 19. stoleti. V letech
2013-2014 vysly zatim tfi svazky véno-
vané postupné meéstu, vesnici a cirkvi.
Do kazdého svazku autofi zafadili pfi-
blizné 600 fotografii, tabulky a vykladovy
slovnik.

Druhou ¢ast ¢innosti V. Vondrusky
tvofi literarni tvorba z obdobi stfedo-
véku. Vydal vice nez Ctyficet romand,
tektivnich romant ze 13. stoleti — HFisni
lidé Kralovstvi ceského. V této souvis-
losti je tfeba pfipomenout, Ze jubilant je
u nas v soucasné dobé nejvydavanéjSim
autorem v oblasti historické literatury.

Pokud hodnotime odbornou etno-
graficko-historickou praci V. Vondrusky,
je tfeba v prvé Ffadé ocenit jeho snahu
o ujednoceni terminologie a nazvoslo-
vi formou slovnikovych praci a v druhé
fadé rovnéz jeho podil na popularné na-
ucnych publikacich, predstavujicich ve-
smeés vicesvazkové edice. Piejeme jubi-
lantovi do dalSich let Uspéchy a dalsi na-
pady zvlasté v oblasti popularné-nauéné
literatury.

Lubomir Prochazka
(Hornické muzeum Pribram)
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MAGDALENA RYCHLIKOVA
JUBILUJE

V roce 2015 oslavi fada etnologl své
zivotni jubileum. K nim patfi (a je to zcela
neuveéfitelné) i etnografka PhDr. Magda-
Iéna Rychlikova. Jeji Zivotni pout’ zada-
la 25. kvétna 1955 ve slovenské Skalici.
Po absolvovani gymnazia v Holi&i v roce
1974 vystudovala obor etnografie a folk-
loristika na Filozofické fakulté Univerzity
Komenského v Bratislavé. Jejim prvnim
pUsobistém bylo Zahoracké muzeum ve
Skalici, kde pracovala jako odborny pra-
covnik. Zde vydala katalog o lidovém
vytvarném uméni (Z fudového vytvarné-
ho umenia Zahoria. Skalica: Zahoracké
muzeum 1983). V roce 1985 nastoupila
do Narodniho muzea — Historického mu-
zea v Praze. Na obou pracovistich se
vénovala pracim spojenym s rdznorodou
muzejni €innosti. V roce 1987 prestoupi-
la do oddéleni Historické expozice Na-
rodniho muzea v Lobkovickém palaci na
Prazském hradé a od roku 1990 se stala
jeho vedouci. Béhem svého plsobeni
zde spolupracovala na fadé vystav, ne-
bo je sama usporadala. Sbirkam Lobko-

vického palace vénovala spolu s kolegy-
némi Helenou Johnovou a Magdalenou
Mrazovou nékolik prispévku.

Po zru$eni historické expozice v Lob-
kovickém paléci presla v roce 2006 do
Naprstkova muzea asijskych, africkych
a americkych kultur, které je soucasti
Narodniho muzea v Praze. Za dobu své-
ho odborného pusobeni zde se zameé-
fovala na praci se sbirkami a na doku-
mentaci v oblasti muzejnictvi, organizo-
vani vystav, kulturnich akci a védeckych
sympozii. Vyzkumnou &innost provadéla
v oblasti etnickych vztahl ¢esko-sloven-
ského pohranici a podilela se na SirSim
vyzkumu Eesko-slovenskych, etnickych
a krajanskych vztahG v nejriznéjSich
sférach. V letech 1998—2000 plnila Uko-
ly vyplyvajici z grantového tkolu GA CR
s nazvem ,DuUsledky rozdéleni regionu
politickou hranici na Zivot obyvatelstva.”
S Etnologickym tstavem AV CR spolu-
pracovala v letech 2007-2010 na granto-
vém projektu zaméfeném na vyzkum so-
cialni diverzity etnickych skupin, mensin
velkomésta Prahy. V letech 2006—2008
prednasela v Kabinetu slovakistiky Usta-
vu slavistickych a vychodoevropskych
studii FF UK v Praze na téma ,Lidova
kultura Slovand*.

M. Rychlikova je ¢lenkou komise pro
sbirkotvornou &innost Narodniho muzea
pro sou€asnost a aktivni ¢lenkou Mezi-
narodni komise pro vyzkum lidoveé kultury
v Karpatech. V ramci ¢innosti subkomise
se zUc€astnila fady mezinarodnich konfe-
renci, na které sama, nebo spole¢né se
svym manzelem, historikem Janem Rych-
likem, pfipravila referaty na dana témata
— ,Magie, povéra, zvyk. Jejich vzajemné
vztahy“ (in Magie a naboZenstvi. Uher-
ské Hradisté: Slovacké muzeum, 1997,
s. 31-40), ,Agrarni kulty (in Kult a Ziv-
ly. Uherské Hradisté: Slovacké muzeum,
1999, s. 89-95), ,Horenské pravo jako
specificky druh transformace obycejové-
ho prava ve vinohradnictvi (na materialu
z jihu moravsko-slovenského pomezi)*
(in Obycejové pravo. Sbornik pfispévkl
z konference karpatologické komise pro
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lidové obyc¢eje MKKK v Martiné-Vrutkach
2001, Praha: Etnologicky ustav AV CR,
2002, s. 114-121), ,Vini¢ v ludovej ku-
ture moravsko-slovenského pomedzia
dolného Pomoravia“ (in Zeleri v lidovych
obycejich. Uherské Hradisté: Slovackeé
muzeum, 2003, s. 125-130), ,Dotyky té-
la a vody v lidové kultufe” (in Télo jako
kulturni fenomén. Uherské Hradisté: Slo-
vacké muzeum, 2010, s. 107-114). Spolu
s manzelem publikovala také fadu studii
s historicko-etnografickou problematikou
v periodiku Folia ethnographica a v dal-
Sich Ceskych a slovenskych €asopisech
¢i sbornicich (K problému vzajemnych
vztah( jev( tradiéni kultury na dolnim
Pomoravi. Folia ethnographica 36-37,
2002-2003, s. 3-9; Zmény ve vazbach
mezi Slovackem a Zahorim na sloven-
sko-Ceském pomezi ve 20. stoleti. Fo-
lia ethnographica 42, 2008, s. 93—105).
Hlavnimi tématy dalSich studii a ¢lan-
ki byly rodina, postaveni zeny, socialni
vztahy, svatkovani nebo lidova strava.
Co poprat milé kolegyni Magdaléné
Rychlikové? Pevné zdravi, staly elan
a chut k praci i v ¢asech, kdy uz to nebu-
de kazdodenni povinnosti.
Ludmila Tarcalova
(Uherské Hradisté)

ZIVOTNIi JUBILEUM
ALENY VONDRUSKOVE

V letoSnim roce slavi své zivotni ju-
bileum PhDr. Alena Vondruskova (nar.
3. Cervna 1955). Absolvovala etnografii
a historii na Filozofické fakulté Univerzi-
ty Karlovy v Praze a v letech 1979-1987
pracovala jako etnografka a vedouci vy-
zkumu v Ustfedi lidové umélecké vyro-
by v Praze. Poté plsobila ve Stfedoces-
kém muzeu v Roztokach u Prahy jako
feditelka a zaroven vykonavala funkci
mistopfedsedkyné Asociace C&eskych
a moravskoslezskych muzei a galerii.
V letech 1998-2009 se spolu s manze-
lem Vlastimilem VondruSkou vénovala

vyrobé historického skla v Kralovské hu-
ti, s.r.0., v Doksech, od roku 2009 se za-
byva publicistikou. Po roce 1996 pusobi-
la jako odborny poradce Nakladatelstvi
Grada Publishing a pracovala jako ¢len-
ka grantovych komisi Ministerstva kul-
tury. Své odborné zaméreni soustredila
predevsim na lidovou uméleckou vyrobu
(mimo jiné i na dokumentaci nositelu tra-
dic), vénuje se dale dokumentaci a po-
pularizaci tradi¢nich femesel a zvyku.
Publika¢ni ¢innost A. VondruSkové
vychazi pfedevSim z jejiho odborného
zaméieni: Sikovné ruce aneb malé $kola
textilnich technik (1988, spolu s Ludmi-
lou Kaprasovou), Lidové drevené hrac-
ky v ¢eskych zemich (1990), z femesel
prezentovanych v ramci edice naklada-
telstvi Grada Publishing jde dale o dila
Dratenictvi (2002, 2012) a Krajkarstvi
(2004, spolu s lvou ProSkovou). V roce
2000 se stala vedouci projektu a hlavni
redaktorkou publikace Od folkloru k folk-
lorismu s podtitulem Slovnik folklorniho
hnuti v Cechéch, jehoZ vydavatelem byl
tehdejsi Ustav lidové kultury ve Straz-
nici. Pokud jde o terminologii a pojmo-
slovi, A. Vondruskova — podobné jako

V. VondruSka — zpracovala vykladovy
slovnik historickych pojmu, které upa-
daji v zapomnéni (podnazev) s hlavnim
nazvem Jarfmo, parkan, trdlice (2011),
ktery je velmi vhodnym a potfebnym
ediénim pocinem, vyuzZivanym znac-
né i odbornou verejnosti. Na nékterych
publikaénich titulech pracovali manze-
Ié Vondru$kovi spole¢né. Ze starSich
publikaci uvadim Tradice lidové tvorby
(1988), z poslednich dvou let pak spo-
le€ny projekt Privodce ceskou historii,
realizovany v nakladatelstvi VySehrad
a pojaty jako encyklopedie o ¢eské mi-
nulosti, v jehoz ramci dosud vySly svaz-
ky vénované méstu, vesnici a cirkvi,
rozdélené vzdy do nékolika tematickych
Gasti a doplnéné stovkami fotografii.
Kazdy svazek mlze zaroven slouzit i ja-
ko vykladovy slovnik zakladnich pojm0
uzivanych v daném tematickém celku.
U A. Vondruskové je tfeba kromé je-
jiho odborného publikacniho pfinosu ze-
jména v oblasti lidové umélecké vyroby
a tradi¢ni femeslné Cinnosti vyzdvihnout
i jeji organizacni praci v oboru. Pfejeme
jubilantce mnoho zdaru v osobnim zivoté
a také dalSi uspésné tituly jak v oblasti
etnografie, tak i na poli popularné nauc-
né literatury.
Lubomir Prochazka
(Hornické muzeum Pfibram)

VYSTAVA HLINENYCH KONSTRUKCI
VE STRAZNICI

Navstévnickou sezonu 2015 zahdjil
Néarodni Gstav lidové kultury (NULK) ve
Straznici unikatni vystavou Hlinéné stavi-
telstvi na Moravé. V nedéli 26. dubna se
v arealu Muzea vesnice jihovychodni Mo-
ravy seslo na 400 hostd, aby zhlédli nejen
stavéni maje, otevirajici navstévnickou
sezonu, ale pfedevsim vystavu, ktera je
instalovana v pfihodném prostfedi dreve-
né stodoly z HruSek na Breclavsku.

Autor vystavy a odborny pracovnik
NULK Martin Novotny neotielym zp(-
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sobem zprostfedkovava dosavadni vy-
sledky svého badatelského projektu
s ndzvem ,Technologie tradi¢niho hliné-
ného stavitelstvi na Moravé a vztahové
souvislosti k oblasti stfedniho Poduna-
ji“, jimz se zabyva v ramci aplikované-
ho vyzkumu a vyvoje narodni a kulturni
identity (NAKI). Ukol financuje Minister-
stvo kultury a jeho nositelem je NULK ve
spolupraci s Masarykovou univerzitou.
Deset textovych a obrazovych pa-
neld na sebe logicky navazuje svym
obsahem, uvadi navstévnika do proble-
matiky hlinéného stavitelstvi, upfeshuje
a rozvadi historické udaje, pojmenovava
stavebni techniky a kon¢i soucasnymi
moznostmi vyuziti hliny. Autor nejprve
vymezuje oblast hlinéného stavitelstvi,
ktera zabira rozlehlé niziny podél stfed-
niho a dolniho toku Dunaje a pfesahuje
az do nizin Moldavie a Ukrajiny. Spole¢-
nym znakem téchto oblasti je pfevaha
sprasovych pud vhodnych na zpraco-
vani pro stavebni ucely, jak je ostatné
doloZeno archeologickymi nalezy jiz

z obdobi neolitu. Obsazna informace je
vénovana také dobyvani hliny a jeji pfi-
pravé jako stavebniho materidlu.
Vzhledem k tematickému zaméfeni
vystavy nasleduje systematické roztfi-
déni hlinénych konstrukci do dvou kate-
gorii: 1. stény budované z amorfni hliny,
2. stény z pfedem pfipravenych hliné-
nych dilct. Dal$i panely pak zajemce
podrobné seznamuji v chronologickém
poradku s jednotlivymi konstruk&nimi
technikami:  vrstvenim  (nakladanim)
zdiva, nabijenim do dfevéného bedné-
ni bud jafmového, nebo sloupového,
sténami z valkd a nejmlad$im zpuso-
bem vyzdivani z nepalenych cihel, coz
je z uvedenych technik jedina, ktera
pracuje s vysuSenymi stavebnimi dilci.
Neni opomenuto ani vyuziti hliny jako
dopliikového stavebniho materialu na
omazavani prouténych a dfevénych
konstrukci. Zvlastni pozornost vénu-
je kurator vystavy klasovité kladenému
zdivu z valkl a viibec poprvé predstavu-
je unikatni valky ve tvaru rovnoramen-

Navstévnici zkoumaji sténu z trojihelnikovych valka. Foto Jitka Matuszkova 2015.
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ného trojuhelniku, které nalezl pfi ro-
zebirani stodoly u ¢p. 13 v Tisting, okr.
Prostéjov. Mnozstvi zasvécenych fakto-
grafickych informaci doplriuji na kazdém
panelu vypovidajici historické fotografie
z fondd Narodniho Ustavu lidové kultu-
ry, Etnografického ustavu Moravského
zemského muzea v Brné, Slovenského
narodného muzea v Martine a Szenten-
drejského narodopisného muzea v pfi-
rodé (Szentendrei Szabadtéri Néprajzi
Muzeum).

Postup zpracovani hliny a budova-
ni vSech hlinénych konstrukci mohou
zdjemci zhlédnout na instruktaznim
snimku, ktery NULK natogil v roce 2003
a ktery je promitan v nekonecné smy¢-
ce na dostate¢né velkém filmovém plat-
né. Nic vS8ak nenahradi bezprostredni
smyslovy vjem, proto dominantu vysta-
vy tvofi devét trojrozmérnych exponatu,
nazorné pfedstavujicich vSechny zmi-
néné konstrukce z hliny ¢€i s pouZitim
hliny jako doplfikovym stavebnim mate-
rialem. Jednotlivé stény jsou volné roz-
misténé po celém vystavnim prostoru
tak, aby byly pfistupné ze vSech stran,
takZe zajemci se mohou detailné sezna-
mit s kazdou hlinénou stavebni techni-
kou a doslova si ji osahat. Vystava se
tim stava vynikajici nazornou ucebnici
a obohacuje nase poznani.

Tisténého prlvodce k vystavé, vy-
daného ve tfech jazykovych mutacich
— v Cesting, némciné a anglicting, oceni
predevsSim badatelé, nebot je to mimo ji-
né také vyborny pfispévek ke sjednoceni
a kodifikaci oborové terminologie.

Zavérem je nutno fici, Zze z celé vy-
stavy vyzafuje autordv hluboky a zapa-
leny zdjem o zvolené téma, projevujici
se jednak rozsahlymi znalostmi, jednak
chuti a odvahou vyzkouset si teoretické
poznatky v praxi. TéSime se na autorovy
dalsi vystupy z jmenovaného vyzkumné-
ho projektu a pfejeme mu fadu dalSich
invenénich napadd i moznosti je usku-
tecnit.

Jitka Matuszkova
(Narodni pamatkovy ustav, tzemni
odborné pracovisté v Brné)
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SOCIETE INTERNATIONALE
D’ETHNOLOGIE ET DE FOLKLORE
2015

V chorvatském Zahiebu se ve dnech
21.az 25. Cervna 2015 konal 12. kongres
SIEF (Société Internationale d’Ethnolo-
gie et de Folklore), mezinarodni oborové
organizace, jejiz historie se datuje od ro-
ku 1928 (se sou¢asnym nazvem pak od
roku 1964). Dnes je SIEF Sirokou plat-
formou, ktera nejenom sdruzuje odborni-
ky, ale zaroven podnécuje mezinarodni
spolupraci jak v etnologii, tak kulturni an-
tropologii a dalSich pfibuznych oborech.
LetoSni setkani plné odrazelo vyse uve-
dené Siroké pojeti etnologického vyzku-
mu, coz dosvédCovala nejen tisicovka
Ucastnikd a v tak velkém rozsahu organi-
zacné dobfe promySlena a zvladnuta ak-
ce, ale rovnéz nadhled nad pfipravenym
programem a jeho otevienost.

Téma kongresu — Utopias, Realities,
Heritages: Ethnographies for 21st cen-
tury — bylo rozloZeno do deviti panell
tfidenniho rokovani, kterému vzdy pfed-
chazela uvodni prednaska vyznamnych
osobnosti sou¢asné védy. Spolu s pfed-
naskou zahajovaciho slavnostniho vece-
ra tak mohli u€astnici vyslechnout vize,
koncepce i vysledky vyzkum( badateld
Orvara Légfrena (Lund), Jasny Capo
(Zahteb), Deborah Kapchan (New York)
a Bernharda Tschofena (Curych).

Samotna jednani v konkrétnich pa-
nelech byla rovnéz velmi rozmanita. Od-
vijela se od nastolenych témat jako télo,
kulturni dédictvi, migrace a hranice, mu-
zeum a materialni kultura ¢i obfadni rok
ad. Jiz z toho je patrné, Ze zahrnovala
prispévky s problematikou dotykajici se
vyzkumu tradi¢ni lidové kultury, jeji rezo-
nance v soucasné spolecnosti, ale také
vyzkumy kulturnich jevl soucasnosti,
které souviseji s kulturou masovou &i po-
pularni. ProtoZe co spojuje japonsky ko-
miks, obfadni lidovy odév Svédska, mo-
tivy lidové kultury ve vytvarnych pracich
americkych feministek nebo kyrgyzskou
epiku ,manas®, ktera je zapsana na Re-

prezentativnim seznamu nehmotného
kulturniho dédictvi UNESCO? Mizeme
fici, Ze to jsou kulturni vyjadfenti, tradi¢ni
i netradi¢ni, vzdy vSak s urcitymi histo-
rickymi a spoleCenskymi kontexty, které
podminuji jejich roli a funkci ve vztahu
k autordm ¢&i nositeldm, ale i k okolnimu
svétu, ktery je obklopuje.

Neni totiz ukolem etnologie elimino-
vat vyzkumné zaméry a cile podle sub-
jektivné se proménujicich nastolenych
kritérii, ale pfedevSim pfinasSet poznatky
o Clovéku a jeho kultufe, at’ je jakakoliv.
Samoziejmé, vzdy to bude jen vysec,
protoZe neni v silach badatelll zazname-
nat vSe. Ale je to impuls formovat etno-
logii v Sirokém proudu, ktery paradoxné
dava velkou moznost pracovat na nej-
riznéjSich vyzkumech nejen v globalnim
slova smyslu, ale pravé v narodnich, re-
gionalnich ¢&i lokalnich hranicich. Jak by-
lo podotknuto v charakteristice hlavniho
tématu konference samotnymi organiza-
tory, mezi utopii a kulturnim dédictvim je
prostor kazdodenni reality, kterou etno-
logové vnimaji jako svuj hlavni pfedmét
studia; a pravé v té nejvSedné;si realité
lidé vytvareji své utopicke vize, pfedsta-
vy o kulturnim dédictvi, zde jsou motiva-
ce jejich projevll v kontextech imaginarni
minulosti i budoucnosti.

Zavérem lze jen konstatovat, ze tak-
to obohacovany proud soucasné etno-
logie se stava velmi hlubokym Fecistém
pro pfedavani poznani o kultufe a spo-
le€nosti nasledujicim generacim. DalSi
pohled na tento vyvoj pak muze pfinést
pristi kongres SIEF, ktery je planovan
v roce 2017 v némeckém Gottingenu.

Martina Pavlicova
(Ustav evropské etnologie FF MU)

XVI. NARODOPISNA SLAVNOST
V KINSKEHO ZAHRADE V PRAZE

V roce 1999 se zacala odvijet tradice
Narodopisnych slavnosti v arealu Naro-
dopisného muzea v Praze na Smichove,

konanych kazdoro¢né o vikendu po 15.
kvétnu. Toto datum neni nahodné. Tradic-
né se jim pfipomina nékolik vyznamnych
udélosti v historii Ceské narodopisné védy,
muzejnictvi a potazmo i folklorniho hnuti.
V roce 2015 to byla hned ffi vyro€i. Prvni
se tykalo jiz Sestnactého konani zminéné
slavnosti v aredlu Narodopisného muzea
v Kinského zahradé, druhé samého Na-
rodopisného muzea a jeho obnovy v roce
2005, tedy desatého vyro€i soucasného
Musaionu jako moderni multidisciplinarni
etnografické instituce. A konecné to bylo
tfeti vyroCi, vazané na celou etnologic-
kou obec — pfipominka 120. vyroci kona-
ni slavné Narodopisné vystavy eskoslo-
vanské v Praze, oteviené pravé 15. kvét-
na 1895. Slo o akci, ktera dala vzniknout
nejen zminénému prazskému muzeu rok
poté, ale i narodopisnym muzeim a expo-
zicim po celé zemi a hlavné etnografii ja-
ko védni discipling, resp. dnesni etnologii
obecné. Bylo tedy co slavit a zda se, ze
Musaion se této pfilezitosti chopil s Uspé-
chem a v pIném rozsahu. Tento specific-
ky folklorni festival kazdoro¢né zajistuje
nékolik zkusenych odbornikl z instituci:
Narodni muzeum, Etnografické oddéleni
HM — Musaion, Narodni informacéni a po-
radenské stfedisko pro kulturu, utvar Ar-
tama a Sdruzeni pro détskou taneéni tvo-
fivost, za pIné podpory Ministerstva kultu-
ry, hlavniho mésta Prahy, OSA a dalSich
pFiznivcd a instituci. Zminéna slavnost se
konala ve dnech 16. a 17. kvétna a ob-
sahla nékolik okruhti prezentace jak v sa-
motném muzeu, tak posléze jako jarni
slavnost konana v pfilehlé Kinského za-
hradé. LetoSni akci pralo i po€asi, takze
za plného slunce, v rozkvetlé a provoné-
né atmosféfe zahrady na svazich Petfina
mohla jeji dlouhodoba pfiprava napino
vyznit.

Z hlediska muzejni praxe to bylo ote-
vieni nékolika vystav v Letohradku Kin-
skych, zaméfenych na historii i soucas-
nost muzea. Vedle pfipominky Narodo-
pisné vystavy ¢eskoslovanské pod titulem
Narodopisné ohlédnuti, ktera bude mitsve
pokraovani ve zdejSi souborné vystavé
v letoSnim Cervenci, to jsou zejména dva
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fotografické celky: Obnova narodopisné-
ho muzea — Musaion, soubor fotografii
Jifiny Langhammerové z let 1995-2005,
mapujici slozitou rekonstrukci Letohrad-
ku Kinskych pro moderni muzejni provoz,
zavrSenou otevienim Musaionu, a Na-
rodopisné slavnosti v Kinského zahradé
— aktualni Zivot Musaionu na vybérovém
souboru fotografii Hany Major Sladkove,
ktery pfipomina rdznorodou uméleckou
a regionalni skladbu programud zdejSich
slavnosti v uplynulych letech.

K nalezitému vyznéni akce pfirozené
patfi jeji slavnostni zahjeni, zde tradic-
né spjaté s obnovenou historickou mu-
zejni budovou. Letos jsme k nému vysli
pfed muzeum, abychom pfivitali velkole-
pou scenérii slovacké jizdy kralli, ukaz-
kovou prezentaci znamé obycejové ob-
jizdky, konané mj. aktéry z Hluku, tedy
ze stejné obce jako pred sto dvaceti lety
na zminéné Narodopisné vystavé v Pra-
ze. Nasledovalo uvitani, odborné proslo-
vy a jako bonus mimoradna prohlidka
Ozivlého muzea, narodopisné expozice

Musaionu, pfi niz méli u€astnici moznost
zhlédnout vedle cennych exponatl také
komorni vystoupeni muzikantd a zpéva-
ki nebo praci drobnych femesliniku.

V sedmnact hodin pak zacal slav-
nostni koncert na terase za Musaionem.
Pro leto$ni slavnost byla vybrana télesa,
ktera v nasi zemi funguji nejen dlouho,
ale pracuji s vyzralou odbornosti. Z kaz-
dé historické zemé nebo velkého regio-
nu to byl jeden folklorni soubor. Z metro-
pole Prahy to byl Soubor pisni a tanct
Josefa Vycpalka s jeho avantgardnim
a inspirativnim nazorem na folklorni po-
dani. StfedoCesky folklor s muzickym
nabojem narodniho obrozeni predved-
li JaroSovci z Mélnika, soubor, ktery po
Sedesat pét let prezentuje Ceskou tanec-
ni ,folklorni klasiku“. JihoCeskou oblast
piné zastoupil Pracherisky soubor pisni
a tancu ze Strakonic, tradiéni skupina
zakladatell slavy Geského dudackého
uméni a Mezinarodniho dudackého fes-
tivalu ve Strakonicich. Zemé slezska se
predstavila ucelenym folklornim blokem

Soubor Hlubina z Ostravy, Slezska svita. Foto Hana Major Sladkova 2015.
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souboru Hlubina z Ostravy, ktery po ffi
generace péstuje slezsky folklor s vyji-
meénym a kiehkym tane&nim projevem.
Zavérecny blok programu patfil souboru
Dolina ze Starého Mésta (u Uherské-
ho Hradisté), jehoz tanecnici a zpévaci
svym strhujicim projevem opétné doka-
zali, Ze lidova hudba a lidovy tanec Slo-
vacka patfi k divacky nejpfitazlivéjSimu
folklornimu odkazu nasi zemé.

Nedéle ve svém odpolednim, trochu
uvolnéném programu patfila do jiného
okruhu prace s folklornim materialem.
Zatimco predeSly program se orientoval
spiSe na ,klasickou“ souborovou praci
s materidlem a na ukazky regionalnich
odliSnosti ¢eského, moravského a slez-
ského folkloru, nedélni program byl za-
meéfen na pojeti soudobé, tvirci, inspiru-
jici se lidovou tradici ve vice €i méné sty-
lizované jevistni praci. Je pozoruhodné,
Ze oba poly predstaveni dobfe zastaly
pozvané soubory a v obou tvaréich po-
lohach nasly plné vyziti a prezentaci své
prace. Skyta to nejen zadostiu€inéni ve
zdarném naplnéni slavnostniho progra-
mu v Kinského zahradé, ale zejména
pfesvédceni, ze dneSni souborova prace
s folklorem jde u nas spravnou cestou.

Jifina Langhammerova
(Praha)

JANA NOSKOVA - JANA CERMAKO-
VA (EDS.): ,MELA JSEM MOC KRAS-
NE DETSTVi.“ VZPOMINKY NEMEC-
KYCH OBYVATEL BRNA NA DET-
STVi A MLADI VE 20. AZ 40. LETECH
20. STOLETI /,,JICH HATTE EINE SEHR
SCHONE KINDHEIT.“ ERINNERUN-
GEN VON BRUNNER DEUTSCHEN AN
IHRE KINDHEIT UND JUGEND IN DEN
1920ER-1940ER JAHREN. Brno: Etno-
logicky Ustav AV CR, v. v. i. — praco-
vis§té Brno a Statutarni mésto Brno —
Archiv mésta Brna 2013, 706 s.

Zajem o vyuziti osobnich svédec-
tvi a vzpominek ve spole€enskych vé-
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dach v poslednich desetiletich nebyvale
vzrostl. V zapadnich zemich se bada-
telé na pamét a vzpominani zaméfuji
predevsim od druhé poloviny 20. stole-
ti, v Ceské republice k rozmachu zkou-
mani téchto fenoménl dochazi po roce
1989. Jednim z dlvodu tohoto ,vzpo-
minkového boomu* je snaha zachytit au-
tenticka svédectvi generace pamétnikd,
ktefi prozili osudové a zasadni dé&jinné
okamziky, jako byly napfiklad udalos-
ti druhé svétové valky a holocaust. Tito
primi svédci minulosti postupné vymira-
ji @ s nimi nenavratné odchazeji i jejich
vzpominky a zkuSenosti. Vzpominkova
vypravéni se tak stale Castéji zacleru;ji
do historického pfibéhu o daném obdo-
bi. Proto také vznika mnoho védeckych
a popularné naucnych projektt i publika-
ci usilujicich o uchovani této jedinecné
a autenticky zprostfedkované minulos-
ti. K témto pocinim patfi i dvojjazyéna
Cesko-némecka kniha Méla jsem moc
krasné détstvi s podtitulem Vzpomin-
ky némeckych obyvatel Brna na détstvi
a mladi ve 20. az 40. letech 20. stoleti od
brnénskych badatelek, etnolozky Jany
Noskové a archivarky Jany Cermakové.

Myslenka zpracovani vzpominek
némecky hovoficiho obyvatelstva neni
v Ceském prostfedi nova, presto je ta-
to prace v mnoha ohledech novatorska
a pfinosna. Autorky se ve svém dile za-
byvaji vzpominkami némecky mluviciho
obyvatelstva na Zzivot v mezivale¢ném
a protektoratnim Brné. Jak se dolteme
v Uvodu této knihy, sbirka rozhovor(
s ,brnénskymi Némci“ za€ala vznikat jiz
v roce 2009 se zamérem rozsifit pramen-
nou zakladnu pro aktualizované vydani
knihy Mésto pod Spilberkem, ktera vysla
v roce 1993 pod vedenim brnénského
etnologa Oldficha Sirovatky. Tato publi-
kace se vénovala riznym aspektim kaz-
dodennosti ceského obyvatelstva v Brné
v druhé poloviné 19. a v prvni poloviné
20. stoleti. Vyzkum byl omezen pouze na
Ceskou spole¢nost a vznikal jeSté v pred-
listopadové dobé, cozZ jej také ve vysled-
ném zpracovani limitovalo. J. Noskova
a J. Cermakova se proto rozhodly tento

vyzkum doplnit o Zivotni osudy Briianek
a Briiand, ktefi se hlasi k némecké, popf.
némecko-zidovské identité a prozili své
détstvi a léta dospivani v mezivaleCném
a vale€ném obdobi.

Bé&hem nasledujicich tfi let se ba-
datelské dvojici podafilo natocit audio
zaznamy s celkem ftficeti péti osobami
narozenymi v rozmezi let 1914 az 1941.
Pameétnici pochazeli jak z fad povalec-
nych vysidlenct, tak i téch, ktefi z riz-
nych dvodd po roce 1945 v Ceskoslo-
vensku zUstali. Na strankach knihy se tak
potkavaji zivotni pfibéhy zastupcl obou
téchto skupin, coz povaZzuji za zvlasté
nosné. Ctenafi se touto formou alespofi
CasteCné zpfistupfuje vhled do paméti,
ktera byla radikalné rozdélena nucenou
migraci a po druhé svétové valce se jiz
formovala v zavislosti na odliSnych pro-
stfedich a politickych rezimech (v tomto
pfipadé v komunistickém Ceskosloven-
sku na jedné strané a v prostfedi zapad-
nich demokracii ve Spolkové republice
Né&mecko nebo ve Svycarsku na strané
druhé). Bylo by jisté zajimavé sledovat,
v jakych pfipadech se obsahy vzpomin-

Jana Noskovd, Jana Cermikovi

Jlch hatte eine
sehr schone
Kindheit.”

,Méla jsem
moc krésné
détstvi.”

kovych konstrukci a interpretace rliznych
historickych udalosti téchto spolecen-
stev shoduji a kde se naopak rozchazeji.
Autorky se hloubéji této otazce nevénuji,
Ize tedy oCekavat, Ze nasbirany narativni
material takového rozsahu bude podro-
ben dalSimu zpracovani.

Recenzovana publikace je rozdélena
do dvou vétsich celkd. Prvni ¢ast je vé-
novana nékolika uvodnim studiim z pe-
ra Jany Noskové. Autorka zde ctenéie
informuje o vyzkumném zameéru, jeho
vzniku a pribéhu, poté prechazi k de-
mografickému a historickému pohledu
na zivot némeckého obyvatelstva v Brné
a jeho dalSimu povaleénému osudu, kte-
ry pro vétSinu z nich znamenal nuceny
odchod z pGvodni domoviny. Struéné je
objasnéna nasledna situace vysidlenci
ve Spolkové republice Némecko, kde
celkem zahy zacaly vznikat iniciativy
snazici se o zachovani kulturniho dédic-
tvi a paméti tohoto obyvatelstva. Autorka
také spravné upozorfiuje na fakt, ze br-
nénskym vysidlencim, ktefi skonéili na
Uuzemi sovétské okupacni zény Némec-
ka, v pozdéjsi Némecké demokratické
republice, bylo v dusledku odliSného po-
litického sméfovani pravo se sdruzovat
ve vlastnich krajanskych organizacich
odepfeno. Tato kapitola by se logicky
neobesla ani bez kratkého vykladu si-
tuace némeckého obyvatelstva, které
v Ceskoslovensku po roce 1945 moh-
lo/muselo zUstat. Také v tomto pfipadé
autorka sleduje spolkovou ¢innost této
skupiny, ktera oficialné zapocala se vzni-
kem Kulturniho sdruzeni ob&ant CSSR
némecké narodnosti v roce 1969 (jedna
z mistnich skupin mohla vzniknout také
v Brné). AvSak teprve po roce 1989 se
mohla némecka mensina v Ceskych ze-
mich skute¢né svobodné rozvijet, coz se
projevilo mimo jiné tim, Zze pfimo v Brné
vzniklo nékolik novych spolku.

Provedeny vyzkum se opira o meto-
du oralni historie, jezZ je sou&asti kvalita-
tivniho badani a pracuje s Ustnimi sdéle-
nimi osob o urgité udalosti &i historické
epose, v tomto pfipadé o mezivaleCném
a vale€ném obdobi v Brné. Kniha tak ne-
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usiluje o poznani minulé kazdodennosti
jako takové, nybrz ukazuje, jakym zpu-
sobem je na ni vzpominano z perspek-
tivy zpovidanych osob. S nimi je ¢tenaf
blize seznamen v jedné z dalSich kapi-
tol, v€etné podrobného popisu ziskava-
ni, pribéhu a zpusobu zpracovani nara-
tivnich rozhovort a skladby probiranych
témat. Nutno dodat, ze jednotlivé studie
provazeji odkazy na stéZejni domaci
i zahrani¢ni literaturu z oblasti historio-
grafie, sociologie a etnologie, ktera se
vaze k vySe probiranym otazkam.

Druha c¢ast publikace je zalozena
jiz na samotné prezentaci tfinacti Zivot-
nich vypravéni, ktera jsou soucasti Sirsi
sbirky rozhovord ulozené v brnénském
pracovisti Etnologického ustavu AV CR.
Klicem k vybéru dotazovanych se stal
pozadavek rdznorodosti Zivotnich osu-
dd, odlis$ného socialniho ptivodu a mista
soucasného bydlisté téchto osob a v ne-
posledni fadé rok narozeni, ktery byl
ohrani¢en rokem 1935, tak aby détstvi
v Brné ve sledovaném obdobi bylo pro
dané pamétniky zitou zkusenosti. Zaslu-
hou tohoto vymezeni byla zdokumento-
vana a ¢tenafi predstavena pestra paleta
pfibéhd zahrnujici vzpominky na rodinu,
Skolu, viru nebo traveni volného ¢asu,
které soucasné doprovazely interpreta-
ce Cesko-némeckych vztahll a rdznych
udalosti tzv. velké historie spojené s me-
zivale€nym a vale€nym obdobim v tomto
meésté. Kazdé vzpominkové vypravéni je
doplnéno o medailonek s Zivotni drahou
pamétnika. Rozhovory jsou systematicky
a kvalitné zpracovany, nechybi ani boha-
ta fotodokumentace a vykladovy slovnik
dobovych pojmi, kterym se dilo uzavira.

Knihu Ize povazovat za vyznamny et-
nologicky pocin, kterym autorky pfispély
nejen k vyzkumu ¢esko-némeckych vzta-
hu, ale také k zachyceni méstské kazdo-
dennosti, tak jak se uchovala v paméti
zornénskych Némcl“. V neposledni fadé
se jedna také o hodnotny pramen k po-
znani déjin a readlii pfedvalecného Brna.
Pro svou pfitazlivou a srozumitelnou
formu publikaci jisté oceni i bézny Cte-
naF z fad laické vefejnosti. Zavérem Ize
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snad uz jen vyslovit pfani, aby se i zbylé

rozhovory, na které se v knize nedostalo,
brzy doc¢kaly stejné zdafilého vydani.

Sandra Kreisslova

(Katedra psychologie PEF CZU)

VLADIMIR HORPENIAK: SUMAVA
OCIMA VLADIMIRA HORPENIAKA I.
Plzen: Stary most, 2014, 304 s., ¢cb
a barevné fotografie.

V soucasné zaplavé literatury o Su-
maveé ma kniha jedine¢né postaveni. Pfi
Sifi svého zabéru je dilem jediného auto-
ra — dlouholetého odborného pracovnika
Muzea KaSperské Hory, znamého pro-
pagatora historie, uméni a lidové kultu-
ry sttedni ¢asti Sumavy. Nejenze je tedy
psana jednolitym rukopisem, ale jednot-
na jsou i nazorova vychodiska a zpusob
vykladu. Na prvni pohled je zfejmé, ze
tfisetstrankovy svazek je vysledkem ce-
lozivotniho badani. Vladimir Horpeniak,
nékdejSi absolvent ukrajinského jazyka,
historie a déjin umeéni na Filozofické fa-
kulté UK v Praze se k poznatkm dopra-
covaval fadu let peclivym studiem archiv-
nich pramenu a systematickym terénnim
vyzkumem. Mnozstvi materialu publikoval
v samostatnych publikacich a dil€ich stu-
diich, je tvGircem fady expozic, soustav-
na a zasluzni je také jeho pfednaskova
¢innost. Zaroven je typem badatele, kte-
ry se nebrani osvétové praci uzite¢né pro
zpétné objevovani kulturnich tradic pravé
této &asti zapadnich a jiznich Cech. Hor-
peniak je popularizatorem Sumavy v tom
nejlepsim slova smyslu.

Autorliv zabér se pfiblizné shoduje
se sbirkotvornou oblasti Muzea Suma-
vy, jez ma sva sidla v Susici, KaSper-
skych Horach a Zelezné Rudé. Oblast
zhruba zahrnuje €ast byvalého politic-
kého okresu su8ického z roku 1900. Na
jihovychodé je uzemi ohranieno oblasti
obou Kvild a Bug€iny, na vychodé se do-
tyka Stach a DobrSe, na severu do né-
ho spadaji Nezamyslice, Rabi, Zbynice,

Velhartice a Cachrov, na zapadé ho uza-
vira linie poginajici Cachrovem a pokra-
&ujici pfes Javornou a Zeleznou Rudu
az k Hojsoveé Strazi.

Kniha je tematicky ¢lenéna do sedmi
celkd. Uvodni nazvany ,Rok v lidovych
tradicich“ provazi c&tenare cirkevnim
rokem od adventu po svatek sv. Mar-
tina. Hned v Uvodu jsou zminény tzv.
Raunéchte neboli Losnéchte trvajici od
svatku sv. Ondreje az do Tfi krala. Di-
voky zapas pfirodnich sil byva personi-
fikovan maskami zejména v sousednim
Bavorsku, zatimco na souc¢asné Suma-
vé tento zvyk zanikl. Velka pozornost je
zato vénovana mistni betlemarfské tra-
dici, na niz v souasné dobé navazuji
Sumpersky rodak Jaroslav Podzemsky,
Michal Tesaf z Dobré Vody u Hartmanic,
dale pak tvlrci nového skrifiového bet-
Iléma vystavéného v kaSperskohorské
radnici Vladivoj Hrach a Jifi Broz. Stra-
nou autorova zajmu nezlstal masopust,
dodnes mohutné slaveny ve vsich pod
Kasperskymi Horami (Ostruzna, Nezdi-
ce, Strasin, SobéSice) anebo v okoli
Stach, Vacova a Vimperka (JaroSkov,
Rohanov, Precin, Vrbice, Ckyné a Sva-
ta Mafi). U jarniho zvykoslovi se autor
opira zejména o sbéry susického ucitele
Josefa Hozmanna, pofizené pocatkem
20. stoleti, ¢i o zapisy Sumavského na-
rodopisce Josefa Schramka. Vzhledem
k bohatému zvykoslovi, jeZ se na Suma-
vé vazalo k letniénim svatkim, je jim vé-
novana pozornost v kapitole ,Vodni ptak
patfi k letnicim®. Je zde popsan zvyk do-
sud velmi Zivy v sousednim Bavorském
lese (odtud se patrné dostal i na Kas-
perskohorsko) — chlapecka obchlzka
,Zpév vodniho ptaka“ (Wasservogelsin-
gen). Kona se v noci pfed svatodusnim
pondé&lim a je provazena specialnimi
popévky s naslednym polévanim chlap-
cu ze strany hospodyn. Kapitola ,Pou-
té a poutni mista“ podava stru¢ny vycet
znamych poutnich mist Sumavy a Po$u-
mavi (Strasin, SuSice, Tynec u Klatov,
Dobra Voda u Hartmanic, KaSperské
Hory, Hauswald u Srni aj.). Autor se také
zmifiuje o vyrobé rGzencl (tzv. patefi-
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k(), rozSifené v Sumavskych sklarskych
hutich. Z podzimnich svatku je pfipome-
nuta konopicka, svatek Dusi¢ek, z mar-
tinskych tradic pak tzv. vyhanéni vlka
(Wolfsaustreiben), které je v soucasné
dobé pilné praktikovano zejména v ba-
vorském Rinchnachu. Do celku zvyko-
slovi je pojata i rozsahlejsi podkapitola
L,Jmrl¢i prkna“, kde autor vyklada ten-
to specificky Sumavsky fenomén v jeho
dlouholetém vyvoji.

Svoji erudici kunsthistorika mohl
V. Horpeniak uplatnit v oddile ,Lidové
umeéni“, pfinasejicim informace o pod-
malbé na skle, provozované zejména
v dilné Johanna Verderbera na Kvildé
(zal. roku 1818). Uvadi také pokraco-
vatele této tradice Vaclava Hrabanka
(1915-2005) a jiz zminéného Michala
Tesafe (*1950). Kapitola ,Lidova archi-
tektura“ pfinasi spiSe obecné informace
s poukazem na vyznamné badatele v té-
to oblasti (Josef Blau, Josef Schramek,
Vaclav Mencl, Svatopluk Vodéra, Jifi
Skabrada, Lubomir Prochazka) a lokali-
ty, v nichz se zejména diky chaluparim
typické pamatky Sumavskych staveb
zachovaly. Podrobnéjsi vyklad obsahuji
,D0robné sakralni pamatky horniho Po-
otavi“ upozoriujici na kaple, kaplicky,
bozi muka a kfize, které budto ramu-
ji staré komunikace, anebo stoji zcela
osamocené coby svédkoveé vyjimecnych
udalosti &i dnes jiz zmizelé zastavby.
Autor neopomenul ani pozoruhodnou
pamatku znazoraujici nastroje Kristova
umuceni — kohouti kfiz u obce Nicov,
jehoz replika se nachazi u zdi kasper-
skohorského kostela sv. Markéty. (Pro
zajimavost uvadim, Ze stejny nazev ne-
se portal JihoCeské védecké knihovny
v Ceskych Budé&jovicich, shromazdu-
jici informace o osobnostech Sumav-
skych literat(.) Roli historického pru-
vodce v pravém slova smyslu pini ¢ast
nazvana ,Prace a doprava“ obsahujici
kapitoly o ryzovani zlata, o stezkach
spojujicich Pasov s vyznamnymi més-
ty v PoSumavi, o sklarnach, zpracovani
dfeva, domackeé vyrobé, tkalcovstvi, ha-
mrech a Zelezafskych hutich, papirnach

vyrabéjicich ruéni papir (Prasily), o pra-
myslovych podnicich vCetné suSického
sirkafstvi aj.

V oddilu ,Uméni“ autor prezentuje
horni Pootavi jako oblast, v niz je kon-
centrovano mnozstvi pamatek roman-
ské a gotické architektury (Albrechtice,
Zbynice, Moufenec u Annina, Petrovice,
Zdoun, Nicov, Kasperské Hory, Horaz-
dovice), dale pak marianskych obrazl
a soch (Strasin, Nezamyslice). Samo-
statné kapitoly jsou vénovany gotickym
madonam a kasperskohorské arse.

Nasledujici fadky pfinaseji jména
vyznamnych &eskych malifu, ktefi na
Sumavu prichazeli z Prahy & riznych
koutli Cech (Julius MaFak, Otakar Ne-
jedly, FrantiSek Kavan, Alois Kalvoda,
Vincenc Benes, Rudolf Kremlicka, Josef
Vachal, Alfred Kubin, Zdenék Rumler.
Milo§ Cossa Kadlec, Jindfich Veselka,
Miroslav Houst), jakoZ i jména malift
regionalnich (Alois Moravec, Ota Ma-
tousek, Josef Krejsa, Maxmilian Bohac,
Bohumil Ulrych, Cyril Chramosta, Jan
Pestéak, Jaroslav Pesek, Josef Hodek,

Sumava

ocima

Vladimira Horpeniaka

Hok v lidevych zvycich « Lidove uméni « Prac
Uméni » @sobnost » Muzea » Vilky, katasiroly a jind

Pavel Maur, Josef Velenovsky, Jindfich
Janus, Miroslav Celakovsky aj.). Je pFi-
pomenuto, ze pravé kasSperskohorské
muzeum je mistem, kde se systematic-
ky shromazduji obrazy a grafika se Su-
mavskymi motivy. Neni opomenuta ani
hudba, v souvislosti s ni pak exponaty
hudebnich nastroji, pamatky varhanar-
ského a zvonarského uméni, vyznamné
osobnosti (z Tedrazic u SuSice pocha-
zejici dirigent FrantiSek Stupka, rodak
z KaSperskych Hor dirigent Emmerich
Smola), koncertni ¢innost a hudebni
festivaly. Nasleduje ¢&ast ,Sumavské
osobnosti“ s kapitolami vénovanymi sv.
Vintifovi s pfipomenutim sakralnich pa-
matek (Rinchnach, Dobra Voda u Hart-
manic, Moufenec u Annina), spisovateli
Karlu Klostermannovi a ¢leniim jeho ro-
diny (matce, sourozenci Jakubovi, farafi
v Rejstejné, netefim Anné a Ernestiné
Jelinekovym).

Z jednotlivych, volné na sebe nava-
zujicich kapitol autor sestavil zavérecny
oddil ,Valky, katastrofy a jina nepfizen®,
z nichz si pozornost zaslouzi bolestivé
téma odsunu, ale také zpravy o poza-
rech, mistnich hasi€skych sborech, di
dokonce o zdejSi pfitomnosti medvéda.

Kniha je doplnéna bohatym obrazo-
vym materialem. Vedle reprodukci gra-
fiky, malifskych platen, map, dobovych
Cernobilych fotografii, snimkd umélec-
kych pamatek a muzejnich exponatd si
pozornost zaslouzi sou¢asné fotografie
Jana Kavaleho, Jaroslava Vogeltanze,
Miloslava Bojacka, Petra Mazného, To-
mase Bernharda, Jifiho Novaka a Vladi-
mira Vlka, v nichz k nam Sumavska kra-
jina promlouva ve své pfirozenosti.

Publikace se svou absenci poznam-
kového aparatu a uvedenim pramen(
az ve druhém svazku blizi spiSe popu-
larné zaméfenému c&teni, nicméné i tak
je uziteCnym kompendiem nejen pro
kazdého, kdo do tohoto koutu Sumavy
pfichazi poprvé, ale i zajimavym &tenim
pro véechny, ktefi Sumavu miluji a po le-
tech nepfistupnosti ji znovu objevuiji.

Marta Ulrychova
(Plzeri)
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MILOS MELZER: ANEZKA SULOVA.
OBRAZY ZE ZIVOTA NA VESNICIiCH
SEVEROZAPADNIi MORAVY VE DRU-
HE POLOVINE 19. STOLETI. Stity: Na-
kladatelstvi Pavel Sevéik — Veduta, 2014,
156 s., barevna obrazova priloha.

Osobnost severomoravské sbératel-
ky lidové slovesnosti a ruralnich tradic
Anezky Sulové neni v deské folkloristic-
ké literatufe neznama. Diky kontaktim
s odbornymi pracovniky tehdej$iho br-
nénského Ustavu pro etnografii a folklo-
ristiku Zdenkou Jelinkovou a Oldfichem
Sirovatkou bylo jeji dilo z&asti publikova-
no a jeji rukopisné zaznamy se po smrti
sbératelky dostaly do fond(i uvedené in-
stituce. Znovu se k dilu Anezky Sulové
jako vyznamné regionalni narodopisné
pracovnici a sbératelce lidové sloves-
nosti vratilo regiondlni nakladatelstvi
,Veduta“ plisobici ve Stitech (okr. Sum-
perk). Pozadalo MiloSe Melzera, dlou-
holetého védeckého pracovnika a na-
sledné i feditele Sumperského muzea,
jinak pfedniho znalce kulturni historie
a narodopisné problematiky na severni
Moravé, aby pfipravil k vydani monogra-
fii, ktera by vedle zakladnich Zivotopis-
nych udaju obsahovala také profil sbé-
ratelskych a literarnich aktivit A. Sulové.
Vzniklo dilo, které nema charakter kla-
sické antologie tiSténych a v rukopisné
podobé zachovanych praci autorky, ale
jde o komentovany soubor text( autor-
ky tematicky roz¢lenény do kapitol, kde
jsou jednotlivé jevy a realie dneSnimu
Ctenafi osvétleny a zafazeny do SirSich
kulturnich souvislosti a historickych va-
zeb. Aby M. Melzer mohl uvedeny za-
mér realizovat, prostudoval pozustalost
A. Sulové uloZenou v Brné v dne$nim
Etnologickém ustavu Akademie véd CR,
podklady k obrazové pfiloze ziskal hlav-
né ve Vlastivédném muzeu v Sumper-
ku, dale vyuzil také materiadly Statniho
okresniho archivu v Sumperku a Tech-
nodromu — Technického muzea v Hosti-
cich, v obci, kde Sulova vyrstala a stra-
vila témér polovinu zivota.
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Zakladni Zivotopisné udaje k neleh-
kému, ale inorodému Zivotu A. Sulové
(narozena 19. 12. 1877 v Ol$anech, ze-
mrela 4. 12. 1954 v Rudé nad Moravou)
pfinasi avodni kapitola ,Jak Sel Zivot*.
Vedle vzpominek na détstvi a mladi za-
ujme — mimo détskych her — popis za-
méstnani v papirné v Alojzové nebo ak-
tivni zajem o socialné demokratické hnu-
ti, ktery byl dlivodem jejiho propusténi
z prace (,Zpivali jsme Pisen prace, cho-
dili dvé az tfi hodiny pésky na schuze,
s. 13). Zajimava je udalost, ktera vedla
k jejimu vystoupeni z katolické cirkve
(potrestani mladeze za urazku nabozen-
stvi z dlivodu nepokleknuti pfed arcibis-
kupem Kohnem v bifmovacim privodu
obci, s. 16). DalSi zivotni etapa mladé
Anezky souvisi s odjezdem za praci
do severonémeckého Braunschweigu,
kam nejdfive cestovala jeji sestra a pak
i ona s matkou. Srovnani pracovnich
podminek v textilce v Némecku a doma,
kazdodenni zivot v ,Brundviku“ a navrat
dom tvofi napln dalsi ¢asti jejiho Zivoto-
pisu. V roce 1900 se A. Sulova provdala
a spolu s muzem zacala podnikat v ob-

s
Milod Mclzer

ANEZKA SULOVA

obrazy ze Eivota
na vesnicich severozdpadni Moravy

lasti vyroby niténych knofliku, které nale-
zely k charakteristické formé regionalni
domackeé vyroby na severni Moravé.

Jak uvadi autor knihy, ,A. Sulové se
nepodafilo z obséahlych dil¢ich zézna-
mu vytvorit ucelenou publikaci o Zivoté,
tradici a kultufe severomoravského lidu.
Zanechala vSak narodopisné a vlastivéd-
né dilo nadregionalniho vyznamu*“ (s. 6).
Jeho cena je o to vyssi, Ze vzniklo v ob-
lasti, kde do roku 1945 probihala etnic-
ka hranice mezi ¢eskym obyvatelstvem
a byvalymi jesenickymi a hfebe&skymi
Némci. Na konkrétnich pfikladech jsou
demonstrovany kulturni vazby a kontak-
ty, nebo naopak konflikty, které pfines-
la prvni polovina 20. stoleti, a zejména
30. a 40. léta. V roce 1948 byl jejich pod-
nik znarodnén a rodina se dostala do
svizelné socidlni situace, ktera donutila
A. Sulovou jednat se Statnim ustavem
pro lidovou pisen o prodeji rukopisného
materialu, jenz byl ale uzavien az po jeji
nahlé smrti v prosinci 1954.

M. Melzer shromazdény material
v publikaci tematicky roz¢lenil do nékolika
oddild. Prvni obsahuje zdznamy z okruhu
tradiénich vyroénich obycejii a hospodar-
ského roku, jak se zachovaly ve sbéra-
teléinych rodnych Hosticich a okolnich
vesnicich. Uz advent byl spojen s koledo-
vanim déti, k prvnimu adventnimu dni se
vazaly pfedstavy o Zenach Carodéjnicich,
které bylo mozno pomoci rozkvetlé tres-
fové vétvicky odhalit na Vanoce béhem
jittni m3e. Rozsahly material zvykoslov-
ny i slovesny autorka sebrala k prastkam
a drani pefi, ale také k zimnimu mlaceni
obili cepy. Tajemnost pfedvanocni a va-
noc¢ni doby pfibliZzuje na popisu rannich
msi (roratd), MikulaSe a Stédrého dne,
spojeného s vésténim budoucnosti. Cir-
kevni a hospodarsky rok postupoval pod-
le zapisk(i A. Sulové dale masopustem
(ostatky), postni a velikono¢ni dobou spo-
jenou se slovesnymi Utvary provazejicimi
Smrtnou a Kvétnou nedéli i velikonoc-
ni koledovani. Detailni popis zanecha-
la o majovych zvycich, stavéni a kaceni
maje nebo o svatojanském ohni. Letni
a podzimni mésice vypliovaly zemédél-



RECENZE

ské prace spojené se sklizni obili (jesté
ruéné srpem) a Inu, s kopanim brambor
a nasledna pfiprava na zimu. Rada pové-
re€nych predstav provazela nejen zemé-
délské prace, ale také lidové Iécitelstvi,
kde se uplatiiovaly vedle racionalnich
sloZzek. Rozsifena byla pfedstava o mare,
ktera chodi v noci dusit Clovéka.

Oddil rodinného a spolecenského zi-
vota se vénuje narozeni ¢lovéka a jeho
détstvi, svatebnim zvykim a odchodu
Clovéka ze svéta. Ze spole€enskych uda-
losti byly nejvyraznéjsi cisafské hody na
Havla. Zivot na vesnici ozvlastriovali riz-
ni podomni obchodnici nebo putovani na
poutni mista, z nichz nejvyznamnéjsi by-
ly kladské Vambefice nebo domaci Kra-
liky s Horou Matky Bozi. Zajimavé texty
zaznamenala o ,figurkach®, tj. jedincich,
ktefi svych chovanim vybocovali z béz-
ného vesnického Zivota a ustalenych no-
rem danych tradici.

Kapitola ,Sbératelska prace* pfina-
Si ukazky slovesného materialu a jeho
jednotlivych zanrd od pohadek, povésti
a poveérecnych povidek az k drobnym
slovesnym utvarim (pfislovi, pofeka-
dla, hadanky, posmésky), jak je autorka
zaznamenala z vypravécské tradice ne-
bo sama vytvofila na zakladé svého li-
terarniho nadani (memoraty, vypravéni
ze zivota). Lokalné specifické slovesné
utvary predstavuji humorna vypravéni
o Simperécich, ,chytrych“ méstanech ze
severomoravského Silperka (dnes Sti-
ty), které motivicky nélezi do kategorie
skocourkovskych“ humorek. M. Melzer
v knize otiskl dosud nepublikované ukaz-
ky. Oddil slovesné tvorby zahrnuje také
lidovou pisen, kterou A. Sulova podchy-
tila na zakladé své vyborné hudebni pa-
méti. Protoze neuméla notit, zapis napé-
vu je dilem jejiho blizkého spolupracov-
nika Bohuslava Indry nebo pracovnikd
brnénského akademického pracovisté.
V pisemné pozustalosti Sulové vytvafi li-
dova slovesnost nejrozsahlejsi konvolut,
jehoz vypovédni hodnotu ponékud sni-
Zuje absence pasportizace zapsanych
latek (jméno vypravéce, datace zapisu
apod.), na druhé strané uvedeny nedo-

statek vyvazuje neobycejné bohata fak-
tografi¢nost textll, v nichZ popisuje riiz-
né redlie tradic¢niho Zivota vesnice, jako
byly muziky, lidovy odév, pec€eni chleba
a strava vubec &i zpracovani dfeva a sla-
my. Vyjadfila v nich svidj osobni, niterny
vztah k rodnému kraji, coz bylo impul-
zem K jeji sbératelské praci.

Nelze nevyzvednout také obrazovou
pfilohu, ktera ma vysokou dokumentaéni
hodnotu a plasticky dotvafi obraz doby,
kterou A. Sulova svym dilem zachytila,
ale ktera se na konci jejiho Zivota radi-
kalné ménila jak z hlediska spole¢enskeé-
ho, tak i kulturniho.

| kdyz narodopisné dilo severomo-
ravské sbératelky Anezky Sulové nebylo
folkloristim a etnografim neznamé, pub-
likaci pfipravenou MiloSem Melzerem pro
nakladatelstvi Veduta dostalo pfresnych
kontur a nabizi se jako cenny a bohaty
zdroj poznatkd o jevech tradiéni kultury
v horském kraji pod Kralickym Snéznikem
na hranicich s historickym Kladskem.

Miroslav Vélka
(Ustav evropské etnologie FF MU)

EVATOMASOVA (ED.): ETNOGRAFIC-
KA TERENNi PRACE. SBORNIK PRi-
SPEVKU Z CESKO-RAKOUSKEHO
ODBORNEHO SEMINARE / ETHNO-
GRAPHISCHE FELDFORSCHUNG.
SAMMELBAND MIT BEITRAGEN AUS
DEM TSCHECHISCH-OSTERREICHI-
SCHEN FACHSEMINAR. Havliékav
Brod: Muzeum Vysociny Havlickav
Brod, 2014, 237 s.

V kvétnu roku 2013 usporadalo Mu-
zeum VysocCiny Trebi¢ ve své pobocce
v Muzeu femesel v Moravskych Budégjo-
vicich seminar Etnograficka terénni pra-
ce. Akce byla soucasti projektu spolu-
prace Ceskych a rakouskych muzejnich
pracovist z oblasti podél ¢esko-rakouské
hranice. Hlavnim cilem seminafe bylo in-
formovat o sou¢asnych vyzkumnych te-
rénnich projektech v oblasti lidové kultu-

ry zaméfenych na duchovni a materialni
projevy, napf. obyceje, tance, architektu-
ru, femesla, a to jak s ohledem na his-
toricky vyvoj, tak se zietelem k aktualni
aktivité jednotlivych instituci. Soucasti se-
minare bylo promitani filmd, napf. snimek
o sbératelce FrantiSce Kyselkové, ocené-
ny hlavni cenou poroty na Musaionfilmu
v Uherském Brodé&, odborna exkurze do
rakouského muzea v pfirodé v Niedersul-
zu, navstéva dvou vystav (hlinéné stavby,
moucniky a dezerty) a Muzejniho cen-
tra (Muzeumszentrum) v Mistelbachu.
Sbornik vydalo muzeum v Havlickové
Brodé ve spolupraci s muzejnim praco-
vistém v Trebidi, edicné jej pfipravila Eva
TomasSova. Obsahuje dvanact prispévk,
vSechny v Eeském a némeckém jazyce.
Pfispévek o masopustu na Jindfi-
chohradecku (Alexandra Zvonaiova)
predstavuje sondu do historie i pohled
na soucasny stav obyceje. K masopustu
se vztahuje i pfispévek o mecovém tan-
ci na jihu Cech (Marcela Mackova), je-
hoz udrzeni do sou€asnosti napomohlo
predvadéni v souboru, ktery kdysi ved-
la znama narodopisna pracovnice Zora
Soukupova. Sérii obycejovych pfispév-
ki zastupuje dale stat o svatodusnim
div€im tanci kralovni¢ky (E. Tomasova),
ktery patfil jesté v 19. stoleti k rozsife-
nym zvykdm na Brnénsku, Hané, Horac-
ku a Podhoracku. Pfes uvadéni ve sféfe
folklorniho hnuti se je podafilo zaradit
opét ve spontanni podobé do bézného
zZivota obce Bfezsky na Podhoracku. Tu-
to tematiku doplriuje popis mistni svatby
v Dolnim Rakousku, v Pielachtalu a tu-
recké svatby v hlavnim stfedisku Dolniho
Rakouska v St. Poltenu (Bernard Gam-
sjager). Téma zkoumané spiSe v ramci
jinych oborG — &innost porodnich asis-
tentek na TiSnovsku — pfibliZzuje zprava
o vystavé nazvané Hajej, dadej (Irena
Ochrym¢éukova). Nasleduje vyzkum ar-
chitektury na Taborsku (Zuzana Cerma-
kova) a na Jihlavsku (Dana Novakova).
Obecnéji se vyzkumu dotyka pfispévek
o0 zaloZeni a vytvofeni koncepce Cin-
nosti muzea v dolnorakouské obci Kaut-
zen (Franz Perz) a ¢&lanek nazvany Zivé
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muzeum (Paul Richter), pojednavajici
o projektu zaméfeném na femesla a po-
dobné Cinnosti — prace s dfevem, Inem
a hlinou. Zamér vytvofit zivé muzeum
sleduje uchovani dosavadnich Feme-
sel a technik v zivé podobé i v soucas-
nosti. Remeslnickymi vyrobky, zejména
fezbarskymi, ale i dalSimi, se zabyval
vyzkum, ktery ve sborniku prezentuje
Tomas Gronsky. Je to jediny pfispévek
tykajici se regionu mimo oblast kolem
hranice, a to na Slovacku. Sumarizujici
prispévek Silvy Smutné predstavuje vy-
stupy rdznych projektd z vyzkuma rea-
lizovanych muzeem Vysog€iny v Tiebici
— vystavy, filmy, publikace a dalSi akce,
které probéhly v nedavné dobé. Historic-
ky prehled terénni prace v muzeu Vyso-
¢iny v Pelhfimové tvofi zavér sborniku
(Helena Novakova).

Prispévky maji rdzny rozsah i odlis-
nou formu a Uroven. Vedle rozsahlejSich
pojednani (masopust, kralovnicky, za-
chranny vyzkum architektury) jsou zde
jednostrankova pojednani, poskytujici
jen orientacni informace. Nékteré setrva-
vaji u prostého popisu a neuvadéji udaje
o pouzitych technikach, formach vystupt
a o charakteru ziskanych materiald. Pred-
nosti publikace je dvojjazy¢nost, umoz-
nujici informovat o soucasnych terénnich
vyzkumech zgjemce na obou stranach
hranice. Zdafila je rovnéz graficka uprava
a doplInéni dobovymi €ernobilymi i sou-
¢asnymi barevnymi fotografiemi.

Marta Toncrova
(Etnologicky ustav AV CR)

MARIA BAUMANN - GERALD RICH-
TER: NICHTS KONNTE DEN BRAUCH
ZERSCHLAGEN... 600 JAHRE KOTZ-
TINGER PFINGSTRITT MIT EINEM
BEITRAG VON LUDWIG BAUMANN.
Regensburg: Dr. Peter Morsbach Ver-
lag, 2013, 272 s., ¢b a barevné foto.

Jak odbornou, tak SirSi vefejnost se
snazili oslovit autofi reprezentativné
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pojaté publikace vydané k 600. vyro€i
svatodus$ni jizdy v bavorském Bad Kotz-
ting. Garantem odborné €asti je podle
oCekavani regionalni badatel Ludwig
Baumann vénujici se tomuto tématu
celozZivotné. V kapitole ,Der Kétztinger
Pfingstritt. Schrifftliche Quellen zu ei-
nem lebendigen Brauch® se zabyva ge-
nezi tradice na zakladé podrobné ana-
lyzy dostupnych rukopisnych pramend.
Ponechame-li stranou legendu o nocni
cesté mistniho duchovniho, jez pry pro-
béhla v doprovodu silnych mladikd do
7km vzdaleného Steinbuhlu s cilem za-
opatfit umirajiciho, pak letopocet 1412
uvedeny na méstském praporci z roku
1782 byl dlivodem k tomu, aby si mésto
roku 2012 pfipomnélo vyznamné vyroci.
Baumann, zpochybriujici legendy vznik-
Ié v 19. stoleti, se pfiklani k nazoru ba-
datele Dietze-Ridigera Mosera, podle
néhoz se datace na praporci vztahuje
jiz k dobé, kdy pohansky svatek nabyl
kfestanského rozméru. Upozorfuje na
souvislosti mezi oby&ejovou tradici pro-
sebného obchazeni poli a svatku Bozi-
ho téla. Patrné v 18. stoleti pfibyla k eu-
charistickému procesi i svétska c¢ast,
ktera vytvofila zaklad dnesni ,svatodus-
ni“ svatby. Spocivala v pfedani vénecku
nejudatnéjSimu a zaroven nejzboznéj-
Simu mladikovi, vénecku, ktery mél du-
chovni po celou cestu uvazany na hrudi.
Nasledné oslavy se rozhojnily az po dru-
hé svétove valce.

Pocinaje s. 66 je text pojat jako po-
drobny popis soucasnych oslav pro-
vazeny vykladem jednotlivych kompo-
nent a podrobnou fotodokumentaci.
Je pfedstaven mistni kaplan, ktery po
7km dlouhé cesté v sedle celebruje mSi
v kostele sv. MikulaSe ve Steinbuhlu.
Pro tento Ukol je zamérné vybiran nej-
mlad$i z duchovnich majici dobrou fy-
zickou kondici. Od roku 2004 se obCas
pfidava i vysoky zastupce kléru. Déle je
predstaven symbolicky Zenich (Pfingst-
brdutigam) vybirany pro tuto ulohu mist-
nim farafem. V Gvahu pfichazeji pouze
svobodni a ,bezuhonni“ mladici do tfice-
ti let, ktefi jsou ob&any mésta a zarover

¢leny Burschenwandereru. Stvrdi-li Ze-
nich pfed starostou a farafem svUj sou-
hlas, musi si vybrat symbolickou nevés-
tu a jeji dva pravodce. VSichni jsou pak
predstaveni pfi bohosluzbé o Kvétné ne-
déli. DalSi ¢ast je vénovana symbolické
nevésté, ktera je — jako vSechny Zeny
— z jizdy vylou€ena. Vylou€eni zdGvod-
nil Dietz-Ridiger Moser plvodni funkci
jizdy, kdy se v minulosti poCatkem léta
sjizdéli chlapci schopni zbrané s kofimi
k odvodu.

Nasledujici kapitoly sleduji €asovy
pribéh — v pal osmé rano o svatodus-
nim pondéli se jezdci, Zenich s privodci
a kaplan schazeji v Kirchburgu — pro-
stranstvi pfi kostele Nanebevzeti Panny
Marie. Pfijizdéji sem i jezdci tvofici Celo
privodu. Pfed Novou radnici se shro-
mazduji trubadi, pfredstavitel Zenicha
z minulého roku s ob&ma nevéstinymi
privodci, dale vybor Burschenwande-
reru. VSem je svéfen ukol nést méstské
prapory. Na horni ¢asti hlavniho nameésti
pfed chrdmem sv. Vita pfedava mistni
farar kaplanovi ¢i biskupovi monstranci
a vénecek s bilou stuhou — Tugenkrénz-
chen ¢i Pfingskranzel (zkracené Kranzl)
a upevinuje ho na monstranci. Do roku
2004 byl tento symbol vysadou kaplana,
ktery ho mél po celou cestu zavéSeny na
salv, vyzvanéni a zvuku bubnu. Po do-
bu procesi mezi nimi a pfihlizejicimi ne-
dochazi ke komunikaci — odfikavaji se
pouze modlitby a litanie. Procesi vede
muz s jednoduchym dfevénym kfizem,
dva muzi s lucernami a tfi trubadi. Jejich
koné jsou zdobeni méstskymi barvami
— zelenou a bilou. Procesi se stavi na
Ctyfech mistech plvodné oznacenych
jednoduchymi kfizi, kde v 70. letech
20. stoleti vyrostly umélecky ztvarnéné
pamatniky. U kazdého je ¢teno jedno ze
CtyF evangelii. Po pfijezdu do Steinbiihlu
doprovodi vybrani jezdci kaplana k bo-
hosluzbé, zatimco ve stejnou dobu slou-
zi v Bad Kotztingu pred kostelem sv. Vi-
ta tam@jSi farar polni msi. Po navratu do
mésta kaplanovi nalezi projev, po némz
dochazi k dulezitému aktu — predani
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véneCku zZenichovi. Nevésta provaze-
na nevéstou z minulého roku mu poda-
va krajkovy Satek (posvéceny predmét
nesmi byt uchopen pouhou rukou). Od
tohoto okamziku se odpoledne a celé
utery slavi svatba. Pfedani vénecku je
tedy dalezitou césurou celého obfadu —
spolu s Te Deum zpivaném pfitomnymi
uzavira nejen jizdu, ale i celou duchovni
¢ast svatka.

Dal$i kapitola patfi spolku Fahnen-
band, ktery byl zaloZzen ve druhé polovi-
né 19. stoleti za ucelem poradani jizdy
a jimz si mésto vyhradilo pravo zasaho-
vat do jejiho pribéhu. Spolek voli Zeni-
cha a nevéstu, hradi naklady na vénecek,
ale také medailemi, prapory a stuhami
vyznamenava dlouholeté jezdce. Na na-
mésti pfed kostelem sv. Vita jsou ucast-
nici pétadvaceti jizd dekorovani zelenym
praporem s méstskym znakem, starsi ju-
bilanti dostavaji Zlutou stuhu se zelenym
lemovanim, na niz je Cervené vysSita Cis-
lovka s poétem absolvovanych jizd.

Autofi déle provazeji svatbou. Je-
ji pravod prochazi méstem o pull paté
odpoledne. Po pFevzeti véneCku Zenich
s nevéstinym prlivodcem méni odév —
oblékaji frak a cylindr. Pfevléka se i ne-
vésta. Misto dirndlu obléka bilé svatebni
Saty, jejichz stfih a barva odpovidaji do-
bové mddé. Prichod Zzenicha k nevésté,
poradi aktérd v privodu, pondéini svat-
ba, jeji prabéh, uterni pokracovani, pfi
némz nevésta méni svdj spoleCensky
odév (toto tajemstvi byva do posledniho
okamziku peclivé skryvano), probihaji
podle striktnich pravidel.

Slavnosti pokracuji zavody v tazné
sile koni, soutézemi ve stfelbé, privo-
dy méstem, vCetné pochodrového, ko-
nec¢né i divadlem — hrou Pfingstelspiel
mistniho rodaka Johannese Reitmeie-
ra (1962) sehranou mistnimi ochotni-
ky, v niz figuruje Pfingstl jako symbol
plodivé sily. Zabavu provéazeji pévecké
sbory a dechové kapely. Svatky jsou pfi-
leZitosti i k setkani nékdejSich Zenicha
a nevést, jejichZ role se v mnoha rodi-
nach dédila po generace. Pouze jednou
se symbolicka svatba zménila v realnou,

kdyZ svatodudni Zenich a nevésta uza-
vieli zakonity snatek. Déni kolem svatby
je v knize provazeno bohatym obrazo-
vym materidlem, historickym i soucas-
nym. Autofi prostfednictvim rozhovor(
predstavuji jednotlivé aktéry, pozornost
vénuji i praporcim, ocenénym jezdcim
a ritualnim pfedmétdm - filigranovému
vénecku, kyticce a favoritu.

Podrobné je popsan i muzsky jez-
decky odév poprvé jednotné zavedeny
roku 1932. Tvofi ho dvoufadovy modry
soukenny Gehrock, bila kosile, ¢ervena
nebo Cerna sametova vesta s hodino-
vym fetizkem zdobenym tolary, Cerné po
kolena sahajici kalhoty a na krku uvaza-
ny Cerveny platény Satek (tzv. Schnupf-
tabaktuch), na nohou vysoké cerné
kozené boty, na hlavé Cerny klobouk
se stfedné Sirokou krempou zdobeny
dvojitou Zlutou S$ndrou, smrkovymi vét-
vickami, jalovcem nebo papirovymi ra-
zi€kami. Odeév si Ize — podobné jako ko-
né — vypujcit. Zatimco barevnost a stfih
odévu jsou u domacich jezdcu pevné

stanoveny, variabilita je patrna v kon-
skych postrojich. Od jezdcl, z nichz
mnozi voli v postrojich barvy mésta (ze-
lenou a bilou), se li§i koné duchovnich
nesouci barvy Vatikanu. Na fotografiich
svatebnich paru v zavéru publikace za-
chycenych v pribéhu povaleéného vy-
voje pak miZzeme dobfe sledovat pro-
mény maédy.

Autofi publikace neponechali nic na-
hodé&. Ukolu vytvofit reprezentativni pu-
blikaci dostali s obdivuhodnym pracov-
nim nasazenim a detailnim zpracovanim
provazenym bohatou fotodokumentaci.
Kniha distribuovana v mistnim informac-
nim stfedisku maze do sedmitisicového
meésta pfildkat mnozstvi navstévnika.
Svatodus$ni jizda v Bad Kotztingu, pra-
videlné Citajici kolem stovky jezdcu, je
plsobivym zazitkem. MGze byt dopfana
nejen tém, kdo se svatodusnimi svatky
zabyvaji, ale vSem, ktefi touzi sdilet je-
jich duchovni smysl.

Marta Ulrychova
(Plzen)

Svatodu$ni jizda v Bad Kbtzingu — predavani vénecku Zenichovi. Foto Franz Amberger 2013,
archiv redakce Kétztinger Zeitung.
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JOSEF STRANSKY: STRASIDLAA CA-
ROVANi V KRKONOSICH. Ed. Jarmila
Bachmannova. Liberec: Nakladatelstvi
Bor, 2014, 112 s.

Liberecké nakladatelstvi Bor po-
kraCuje v popularizaci folkloristického
badani ze severovychodnich Cech dal-
$i pékné zhotovenou publikaci. Nazev
knihy slibuje poodhaleni taju pouzivani
¢erné a bilé magie nejen v lidovém léci-
telstvi a také setkani s nadpfirozenymi
postavami v&etné KrakonoSe z nasSich
nejvysSich hor a krkono$ského podhufi,
konkrétné z Jilemnicka.

Editorka Jarmila Bachmannova se
v ramci grantového projektu GA CR Slov-
nik nareci ceského jazyka chopila jisté
nelehké prace a zpracovala ¢ast ruko-
pisné sbirky Josefa Stranského, ktera je
uloZena v Ustavu pro jazyk &esky AV CR.
Editorka vybrala povésti, pohadky, humor-
ky, povérecné texty a popisy magickych
praktik a sestavila je do prezentované
antologie. Kniha obsahuje i nékolik tex-
tl charakteru vzpominkového vypravéni,
které se svéta kouzel a Car netykaji.

V avodu editorka v kratkém textu
predstavila osobnost Josefa Stranské-
ho (1891-1953) a jeho badatelskou €in-
nost, jejimz jednim vystupem byl ruko-
pis z roku 1928 s nazvem Lidova mluva
na Jilemnicku obsahujici téz fadu textl
folklorniho charakteru — obsah recenzo-
vané publikace. Neni jasné, kdy presné
Stransky své texty zapisoval, nicméné
na zakladé nékterych indicii (napf¥. pod-
le véku vypravécd, které se podafilo do-
hledat v matrikach) editorka zjistila, ze
vétsSina textl byla zapsana na zacatku
20. let 20. stoleti. Stransky totiz u kaz-
dého textu zaznamenal nejen lokalitu
zapisu, ale i jméno a pfijmeni naratora,
jeho vék a povolani (resp. hlavni typ ob-
Zivy). Respondenti byli ve véku 56-92
let, takze jejich vypravécésky repertoar
pochazel v pfevazné vétsiné pfipada
jesté z 19. stoleti.

Zakladni €ast publikace tvofi prepisy
folklornich podani, které jsou pojaty zce-
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la ve shod& s postupy Josefa Stefana
Kubina, jehoz dilo mélo jisté na Stran-
ského praci velky vliv. Zapisy jsou faze-
ny podle lokalit (Ctyfiadvacet obci véet-
né meésta Jilemnice), v jejich ramci pak
podle jednotlivych vypravécd, jichz je
v knize zachyceno fficet devét. Konkrét-
ni folklorni zapisy nejsou déleny pod-
le zanrd a druh, kniha pfinasi zapisy
podle puvodniho ¢&lenéni v Stranského
rukopisu. Neni zcela jasné, zda nazvy
jednotlivych textd pochazeji od respon-
dentl, nebo zda jsou dilem Stranského
(Ci zda jde o kombinaci obojiho).

V textech se setkdvame s obecné
znamymi démonickymi postavami Ces-
kého potazmo stfedoevropského folk-
loru, jako jsou diblik, vodnik, bludic¢ky
(svétylka), Cert, mara, diva Zena, duch
nemajici pokoje apod. Dale tu najdeme
pfibéhy lokalnich nadpfirozenych bytos-
ti Casto bez vlastniho jména (oznace-
nych prosté strasidlo) a fadu navodu jak
se zbavit nékterych nemoci (zloutenky,
padoucnice, bradavic apod.) & u¢inkd
¢erné magie. Popsany jsou zde i nékte-

JOSEF
STRANSKY

Strasidla

a éarovani v Krkonosich

ré zvyky a povéry spojené s kalendaini
obradnosti (Vanoce, Velikonoce apod.)
a s pocasim (zazehnavani bourky), vét-
Sinou pomérné uspornym zpusobem.

Rozvinut&jSi jsou texty pohadek
a nékterych povésti. Setkame se tak
i s Ceskym Honzou, s cisafem Josefem
Il. a samoziejmé také s KrakonoSem.
Etymologické povésti vysvétluji pavod
nazvu nékterych lokalit (Pivod Zabilého
a Marikova), texty fabulatového typu vy-
pravéji o setkani se zlodéji, zachyceny
byly i popularni povésti o pokladech.

V zavéru kniha pfinasi mapu lokalit
Stranského sbérl, nékolik poznamek
o specifikach mistniho nareci a vydava-
telskou poznamku Evy Koudelkové.

Tato vcelku mala, ale pékné uprave-
na publikace (s vyuzitim motivl lidovych
ornamentd) je dobrym dokladem, Ze je
mozné vydat relativné specificky a vcel-
ku Uzce zaméreny text v podobé do-
stupné i SirSimu spektru étenard. Velmi
dllezité je téz zpfistupnéni rukopisného
vetsi Casti textu Stranského folkloristic-
ké ¢innosti pro dal$i badani v oblasti ne-
jen etnologickych vyzkumd.

Jaroslav Otéenasek
(Etnologicky ustav AV CR)

VERA THOROVA - JIRi TRAXLER -
ZDENEK VEJVODA: LIDOVE PiSNE
Z PRAHY VE SBIRCE FRANTISKA
HOMOLKY, IlI. dil. Praha: Etnologicky
ustav AV CR, 2013, 372 s.

Druhym svazkem pokracuje rozsahla
edice sbérli prazského ucitele Frantis-
ka Homolky, ktera tentokrat pfinasi 636
kompletnich pisfiovych zapist a 350 Fi-
kadel. Zatimco prvni dil obsahoval pis-
né milostné, Zertovné, tanec¢ni, vojenské
a zpivana vytrubovani, pfitomny dil déli
pisfiovy material na dalSi tematické sku-
piny, jimiz jsou legendy, balady, kramar-
ska epika, koledy, détské pisné, popév-
ky a Fikadla. Autofi pfedesilaji, Ze rozsah
materialu (celkem 1000 zapist z praz-
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ské Ctvrti Libné) si vyzada jesté dil treti
zaméfeny na pisné zlidovélé.

Podobné jako v pFedchazejicim
svazku i tentokrat publikace obsahuje
monografické kapitoly. Prvni z nich Kup-
lety (zpévni Cisla her se zpévy, Santanu
a kabaretu) Jifiho Traxlera je uZiteCnou
etnomuzikologickou studii. Zpracovava
totiz ¢ast pisfiového repertoaru, ktery
dlouho zlstaval stranou zajmu, ackoliv
se s texty a napévy tzv. tradi¢niho pis-
fnového folkloru neustale prolinal. Pro
pisfiové druhy na pomezi lidovosti autor
stanovil tfi hlavni okruhy — kultovni, kva-
zilidovy a dramaticky. Do tfeti uvedené
oblasti zafadil kuplet. Ten zastupuje hu-
debné divadelni pisfiovou tvorbu, ktera
je zaroven soucasti hudby dnes ozna-
¢ované jako hudba popularni. J. Traxler
vymezil zdkladni pojmy, s pomoci ar-
chivniho materialu a literatury (Benes,
Fukag, Kotek, Polediiak, Traxler, Trojan,
Vyslouzil) nastinil vyvoj kupletu a navrhl
jeho systémové tfidéni. Z hlediska ob-
sahu kuplet rozdélil na monotematicky,
polytematicky, z hlediska formy na pi-
sen bez refrénu, s navratnym sloganem,
pisen s refrénem, pisen jedno i vicedil-
nou, pisen se zpivanym nebo mluvenym
intermezzem ¢i Uvodem. Z tematického
zfetele rozlisil typ zabavny, v této oblasti
pak pisfiovou anekdotu, parafrazi, paro-
dii, historku/obrazek/humorku, grotesku
a slovné-formalni hfi¢ku, dale typ satiric-
ko-zpravodajsky, kam zaradil pisen ¢a-
sovou, lokalni, spole€enskou, socialné
kritickou a politickou, satiru a aktualitu,
dale typ eroticky, kam zahrnul pisef mi-
lostnou, alegorickou, a lascivni, typ kryp-
tadicky s pisni vulgarni a skatologickou,
posléze pak typ pospolity s pisni spole-
¢enskou, pijackou, vlasteneckou, nacio-
nalistickou a lokalpatriotickou. Zvlastni
podkapitolu autor vénoval hudebné di-
vadelnim utvardm. Zde jsou definova-
ny pojmy fraska, singspiel, hra se zpé-
vy, zpévohra, opera (s rozliSenim seria
a buffa) a opereta. DalSi vyklad se tyka
zabavnich podnikl — Santanu, kabaretu
a malych avantgardnich scén. Na ni pak
navazuje podkapitola mapujici historii

prazskych hudebné divadelnich zabav-
nych produkci. Vice nez kamennym di-
vadlim je pozornost vénovana arénam,
které hraly v recepci materialu podstat-
nou roli.

Druhou monografickou studii vytvofi-
la Véra Thofova. Pojednava o fikadlech,
jednom z nejrozSifenéjSich zanra dét-
ského folkloru. Nejprve je struéné zhod-
nocen vyvoj sbératelstvi (jako ukazka
je uvedeno tfidéni FrantiSka BartoSe
z knihy NaSe déti), posléze analyzovan
material Homolkdv. Na zakladé rozbo-
ru 350 fikadel a détskych her s Fikadly
sebranych v Libni pfevazné v roce 1911
dospéla V. Thofova k nasledujicim za-
véram: Rikadla vynikaji znaénou pes-
trosti. Nejpocetnéji jsou zastoupeny
posmésky na kfestni jména, pfijmeni,
konkrétni osoby, femeslniky, lidské va-
dy, nedostatky, Spatné vlastnosti, odlis-
nosti, obyvatele okolnich obci &i pfislus-
niky jiného etnika (Zidé, Némci). Poget-
nou skupinu tvofi projevy dospélych pfi
hrani s malymi détmi nebo pokfikovani
déti zvifata (ptaky, brouky, motyly ad.).
Néktera fikadla napodobuji femeslnické

| hif Traxler '.fdcm!i'\-
Lidové
pisné

studie, | kriti

prace, jina se svou formou blizi charak-
teru zafikani. Zvlasté zajimavou skupi-
nu tvofi Fikané vyro¢ni koledy. V tomto
sméru poklada V. Thofova Homolkovu
sbirku za zcela ojedinély dobovy sbirko-
vy korpus.

Treti monograficka kapitola se zaby-
va podrobnou analyzou Homolkovych
550 kompletnich pisfiovych zapist. Au-
tor Zdenék Vejvoda ji proved| na zakla-
dé Mukarovského teorie trvalého a pro-
ménlivého, obecného a individualniho,
systémového a pfiznakového, kterou
na pisfiovy material aplikoval ve svych
pracich Lubomir Tyliner. Podle toho-
to Ceského etnomuzikologa tak vznika
wPfiznacné napéti postihujici jak vnitr-
ni strukturu jednotlivych tektonickych
Clanka pisni, tak i jejich vzajemny po-
mér”, Na zakladé analyzacni databaze
Ceskych lidovych pisni, jiZ se oddéleni
etnomuzikologie v Praze zabyva od ro-
ku 2000, Z. Vejvoda do €iselnych koéda
transkriboval také zapisy Homolkovy.
Jeho rozbory v oblasti tonality, metriky,
rytmiky a tempa jsou vzdy provazeny
konkrétnimi notovymi pfiklady. Kvanti-
tativni analyzou je posléze vypocten vy-
skyt jednotlivych prvkl. Tento pfispévek
k vyzkumu hudebni vystavby Eeskych li-
dovych napévu nepfinasi zadna prekva-
piva zjisténi, naopak v podstaté potvrzu-
je charakter, ktery se objevuje i v korpu-
sech jinych sbératel(.

Tak jako pfedchazejici i tento svazek
ukazuje, ze vétSina Homolkovych infor-
mant( byli muzi. Takto si autofi mohou
polozit hypotézu o vlivu vojenské sluzby
na §Sifeni repertoaru Ci nalézat jiné for-
my komunikace. Odborna a SirSi verej-
nost mlze podle slov autorl ocekavat
dalSi dily, jimiz bude Homolkovo sbéra-
telské dilo zpfistupnéno ve své Uplnosti.
Publikace zachovavajici stejny format
a grafické feSeni jako dil pfedchazejici
je svou odbornou vybavou (rejstfiky, od-
kazy na texty a napévy) cennym pomoc-
nikem pfi komparaci s materidlem jiné
provenience.

Marta Ulrychova
(Plzeri)
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MORAVSKE SLOVENSKO, sv. | a I
Reprint. Boskovice: Albert, 2014.

V lorfiském roce spatfil svétlo svéta re-
print narodopisné monografie Moravské
Slovensko. | kdyz publikace byla dokon-
¢ena jiz v roce 1917, prvni svazek vysel
v roce 1918 a druhy se dotiskoval teprve
pocatkem roku 1922. K reedici prvniho
svazku pak doslo v roce 1923. Reprintem
puvodniho vydani se po témér stoleti vra-
ci do rukou odbornikiim i zajemciim z fad
laické vefejnosti rozsahla publikace ma-
pujici lidovou kulturu Slovacka.

Vydavatelem prvniho vydani Mo-
ravského Slovenska byla Narodopis-
na spole¢nost Ceskoslovanska, ktera si
predsevzala vydat rozsahlou narodopis-
nou encyklopedii, ktera by se stala za-
kladnim dilem o lidové kultufe na uzemi
¢eskych zemi a Slovenska. Uzemi, které
melo byt v encyklopedii popsano, bylo
rozdéleno na devét oblasti v Cechach,
sedm na Moravé a ve Slezsku a ¢tyfi na
Slovensku. Publikace Moravské Sloven-
sko byla prvnim dilem zamyS$lené fady
se souhrnnym nazvem Narodopis lidu
Ceskoslovanského. Plvodni velkolepy
zamér vydani dvaceti svazk( této ency-
klopedie v8ak nebyl realizovan, vydany
byly pouze svazky &tyfi: mimo Morav-
ského Slovenska vyslo v roce 1926 Ces-
ké Kladsko, v roce 1930 ¢ast Moravské-
ho Horacka a v roce 1934 nedokoncena
kolektivni monografie Plzerisko.

Moravské Slovensko se stalo cennym
zdrojem pro dalSi studium Zivota a kultu-
ry lidu této oblasti. V dobé& svého vzniku
Slo o dilo velmi ojedinélé s mnozstvim
kreseb, fotografii a tabulek. Redakto-
rem prvniho svazku byl Lubor Niederle,
ktery prispél také pfedmluvami k obéma
svazkim a uvodem, ve kterém vymezil
hranice zkoumané oblasti. Na knize dale
spolupracovala cela fada tehdejSich od-
bornikll z oblasti etnologie, archeologie,
historie, antropologie nebo pedagogiky.
VétSina z nich ze Slovacka pochazela,
nebo zde mnoho let profesné pusobila.
Pouzity byly i zpravy, které redakci posi-
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lali lokalni znalci kraje, pfedevsim ucite-
Ié. Plvodni redakce se snazila jak z no-
vych studii, tak i z jiZ vydanych material(i
sestavit co nejuplnéj$i obraz regionu, je-
hoz lidova kultura od po&atku minulého
stoleti a zejména od prvni svétoveé valky
rychle mizela.

Kniha tak vznikla i kvuli obavam ze
zaniku tradi¢ni kultury slovackého zemé-
délského venkova. Ukolem obou obsah-
lych svazkl bylo jiz od pocatku popsat
stav, ve kterém se nalézal selsky lid na
pocatku 20. stoleti. Hlavnimi prameny
pro praci autort prvniho svazku byly pre-
devsim bezprostfedni zkuSenosti, které
oni sami nabyli na Slovacku. Prameny
uchované ve vefejnych i v soukromych
sbirkach byly posléze popsany ve svaz-
ku druhém. V jednotlivych kapitolach byla
predstavena zakladni témata tehdejsiho
narodopisného vyzkumu: osidleni, zvy-
ky a obycCeje, lidova architektura, lidovy
odév, hospodarské zaméstnani obyva-
telstva, nareci, zivot v obci a rodiné. Sam
Niederle poukazal na fakt, Ze dilo nemé-
lo byt vyCerpavajicim soupisem veske-
rych projevu tzv. lidového uméni, nebot

NARODOPIS LIDU
CESKOSLOVANSKEHO.

Vydiva Nirodopisné Museum Ceskoslovanské

a Archeologicki komise Ceské Akademie vid 2 uméni

Redakee
Jan Jakubee, |. Kazimour, J. Koula, J. Matiegka,
L. Niederle, J. Polivka

Hlavni redaktor K. CHOTEK.

Dil L

MORAVSKE SLOVENSKO.

¥ PRALZE 1918

Hikladem Nirod,

jejich rozmanitost a bohatost to ani neu-
moznovala. K nazvu publikace pak podal
vysvétleni v tom smyslu, Ze pfestoze se
jiz v té dobé v literatufe zacal pro tento
etnograficky region pouzivat nazev Slo-
vacko, redakce knihy se rozhodla pou-
zit starsi (a podle nich spravngjsi) nazev
Moravské Slovensko, ktery pfedstavoval
v té dobé protipdl k oznaceni Uherské
Slovensko a navenek poukazoval na kul-
turni spojitost obou uzemi.

Prace na puvodnim vydani pfipad-
la do doby prvni svétové valky, kdy by-
la zna¢na cast odborniki mimo domov
a dalsi pretizena jinymi pracemi. Tehdejsi
doba byla nepfizniva i vzhledem k cendm
papiru, nedostupnosti kvalitniho kfidové-
ho papiru €i rychle rostoucich cen tisku
a obrazovych reprodukci. | z tohoto dlvo-
du bylo opozdéno vydani druhého svaz-
ku. Regionalni patriotismus v8ak preved|
autory puvodniho vydani pres nepfizefi
doby a v8echny prekaZzky k cili a jejich di-
lo se stalo napInénim snah generace ba-
datell prelomu 19. a 20. stoleti.

Pavodni vydani je dnes tézko k se-
hnani, a tak Ize jeho reprint jisté uvitat.
Pfesto je zde nékolik drobnosti, které
by se daly vytknout. Editofi napf. bez
vysvétleni pouZili pro pFetisténi prvniho
svazku az druhé vydani plvodni publika-
ce. Obé vydani se sice nijak nelisi, aviak
jinak datovany titulni list mGze zbytec¢né
mast ¢tenafe nové vytisténé publikace:
jeji prvni svazek je tak datovan do roku
1923 (misto 1918), zatimco druhy sva-
zek nese vro€eni 1922. Kniha obsahuje
pfilohovou mapu bez jakékoliv vhodné
fixace (napf. formou kapsy), takze muze
vypadnout a ztratit se. Otazkou také zu-
stava, co pfesné je mysleno oznacenim
upraveny reprint. Editofi totiz nikde nevy-
svétluji, zda je text néjak upraven. | pres
tyto vyhrady je reprint Moravského Slo-
venska zasluznym pocinem. Z hlediska
Ceské etnologie jde o jednu ze stézej-
nich publikaci, ktera je ur€ena nejen od-
bornikiim, ale obecné vSem zajemciim
o lidovou kulturu Slovacka.

Vendula Skrabalové
(Etnologicky ustav AV CR)



GISTraLiK - INTERNETOVY ROZz-
CESTNIK PRO STUDIUM TRADICNI
LIDOVE KULTURY

Zajimate se o néjaké konkrétni té-
ma tradi¢ni lidové kultury a nevite, kde
ziskat dostatek prament? Hledate in-
formace o tradi¢ni lidové kultufe vaseho
regionu &i konkrétni obce a nevite, kde
zacit? Pravé pro Vas je ureny interne-
tovy rozcestnik GISTraLiK. Pod na prvni
pohled nic nefikajici zkratkou se skryva
jasny a vystizny nazev internetové apli-
kace — Geograficky informacni systém
tradicni lidové kultury. Systém vyviji
Ustav evropské etnologie Filozofické fa-
kulty Masarykovy univerzity v Brné spo-
le&n& s Ustavem vypogetni techniky téZe
univerzity.

Zakladni myslenkou projektu je po-
skytnout badatelim bohatou pramen-
nou zakladnu ke studiu konkrétnich jevl
tradi¢ni lidové kultury v konkrétni dobé
a v jasné definovaném prostoru. Jadro
systému tvofi rozsahla databaze bibli-
ografickych zaznam( excerpovanych
z etnografickych i regionalnich knih,
z odbornych ¢lankdl, z archivalii, map i
muzejnich sbirek.

VSechny zaznamy jsou pfehledné
pasportizovany, obsahuji faktografické
bibliografické udaje a informace o jevech
tradi¢ni kultury, které jsou v daném pra-
menu obsazeny. Tyto informace jsou uzi-
vateldm zpfistupnény jednak prostfed-
nictvim anotace, ale také prostfednictvim
sofistikované strukturovaného systému
hesel, ktery umoznuje snazsi tematické
vyhledavani v rozsahlé databazi. Kazdy
zaznam je také chronologicky vymezen,
takze badatel mize své hledani zamérit
na celé obdobi, které databaze postihuje
(1750-1900), nebo se omezit napf. jen
na dobu vlady ur€itého panovnika, sle-
dovat jevy v obdobi napoleonskych va-
lek, ¢i v dobé zruSeni poddanstvi apod.

Asi nejdllezitéjSim kritériem pro kaz-
dého badatele je lokalizace zaznamu.
Prochazime-li etnografické publikace,
zZjistime, Ze jeden autor piSe o lidové

kultufe na Hané, jiny se vénuje témuz
jevu tfeba na panstvi olomoucké kapi-
tuly a dalSi popisuje situaci v konkrétni
vesnici. | s timto problémem si feSitelé
aplikace poradili. Badatel muze sledovat
vSechny jevy na urovnich konkrétnich
obci, farnosti, panstvi nebo soudnich
okres(l. Pokud tedy uzivatel nenajde do-
statek zaznaml vztahujicich se pfimo
k jeho obci, miize se zaméfit na zazna-
my popisujici tyto jevy v obcich bezpro-
stfedné sousedicich zaméfenim se na
farnost, panstvi i okres, kam jeho obec
nalezela.

Zatimco v minulosti musel badatel,
aby se dostal k potfebnym informacim,
hledat napfi¢ mnoha regionalnimi pfiru¢-
kami, ¢asopiseckymi a kniZznimi biblio-
grafiemi, které navic sledovaly jen hlavni
tematické linie, asto byly nejasné &lené-
né, nebo postradaly anotace — GISTraLiK
toto zdlouhavé naro€né hledani znacné
ulehéuje. V databazi jsou informace ex-
cerpované z odbornych narodopisnych
a vlastivédnych &asopis(, jako jsou Ces-
ky lid, Selsky archiv, Casopis Matice Mo-
ravské, Casopis Vlasteneckého spolku
musejniho v Olomouckého, Vlastivédny
véstnik moravsky, Véci a lidé, Casopis
Od Horacka k Podyji, Jizni Morava, Na-
Se Valassko, Kravarsko, Zahorska kroni-
ka a dalSi. Z monografii jsou v databa-
zi zahrnuty napf. jednotlivé mistopisné
svazky z edice Vlastivédy moravske,
které vychazely na konci 19. a v prvni
poloviné 20. stoleti.

Za zminku stoji i dulezity fakt, Zze se
na projektu partnersky podileji témér dvé
desitky odbornych instituci, pfedevsim
statni okresni archivy, ale i Ceska naro-
dopisna spole¢nost, Narodni ustav lido-
vé kultury, Moravské zemské muzeum
a dalSi instituce, které prostfednictvim
systému zpfistupfiuji vybrané dokumen-
ty, pfipadné vybrané informace vztahuji-
ci se k jejich fondim. Kromé asi 40 tisic
anotovanych bibliografickych zaznami
jsou k nékterym zaznamdm pfistupné
i ukazky téchto dokumentu.

Doposud ponékud neobvyklé spoje-
ni mapového nastroje s propracovanou

bibliografickou databazi lidové kultury
predstavuje velice Ucinny nastroj k snad-
nému a rychlému vyhledani informaci
o jevech tradi¢ni lidové kultury v letech
1750-1900. Jedinou nevyhodou, ktera
se da systému vytknout, je jeho prosto-
rové omezeni na oblast historické Mora-
vy, tudiZ nezahrnuje jevy z prostoru Cech
ani Slezska. Uvazime-li vSak omezenou
kapacitu fesitelského tymu, SirSi koncep-
ce by se zcela urcité projevila na struc-
nosti zpracovanych zaznamdu. Aplikace
Geograficky informacni systéem tradi¢ni
lidové kultury (1750-1900) je vefejné
pfistupna na strankach <http://gistralik.
muni.cz>.
Roman Malach
(Ustav evropské etnologie FF MU)

DVE JUBILEA
SLOVACKEHO VERBUNKU

Pred tficeti lety vznikla Soutéz o nej-
lepSiho taneénika slovackého verbuni-
ku pfi MFF Straznice a pred deseti le-
ty (15. 11. 2005) byl slovacky verbunk
prohlasen za Mistrovské dilo ustniho
a nematerialniho dédictvi lidstva. Tyto
pociny se staly nejen vyznamnym mez-
nikem v historii tohoto tance, ale trvalym
impulzem k soustavnému rozvijeni za-
chovnych aktivit v rdmci u€innéjsi péce
o tradiéni lidovou kulturu Ceské repub-
liky ve prospéch uchovani viech forem
existence tohoto jedineného muzského
tance, vCetné intenzivni dokumentace
a studia jejich pribéhu a vysledka.

Ve struéné bilanci stoji na prvnim
misté skute€nost, Ze ve vSech subregi-
onech Slovacka, v nichz verbunk vzni-
kl, probiha jeho intenzivni revitalizace,
projevujici se v rostoucim zajmu mla-
dé generace o osvojeni si tohoto tance
a o jeho uplatnéni. Dochazi k nému pfi
tradi¢nich tanec¢nich pfilezitostech, jaky-
mi jsou pfetrvavajici nebo obnovované
zvykoslovné aktivity (hody, dozinky, vi-
nobrani atd.), nebo pfi soudobych spole-
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¢enskych aktivitach, k nimz patfi tanecni
zabavy, plesy a rozmanita spoleCenska
setkani pofadana obecni samospravou,
mistnimi spolky ¢i kulturnimi institucemi.
Konstatujeme-li, Ze verbunk Zzije v pod-
minkach pfirozenych taneénich pfilezi-
tosti, pak je tfeba dodat, Zze tomu tak je
diky zajmu, ktery aktivity sméfujici k jeho
revitalizaci vyvolaly u spole¢enskych ko-
munit v regionech. Tento zajem soucas-
né podnitily samospravné i spole€enské
instituce k nezbytné snaze o obnovovani
¢i vytvareni spoleCenskych pfilezitosti
pro pfirozené uplatnéni verbunku, coz
ovliviiuje i jeho pfirozeny vyvoj. To také
pfispélo k probuzeni, nebo ke zvySeni
zajmu o uchovavani a rozvoj tradi¢ni kul-
tury v obcich i v regionech viibec.
Specifickou a v pfipadé slovackého
verbunku klic¢ovou revitalizacni aktivitou
bylo obnoveni SoutéZe o nejlepsiho ta-
ne¢nika slovackého verburiku, konané
v ramci programu Mezinarodniho folk-

Soutézici s muzikou pfi zahajeni SoutézZe o nejlepSiho tanecnika slovackého verburiku pri MFF
Straznice v roce 1987. Foto Jaroslav Uherek, archiv NULK.
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lorniho festivalu Straznice (dale jen MFF
Straznice). DoSlo k nému v roce 1986
a jeho iniciatoram Karlu Pavlistikovi
a Janu Miroslavu Kristovi se spolu s na-
sledné zformovanym realizaénim tymem
podafrilo tuto soutéz poradat ne jako sa-
moucelnou akci méfeni sil schopnych
tane¢nikl, ale jako akci vyvolavajici
a podporujici trvalé uchovani tohoto je-
dine€ného muzského tance v jeho regi-
onalnich podobach a v pfirozenych pod-
minkach v ramci soudobého spolecen-
ského vyvoje. Dlsledné respektovani
této zakladni ideové koncepce soutéze
vede k tomu, Ze straznicka soutéz zlsta-
va vyraznou a trvalou hnaci silou celého
dlouhodobého revitalizaéniho procesu,
ktery nastartovala. (Pfehled vitézd vSech
uplynulych roénikl straznické soutéze je
uveden v zavéru tohoto ¢lanku.)
Straznicka soutéz se za fficet let
své existence stala osobitou soucas-
ti programové struktury MFF Straznice

a vyprofilovala se do sou¢asné podoby
interaktivniho pofadu, ktery svou odbor-
nou, uméleckou i organizaéni kvalitou
trvale poutd zdjem velmi po€etné, dnes
jiz pouCené cCasti festivalového publika,
jemuZ prabéh soutéZe umozfiuje pro-
stfednictvim ankety divaka ovlivhovat
a objektivizovat jeji pribéh i vysledky,
a navic jednotlivym divakim své pfipad-
né tanec¢ni uméni pfedvést. Nespornym
obohacenim dramaturgické koncepce
soutéze, ale pfedevsim vyraznym vzris-
tem jeji prestize (odborné i spolecenské)
se stalo pravidelné predstaveni vitézl
vSech vékovych kategorii détské souté-
ze mladych tane¢nikl verburiku, pofada-
né kazdoro¢né v ramci détského folklor-
niho festivalu Kunovské léto. Podstatné
tak je, ze diky rostouci odborné prestizi
a divacké popularité vzrostl v pribéhu
uplynulych let pocet zajemcl o Ucast ve
straznické soutézi natolik, ze jeji statut
musel tento zajem reflektovat a stanovit
organizovani vybérovych kol pfimo v re-
gionech. Systém nominacnich regional-
nich kol se osvédcil a pfinesl vysledky
v podobé optimalniho poctu tanecéniku
a jejich kvalitnich vyrovnanych vykon(
v soutéznim predkole.

Za zdarnym prabé&hem celé soutéze
stoji pocetny realizaéni tym, ktery zajis-
tuje jeji kompletni pfipravu od planova-
ni regionalnich kol az po samotné vy-
vrcholeni vyhlaSenim vitéze. Bez dobré
prace reziséra, produkénich, inspicientl
a odbornych spolupracovniki, skrytych
pro bézného navstévnika v zakulisi, by
soutéZ nemohla dosahnout své soucas-
né vysoké urovné. Nelze opomenout ani
roli moderatort provazejicich soutézici
i divaky naro€nym nékolikahodinovym
soutéznim programem. Zvlastni posta-
veni nélezi odborné porot&, na jejichz
bedrech leZi tiha rozhodnuti a nelehka
uloha volby téch nejlepSich prezento-
vanych taneénich vykon(. V poroté jsou
zastoupeni tanec€nici ze vSech subregio-
na Slovacka. Porotci jsou jako nositelé
tradice pfirozenymi autoritami a vyhle-



davanymi uciteli, lektory a konzultanty.
Tomuto faktu pomaha i skute€nost, ze
vSichni ¢lenové poroty v priibéhu tfice-
tileté historie soutéze verbifské klani na
straznickém festivalu vyhrali, nebo se
umistili na stupnich vitéz(l. Porota se
spole¢né s realizacnim tymem soutéze
pravidelné& schazi a pfi pfipravé konkrét-
niho ro¢niku diskutuje aktualni problémy.
Aktivneé se tak podili na fungovani celého
systému, ktery bezprostfedné ovliviiuje
soudobou podobu tance. Vedle odbor-
né poroty pracuje také porota seniord,
sloZena z byvalych ¢lenl poroty, ktefi jiz
sice uvolnili misto mlad$im nastupcum,
ale stale se aktivné zapojuji do hodno-
ceni tane¢nik(, pfispivaji svym nazorem
a zkuSenostmi k ocenéni novych talentd,
vyznamnych tane¢nikl v jednotlivych re-
gionech, pfip. upozornuji v rdmci udéle-
ni ceny poroty seniorl na dilezité osob-
nosti daného ro¢niku soutéze.
Specifickym, akutnim a ne jednodu-
chym problémem se diky témto skutec-
nostem stal eminentni zajem o péstovani
verbunku v lokalitach, kde v tradiéni kul-
tufe neexistoval, nebo mél jinou podobu
(srov. Vrtalova 2011; Teturova 2012).
Rostouci zajem o verbufk v regio-
nech vyvolal mimo jiné i zformovani Sbo-
ru lektort a znalct slovackého verbunku,
ktery je poradnim organem feditele N&-
rodniho uUstavu lidové kultury ve Straznici
(dale NULK). V jeho tadach vedle &lend
odborné poroty soutéZe a poroty senio-
rd plsobi i vyznamni tanecnici verburiku
a znalci z regiont. Sbor se stal spolupra-
covnikem NULK pfi organizovani riiz-
nych forem vyuky verburiku, zastituje po-
skytovani lektor( pro tyto vyukové aktivi-
ty, doporucuje odborniky pro konzultacni
aktivity v regionech i pfi organizovani
Uspésnych populariza¢nich porada.
Klic¢ovou a nezastupitelnou roli v ce-
Iém procesu hraje pravé NULK. V jeho
gesci jsou vSechny jiz zminéné aktivity
realizované v ramci projektu revitalizace
slovackého verburiku i pfi naplfiovani za-
vazkl spojenych se zapisem verburiku

do Reprezentativniho seznamu nemateri-
alniho kulturniho dédictvi lidstva. Ustav je
pofadatelem MFF Straznice, jehoz sou-
¢asti je jiz zminéna SoutéZ o nejlepsSiho
tanecnika slovackého verburnku. Organi-
zacni Stab soutéze je soucasti realizac-
niho tymu festivalu a NULK poskytuje pro
jeho praci odborné i technické zazemi.
Diky odborné ¢&innosti NULK vznikl
jedine¢ny videodokumentaéni projekt Li-
dové tance z Cech, Moravy a Slezska,
v ramci jehoz druhé fady s nazvem Muz-
ské tanecni projevy (2000-2003) byl rea-
lizovan Sestidilny soubor vénovany spe-
cifické podobé slovackého verburiku na
Kyjovsku, Podluzi, u hanackych Slovaka,
na Straznicku, Veselsku a Uherskoost-
rozsku, na Uherskohradistsku a Uher-
skobrodsku a na Horriacku. Mimoradnou
zéasluhu na realizaci tohoto vskutku jedi-
ne¢ného dokumentarniho souboru, ktery

&
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se stal stézejni soucasti nominacniho na-
vrhu pro UNESCO, mél taneénik a cho-
reograf Jan Miroslav Krist (1932—2007).
Tato kolekce kvalitnich audiovizualnich
zadznamU vSech Sesti regionalnich podob
slovackého verbunku, ktera vznikla mimo
jiné i diky soustavné a systematické do-
kumentaci v§ech roénikl straznické sou-
tézZe, se stala spolehlivym faktografickym
zdrojem pro autory nominacéniho projektu
pro UNESCO Jana Miroslava Krista, Kar-
la Pavlistika, Jitku Matuszkovou a Jana
Blahuska (srov. BlahuSek et al. 2006).
NULK byl také potadatelem 25. straz-
nického sympozia vénovaného verburiku
a vydavatelem publikace s nazvem Slo-
vacky verburik. Souéasny stav a per-
spektivy (2010), ktera je kolektivni mo-
nografii reflektujici vysledky dosazené
v tomto sméru v ramci odborné &innosti
ustavu a jeho externich spolupracovni-

Odborna porota SoutéZe o nejlepSiho taneénika slovackého verburiku pfi MFF Straznice pfi

praci. Foto Jarmila Teturova 2011.
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ki, pfedevSim v souvislosti s plnénim
Ukol vyplyvajicich z Koncepce ucinnégjsi
péée o tradiéni lidovou kulturu v Ceské
republice a vedenim Seznamu nemateri-
alnich statkd tradiéni lidové kultury Ces-
ké republiky. Diky fundovanym textiim,
zejména vSak rozsahlému oddilu pfina-
Sejicim zakladni dokumenty a statistické
udaje (srov. Blahisek et al. 2010: 106—
168) souvisejici s prabéhem pétadvaceti
let trvani soutéze, evokuje i tato publika-
ce potfebu spoluprace Siroké obce etno-
choreologt, etnomuzikologl a historikt
pfi studiu a dokumentaci historie tohoto
tance, vyvoje jeho podoby, vyvoje jeho
tradovani a zmén teritoria jeho vyskytu.

Jubilejni bilance procesu revitalizace
slovackého verburiku je pozitivni. Aby
tomu tak bylo i v pristich letech, je tfeba
dodrzovat dosud uplatfiovanou zasadu,
Ze veSkeré projekty a zdchovné opatie-
ni jsou realizovany ne pro jejich vné;jsi
efekt, ale proto, aby tento muzsky ta-
nec ve své jedinecné podobé stale Zil.
Ucta, uznani a dik patfi véem, kdo ob&-
tavé pracovali, pracuji a budou pracovat
s timto cilem.

Jan Blah(Sek,
Karel Pavlistik,
Jarmila Teturova
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Prehled vitézli Soutéze o nejlepsiho
tanecnika slovackého verbunku do ro-
ku 1985:

1946:

1. Taneénici ze Straznice
2. Tanecénici z RatiSkovic
3. Tanec¢nici z Hrubé Vrbky

1947:

1. Milo$ Janulik, Tvrdonice
2. Slavek Volavy, Straznice
3. Jan Tucek, Tvrdonice

1948:

1. Milo$ Janulik, Kostice a Ladislav Hna-
tek, Tvrdonice

2. Josef Matula, Krumvir

3. Josef Cerny, Stara Breclav a Jan Tu-
¢ek, Tvrdonice

1957:

1. Milan Kropacek, FS Hradistan Uher-
ské Hradisté

2. Véroslav Blahutka, FS OlSava Uh. Brod

3. Jan Miroslav Krist, FS OlSava Uh. Brod

1958:

1. Jan Pavlik, Kuzelov

2. Jan Prokop, Tynec u Breclavi

3. Jan Miroslav Krist, Uhersky Brod

Zvlastni ¢estné uznani: Jifi Prachar, Ku-
zelov; Jaroslav Hrbac, Hruba Vrbka

1959:

1. Jan Miroslav Krist, Brno

2. Véroslav Blahutka, Uhersky Brod

3. Jan Beranek, Brno a Jan Prokop,
Breclav

Prehled vitézii obnovené Soutéze
o nejlepsiho tanecnika slovackého
verbunku (1986-2014)

1986:

1. Rudolf Tucek, Slovacky kruzek Tvrdo-
nice

2. Josef Bazala, FS Dolina Staré Mésto

3. lvan Marcik, FS OlSava Uhersky Brod

1987:

1. Rudolf Tugek, Slovacky kruzek Tvrdo-
nice

2. Josef Bazala, FS Dolina Staré Mésto

3. Ladislav Jago$, FS Danaj Straznice
a Ilvan Marc¢ik, FS Olsava Uh. Brod

1988:

1. Rudolf Tucek, Slovacky kruzek Tvrdo-
nice

2. Josef Bazala, FS Dolina Staré Mésto
a Ladislav Jagos, FS Danaj Straznice

3. Martin Cerny, Slovacky krizek LuZice
a Jifi Gavenda, FS Vonica Gottwaldov
a Miroslav Vymazal, Velké Pavlovice

1989:

1. Martin Cerny, LuZice

2. Josef Bazala, FS Dolina Staré Mésto
3. Jifi Gavenda, FS Vonica Gottwaldov

1990:

1. Josef Vajcner, Straznice

2. Ludék Trecha, Kostice

3. Karel Osicka, Velké Bilovice a Petr
Vozar, Uhersky Brod

1991:

1. Miroslav Vymazal, Velké Pavlovice

2. Josef Vajcner, Straznice

3. Martin Cerny, Luzice a Marek Hejda,
Staré Mésto

1992:

1. Ladislav Jago$, FS Lipovjan Lipov

2. Jifi Gregor, FS Dolina Staré Mésto

3. Martin Kana, Slovacky kruzek Dolni
Bojanovice a Josef Vajéner, Petrov

1993:

1. Jifi Gregor, FS Dolina Staré Mésto

2. Martin Kana, Dolni Bojanovice

3. Tomas Machalinek, Slovacky soubor
Kyjov a David Pavlicek, FS Kunovjan
a Karel Vymazal, Velké Pavlovice

1994:

1. Tomas Machalinek, Kyjov

2. Martin Kana, Dolni Bojanovice a Mari-
an Dudek, Muténice

3. Josef Machalek, Lipov

1995:

1. Martin Kana, Dolni Bojanovice
2. Jifi Martykan, Uherské Hradisté
3. Josef Vajcner, Petrov

1996:

1. $tépan Hubacka, LuZice

2. David Pavli¢ek, FS Kunovjan

3. Tomas Machalinek, Slovacky soubor
z Kyjova a Hynek Chrencik, FS Lipo-
vjan Lipov

1997:

1. Hynek Chren¢ik, Louka

2. David Pavli¢ek, FS Kunovjan

3. Erik Feldvabel, FS Dolina Staré Mésto
a Stépan Hubacka, LuZice

1998:

1. Erik Feldvabel, FS Dolina Staré Mésto

2. St&pan Hubacka, Luzice

3. Hynek Chrencik, FS Lipovjan Lipov
a Jan Kirist, Slovacky krazek Kyjov

1999:

1. Erik Feldvabel, FS Dolina Staré Mésto

2. Hynek Chrencik, FS Lipovjan Lipov

3. Tomas Machalinek, Slovacky soubor
Kyjov

2000:

1. Erik Feldvabel, FS Dolina Staré Mésto
2. Hynek Chrencik, soubor Lipovjan Lipov
3. Tomas Machalinek, Kyjov

V roce 2000 se uskutecnilo velké fi-
ndle ,,SoutéZe o nejlepsiho tanecni-
ka Slovackého verburiku®, kterého se
zucastnili vitézové straZnické soutéze
z let 1986—2000.

Vysledky velkého finale:

1. Straznicti verbifi za verbunk k ucténi
pamatky Josefa Vajénera

DalSi ocenéni bez udani poradi v abe-
cednim sledu: Erik Feldvabel, Staré
Mésto, Tomas Machalinek, Kyjov,
Rudolf Tu€ek, Tvrdonice
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2001:

1. Stépan Hubadka, LuZice

2. Erik Feldvabel, FS Dolina Staré Mésto

3. Hynek Chrencik, Louka a David Ga-
jdos, Breclav

2002:

1. Stépan Hubadka, LuZice

2. St&pan Melichar, Velké Pavlovice

3. Robert Botek, Kudlovice a David Ga-
jdos, Breclav

2003:

1. Erik Feldvabel, Staré Mésto

2. Stépan Hubacka, LuZice a Josef Létal,
HrusSky

3. Stépan Melichar, Velké Pavlovice

2004:

1. Martin Jelinek, VIko$ u Kyjova

2. Josef Létal, HruSky

3. Robert Botek, Uherské Hradisté
a Frantisek Juras, Podivin

2005:

1. Jifi Mach, Breclav

2. Josef Létal, HruSky a Michal Zavodny,
Archlebov

3. Jindfich Navratil, Mikovice a Petr Gre-
ben, Husténovice

2006:

1. Jakub Dzubera, Kyjov
2. Josef Létal, Hrusky

3. Josef Machalek, Lipov

2007:

1. Josef Létal, Hrusky

2. Jakub Tomala, Popovice

3. Jakub Dzubera, Kyjov a Marek Kraus,
Sakvice

2008:

1. Martin Jelinek, Kyjov

2. Stanislav Popela, Perna

3. St&pan Melichar, Velké Pavlovice
a Martin Balaz, Staré Mésto

2009:

1. Jakub Tomala, Popovice
2. Josef Létal, Hrusky

3. Petr Klein, Dolni Ném¢&i

2010:

1. Jakub Tomala, Popovice
2. Stanislav Popela, Perna
3. Michal Adamec, Straznice

2011:

1. Stanislav Popela, Perna

2. Jakub Tomala, Popovice

3. Martin Kobzik, Tynec a Petr Klein,
Dolni Ném¢i

2012:

1. Martin Kobzik, Tynec

2. Stanislav Popela, Perna a Petr Klein,
Dolni Ném¢i

3. Jakub Tomala, Popovice

Rudolf Tucek z Tvrdonic, vitéz soutéZze 1986,
1987, 1988.
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Erik Feldvabel ze Starého Mésta, vitéz souté-
Ze 1998, 1999, 2000 a 2003.

Stanislav Popela z Perné, vitéz soutéze 2011,
2014, 2015.



2013

(zahajeno vyhlasovani péti ocenénych
mist):

1. Jakub Tomala, Popovice

2. Stanislav Popela, Perna

3. Pavel Varecha, Lipov

4. Martin Kobzik, Tynec

5. Ale$ Rada, Staré Mésto

2014:

1. Stanislav Popela, Perna

2. Ale$ Rada, Uherské Hradisté
3. Martin Kobzik, Tynec

4. Milan Pokorak, Kyjov

5. Pavel Varecha, Lipov

2015:

1. Stanislav Popela, Perna
2. Jaroslav Sradgja, Louka
3. Antonin Zmola, KnéZpole
4. Radim Krchriacek, Nivnice
5. Milan Pokorak, Kyjov

Program Verburik a UNESCO, Brno, divadlo Bolka Polivky (30. 4. 2009). Pred skupinou verbifti z celého Slovacka je cena FOSKAR za nejlep$i
folklorni program roku 2008 (uveden 19. 4. 2008 v Praze v divadle U Hasict). Soukromy archiv.
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RESUME

NARODOPISNA REVUE 2/2015

(Revue fiir Ethnologie 2/2015)

Herausgegeben vom Nationalen Institut fiir Volkskultur
696 62 Straznice, Tschechische Republik

Tel. 00420- 518 306 611, Fax 00420-518 306 615
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Das Heft 2/2015 der Zeitschrift Narodopisna revue (Volks-
kundliche Revue) prasentiert das Thema ,Ethnologische
Aspekte der Ausschmuckung®. Alena Dunajova widmet
sich in ihrer Studie der Verzierung der Dorfhauser, und
zwar insbesondere an den ausgewahlten mahrischen
Beispielen (Ars una, species mille. Die Form &ndert sich,
der Zweck bleibt — Verzierung der Dorfhduser im 19. und
20. Jahrhundert). Barbora Pltova befasst sich mit der
Verzierung des Kdorpers und ihrer Funktion an den Bei-
spielen der Deformierung des Ful3es in der Chinesischen
Kultur, der Verlangerung des Halses bei der ethnischen
Gruppe von Kayan und des Einlegens von Lippentellern
bei dem Mursi-Volk (Relativitédt und Variabilitét der Deko-
ration an Frauenkérpern). Martin Soukup stellt das The-
ma der Penisfutterale in Neu-Guinea vor (Die Kultur auf
der Vorhaut: eine Variation (iber das Feigenblatt in Neu-
Guinea). Petr Lozoviuk in seiner Studie au’er dem de-
finierten Thema widmet sich der Diskussionen Uber den
nationalen Charakter der sog. Volkskultur in den tsche-
chischen Landern (Ethnographie und Streitigkeiten (iber
die ethno-kulturelle Interpretierung der ,Volkskultur®).

Die Rubrik ,Tradition im Wandel“ bringt den Text von
Jana Polakovéa uber den erneuerten Faschingsumzug
in Opatovice bei Rajhrad. Die Rubrik ,, Rickblicke* ver-
offentlicht die Erinnerung von Milo§ Melzer an Ethnograph
Jan. R. Becak (1915-1987). Die ,Gesellschaftschronik®
erinnert an die Jubilden von Kunsthistoriker und Ethnolo-
gen Vitézslav Stajnochr (geb. 1945), Ethnologen, Histo-
riker und Schriftsteller Viastimil Vondruska (geb. 1955),
Ethnologinnen Magdaléna Rychlikova (geb. 1955) und
Alena Vondruskova (geb. 1955). Weiterhin erscheinen
die Berichte Uber Ausstellungen, Festivals, sowie Be-
sprechungen neuer Biicher und sonstige Auskinfte aus
der Branche.
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Journal of Ethnology 2/2015 deals with the theme
Ethnologic Aspects of Adornment. In her study, Alena
Dunajova pays attention to decoration of rural houses,
especially on selected Moravian examples (Ars una,
species mille. The form changes but the purpose
remains — decoration of rural houses in the 19" and 20"
century). Barbora P(itova writes about body adornments
and their functions on examples of foot binding of young
girls in Chinese culture, optical lengthening of women’s
necks in the Kayan ethnic group and lip-plates inserting
into women’s lips in the Mursi tribe (The Relativity and
Variability of Female Body Adornment). Martin Soukup
introduces the theme of penis sheaths in New Guinea
(Culture on Foreskin: New Guinea variations on fig
leave). In his study, Petr Lozoviuk goes beyond the
specified theme and writes about discussions regarding
the national character of so-called Czech lands folk
culture (Ethnography and Disputes about Ethnocultural
Interpretation of “Folk Culture”).

Transforming Tradition column presents a text by
Jana Polakova about the renewed Carnival procession
in Opatovice near Rajhrad. Review Section publishes
the Milo§ Melzer's memory of ethnographer Jan
R. Becak (1915-1987). Social Chronicle remembers
anniversaries of Vitézslav Stajnochr (born 1945), an
art historian and ethnologist; Vlastimil Vondruska (born
1955), an ethnologist, historian and writer; ethnologist
Magdaléna Rychlikova (born 1955) and ethnologist
Alena Vondruskova (born 1955). Other regular columns
publish reports from exhibitions and festivals, reviews of
new books and other news from the branch.
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